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1 Informacje ogéine

Aby jak najdtuzej utrzymaé telefon w doskonatej kondyciji, prosimy o
uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji.

Nasza firma moze dokonywa¢ zmian w telefonie bez uprzedzenia
oraz zastrzega sobie ostateczne prawo do interpretacji jego wydajnosci.

Ze wzgledu na rézne oprogramowania i sieci operatoréw, informacje
i obrazy wyswietlane na ekranie telefonu mogg rézni¢ sie od tych
podanych w instrukcji. Aby pozna¢ szczegoty, nalezy odnies¢ sie do
rzeczywistych informacji wyswietlanych na ekranie telefonu.

1.1  Uwagi i ostrzezenia

Ostrzezenia odnosnie bezpieczenstwa

> NAJWAZNIEJSZE JEST BEZPIECZENSTWO NA DRODZE
Nie nalezy uzywaé¢ telefonu trzymajac go w rekach podczas
prowadzenia pojazdu. Aby méc odbiera¢ wazne potgczenia podczas
jazdy nalezy skorzystac¢ ze specjalnych zestawow stuchawkowych. W
niektérych panstwach nawigzywanie oraz odbieranie potgczen podczas
prowadzenia pojazdu jest niedozwolone!
» TELEFON NALEZY WYLACZYC PRZED WEJSCIEM NA POKLAD
SAMOLOTU
Urzgdzenia bezprzewodowe mogg by¢ zrédiem zaktdécen w
samolocie. Korzystanie z telefonu komdrkowego podczas lotu jest
niebezpieczne i niezgodne z prawem.
Przed rozpoczeciem lotu upewnij sie, ze telefon jest wytaczony.
> TELEFON NALEZY WYLACZYC PRZED WEJSCIEM DO STREF
OBJETYCH ZAGROZENIAMI
Nalezy przestrzegaé odpowiednich praw, kodekséw i przepiséw
dotyczgcych korzystania z telefonow komoérkowych w ryzykownych
miejscach. Telefon komoérkowy nalezy wytgczy¢ przed wejsciem na
teren zagrozony ryzykiem eksplozji, np. na stacje paliw, do
pomieszczenia ze zbiornikiem oleju, zaktadéw chemicznych lub miejsc,
gdzie wystepujg procesy wybuchu.
» NALEZY PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH SPECJALNYCH
PRZEPISOW
Nalezy zawsze stosowa¢ sie do specjalnych przepisow
obowigzujgcych na danym obszarze, takim jak np. szpital oraz zawsze
wytgczac telefon, gdy jego uzywanie jest zabronione, badz moze ono
spowodowaé zaktdcenia lub inne zagrozenia. Nalezy w odpowiedni
sposob korzysta¢ z telefonu komodrkowego w poblizu urzadzen
medycznych, takich jak rozruszniki serca, aparaty stuchowe oraz innych
elektronicznych urzadzen medycznych. W przeciwnym razie moze to
spowodowac zaktécenia pracy tych urzadzen.



> ZAKLOCENIA

Na jakos¢ rozmowy z wykorzystaniem dowolnego telefonu
komérkowego mogg mie¢ wplyw zaktécenia radiowe. Telefon
komodrkowy wyposazony jest we wbudowang antene, ktoéra znajduje sie
ponizej mikrofonu. Aby unikng¢ pogorszenia sie jakosci rozmowy,
podczas jej prowadzenia nie nalezy dotyka¢ obszaru anteny.
> PROFESJONALNY SERWIS

Sprzet telefoniczny moze by¢ instalowany i naprawiany wytgcznie
przez wykwalifilkowany serwis. Instalacja lub naprawa telefonu
komoérkowego na wilasng reke moze by¢ niebezpieczna i narusza
zasady gwarancji.
> BATERIE | AKCESORIA

Nalezy uzywa¢ tylko zatwierdzonych akcesoridw i baterii.
> NALEZY ROZWAZNIE KORZYSTAC Z TELEFONU

Z telefonu nalezy korzysta¢ w sposéb wiasciwy i rozwazny.
> POLACZENIA ALARMOWE

Upewnij sie, ze telefon jest wigczony i znajduje sie w zasiegu sieci,
wprowadz numer alarmowy, na przyktad 112, a nastepnie nacisnij
klawisz Potaczenia. Podaj swoj adres pobytu i krotko opisz sytuacje.
Nie przerywaj potgczenia, dopdki nie otrzymasz takowego polecenia.
Uwaga: Podobnie jak w przypadku wszystkich innych telefonéw
komarkowych, niniejszy telefon moze nie obstugiwaé wszystkich funkcji
opisanych w tej instrukcji z powodu probleméw sieciowych Ilub
zwigzanych z transmisjg radiowg. Niektére sieci mogq nie obstugiwac
ustugi potgczen alarmowych. Dlatego w sytuacjach krytycznych, takich
jak konieczno$¢ wezwania pierwszej pomocy, nie nalezy polegac¢
wytgcznie na telefonie komérkowym. W celu uzyskania wiekszej liczby
szczegotow, prosimy skontaktowac sie z lokalnym operatorem sieci.

Srodki ostroznosci
Niniejszy telefon zostat zaprojektowany w bardzo precyzyjny

sposéb. Podczas korzystania z niego nalezy zachowaé szczegding

ostroznos¢é. Ponizsze wskazowki pomogg Twojemu telefonowi

przetrwac okres gwarangiji i przedtuzy¢ jego zywotno$¢:

> Telefon komorkowy i wszystkie jego akcesoria nalezy trzymaé poza
zasiegiem dzieci.

> Nalezy dbaé¢, aby telefon pozostawat suchy. Nalezy przechowywac go
z dala od deszczu, wilgoci, cieczy lub innych substancji, ktére
mogg powodowac korozje obwoddw elektronicznych.

> Nie nalezy uzywac¢ ani przechowywac¢ telefonu w miejscach
narazonych na dziatanie kurzu. W przeciwnym razie aktywne
czesci telefonu mogg zostaé uszkodzone.

> Nie nalezy przechowywa¢ telefonu w miejscach o wysokiej
temperaturze. Wysoka temperatura skraca zywotnos$¢ ukfadow
elektronicznych i powoduje uszkodzenie baterii oraz niektérych



tworzyw sztucznych.

> Nie nalezy przechowywac¢ telefonu w miejscach o skrajnie niskiej
temperaturze. W przeciwnym razie, wewnatrz telefonu
komérkowego moze pojawi¢ sie wilgo¢, co z kolei spowoduje
uszkodzenie obwodéw elektronicznych, gdy telefon zostanie
przeniesiony do miejsca o statej temperaturze.

> Nie nalezy rzuca¢, uderza¢ ani narazac telefonu komérkowego na
wstrzasy. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia wewnetrznych obwodow i precyzyjnych
komponentéw telefonu komdérkowego.

2 Twdj telefon

2.1  Wyglad produktu

2.2 Funkcje przyciskow:
W telefonie komdrkowym znajdujg sie nastepujgce przyciski:

€  Przycisk zasilania (Power)

Zlokalizowany jest u gory telefonu. Wocisnij go krotko, aby
zablokowa¢ ekran; wcisnij i przytrzymaj, aby wyswietlic okno z
opcjami. Nastepnie mozesz wybraé¢ opcje aktywaciji trybu cichego,

trybu samolotowego lub wytgczenia telefonu.
€ Przycisk gtosnosci
Zlokalizowany jest po prawej stronie telefonu. Wcisnij go, aby
dostosowaé gtosnos¢ dzwonkow.
2.3 Funkcje ikon

€ Ikona ekranu gtéwnego
Kliknij ja, aby otworzy¢ ekran gtéwny. Jesli przegladasz lewg lub
prawg strone rozszerzonego ekranu gtéwnego, kliknigcie tej ikony

spowoduje powr6t do widoku strony centralnej.
¢ lkona menu
Kliknij, aby uzyskaé¢ dostep do opcji zaznaczonej funkgiji.
€ |kona powrotu
Wcisnij, aby powrdci¢ do poprzedniego menu (ekranu).

€ |kona wyszukiwarki
Z poziomu ekranu gtéwnego kliknij te ikone, aby wyswietli¢ okno
wyszukiwarki umozliwiajgcej przeszukanie zawartosci telefonu oraz
sieci. W przypadku wielu aplikacji klikniecie tej ikony umozliwia



wyszukiwanie w obrebie danej aplikacji.

3 Pierwsze kroki
3.1 Instalacja karty SIM/UIM oraz baterii

Karta SIM zawiera wiele przydatnych informacji, w tym numer
telefonu komérkowego, numer PIN (Osobisty Numer Identyfikacyjny),
PIN2, PUK (PIN Unlocking Key), PUK2 (PIN2 Unlocking Key), IMSI
(International Mobile Subscriber Identity), informacje o sieci, dane o
kontaktach oraz moze stanowi¢ miejsce zapisu wiadomosci SMS.
Uwaga:

Po wytgczeniu telefonu komoérkowego, nalezy odczekac kilka sekund
przed wyjeciem lub wiozeniem karty SIM.

Podczas obstugi karty SIM nalezy zachowac ostrozno$c¢. Jej
przetarcie lub zginanie moze uszkodzi¢ karte SIM.

Telefon komoérkowy oraz jego akcesoria i karty SIM nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Instalacja

L 2 Woeisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na nastgpnie wybierz

opcje "Wylgcz", aby wytgczyc¢ telefon.

L 2 Zdejmij tylng pokrywe telefonu.

® Wiz karte SIM / UIM do gniazda kart SIM / UIM tak, aby uciety
rég karty dopasowany byt do wyciecia w gniezdzie a ztote ztgcze
karty skierowane ku dotowi. Delikatnie popychaj karte dopoki nie
zostanie catkowicie umieszczona w gniezdzie.

€ Umiesc baterie w komorze baterii telefonu tak, aby metalowe
styki baterii zetknety sie ze ztgczem komory baterii.
Uwaga:

Karta SD jest obiektem o bardzo matych rozmiarach. Aby unikngc

ryzyka jej potkniecia, nalezy trzymac jg poza zasiegiem dzieci.
3.2 tadowanie baterii

L 2 Twéj telefon komérkowy moze monitorowaé i wyswietla¢
aktualny stan baterii.

L 2 Zwykle pozostata energia baterii jest wskazywana przez ikone
wskaznika baterii w prawym gérnym rogu ekranu.

L 2 Gdy energia baterii jest niewystarczajgca, telefon wyswietli
komunikat "Niski poziom energii".

Korzystanie z tadowarki samochodowej

@ Przed rozpoczeciem fadowania telefonu nalezy umiesci¢ w nim

baterie.



Podtagcz tadowarke do gniazda tadowania w telefonie
komoérkowym. Upewnij sie, ze wtyczka jest stabilnie wpieta do
portu.

Wi6z wtyczke tadowarki do odpowiedniego gniazdka tadowania
w samochodzie.

Podczas tadowania poziom energii baterii wzrasta, a ikona
wskaznika migocze az do momentu, gdy bateria zostanie w petni
natadowana.

2 Gdy proces tagdowania zakonczy sie, wskaznik baterii przestanie
migotac.
Uwaga:

Upewnij sie, ze wtyczka fadowarki, wtyczka stuchawek oraz
wtyczka przewodu USB sg umieszczane w odpowiednim kierunku.
Préby umieszczania ich w niewfasciwym kierunku mogg spowodowac
niepowodzenie procesu fadowania, uszkodzenie urzgdzen Ilub inne
problemy.

Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sie, ze standardowe napiecie i
czestotliwos¢ lokalnej sieci odpowiadajg znamionowemu napieciu oraz
mocy fadowarki.

* & o

Optymalizacja zywotnosci baterii
Mozesz przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii (dlugos$é czasu pomiedzy
kolejnymi fadowaniami) poprzez wytgczanie funkcji, ktére nie sg w
danym momencie potrzebne. Mozna takze monitorowa¢ wykorzystanie
baterii przez aplikacje i zasoby systemowe.
Aby zapewni¢ optymalng wydajno$¢ baterii, nalezy przestrzegac
nastepujgcych zasad:
Wytacz radio, gdy nie jest ono uzywane. Jesli nie korzystasz z
funkcji Wi-Fi, Bluetooth lub GPRS, przejdz do Ustawien i wytacz
je.

2 Zmniejsz jasnos¢ ekranu i ustaw krétszy czas, po ktérym ekran
wytgczy sie w przypadku niewykonywania przez uzytkownika
zadnej operaciji.

€ Jegliich nie potrzebujesz, wytgcz automatyczne synchronizacje
czasu dla aplikacji Gmail, kalendarza, kontaktéw oraz innych.

Uwaga: W widoku ekranu gtéwnego nacisnij ikone Menu i kliknij
kolejno Ustawienia> Informacje o telefonie> Wykorzystanie baterii.
Okno to wyswietla liste aplikacji pobierajgcych energie baterii, od
najwiekszego do najmniejszego. U gory ekranu wyswietlany jest czas od

ostatniego tadowania, lub, jesli telefon jest aktualnie podfgczony do



tadowarki, dtugo$c czasu pracy urzadzenia, jaki mingt od ostatniego do
biezgcego tadowania. Nastepnie w kolejnosci ilosci zuzytej energii
wyswietlona jest lista aplikacji, ktore we wspomnianym wyzej okresie
wykorzystywaty energie baterii. Kliknij na dang aplikacje z listy, aby
wyswietli¢ szczegbtowe informacje na temat zuzycia przez nig energii
baterii. W przypadku réznych aplikacji wy$wietlane sg r6znego rodzaju

informacje.
3.3 Potaczenia z siecig oraz innymi urzagdzeniami

Telefon mozna podigczyé do réznych sieci i urzadzen, w tym sieci
komoérkowych w celu transmisji gtosu i danych, sieci Wi-Fi oraz
urzgdzen Bluetooth, takich jak zestawy stuchawkowe. Telefon mozna
takze podtgczy¢ do komputera, a nastepnie przesytaé pliki z oraz na
karte SD telefonu za posrednictwem USB.

Potaczenie z sieciami komérkowymi
Poprzez instalacje w nim karty SIM telefon zostanie skonfigurowany do
korzystania z sieci komérkowych Twojego dostawcy w celu
wykonywania i odbierania potgczen gtosowych oraz transmisji danych.

Laczenie sie z siecig Wi-Fi

Wi-Fi to bezprzewodowa technologia sieciowa, zapewniajgca
dostep do Internetu w odlegtosciach do 100 metréw, w zaleznosci od
routera Wi-Fi oraz specyfiki danego otoczenia.

Aby skonfigurowa¢ potaczenie Wi-Fi kliknij kolejno: Ustawienia >
Sieci bezprzewodowe > Ustawienia WLAN. Zaznacz pole funkcji Wi-Fi,
aby jg aktywowac. Urzgdzenie automatycznie wyszuka dostepne sieci
Wi-Fi oraz wyswietli liste ich nazw. Sieci zabezpieczone hastem
oznakowane sg ikonka ktodki.

Uwaga: Jesli telefon odnajdzie siec, z ktérg tgczyt sie ostatnio,
automatycznie nawigze potgczenie wtadnie z tg siecig.

Kliknij na dang sie¢, aby nawigza¢ z nig potgczenie. Jesli sie¢ jest
niezabezpieczona, zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie checi

nawigzania potgczenia. Aby to zrobic, kliknij "Potgcz". Jesli sie¢ jest



zabezpieczona, pojawi sie monit o podanie hasta lub innych danych

uwierzytelniajgcych.

Polaczenie z urzadzeniami Bluetooth

Bluetooth to nazwa technologii bezprzewodowej komunikacji
krétkiego zasiegu, dzieki ktorej telefony komodrkowe oraz inne
urzgdzenia wyposazone w funkcje Bluetooth mogg wymieniaé
informacje w promieniu okoto 8 metrow. Najczesciej spotykanymi
urzgdzeniami Bluetooth sg stuchawki do prowadzenia rozmdw lub
stuchania muzyki, zestawy gtoSnomowigce do samochodéw i inne
urzadzenia przenosne, w tym laptopy i telefony komorkowe.

Aby skonfigurowa¢ potgczenie Bluetooth kliknij kolejno:
Ustawienia > Sieci bezprzewodowe > Bluetooth. Zaznacz pole funkcji
Bluetooth, aby jg aktywowac.

Aby umozliwi¢ potgczenie z danym urzadzeniem, nalezy sparowaé
z nim nasz telefon. Po sparowaniu oba urzadzenia pozostajg w tym
stanie az do momentu, gdy przeprowadzimy operacje ich roztgczenia.

Telefon wyszukuje i wyswietla identyfikatory wszystkich dostepnych
w zasiegu urzgdzen Bluetooth. Jesli urzgdzenia, z ktérym chcesz sie
potgczy¢, nie ma na licie, nalezy w jego ustawieniach zmieni¢ opcje

dostepnosci Bluetooth tak, aby byto ono wykrywalne.

Podtaczenie do komputera za posrednictwem USB
Mozesz podigczy¢ telefon do komputera za pomocg przewodu USB,

a nastepnie przesyta¢ pomiedzy nimi pliki muzyki, zdje¢ oraz inne.

3.4  Obstuga dotykowego ekranu

Przesun palcem w lewo lub w prawo na ekranie gtdwnym. Te



rozszerzenia (kolejne strony) ekranu gtéwnego zapewniajg
uzytkownikowi wiecej miejsca na umieszczanie widzetow, skrétow i
innych elementéw pulpitu. Mate kropki w lewej i prawej dolnej czesci
ekranu wskazuja ktora strona ekranu jest obecnie wys$wietlana.
Gtéwnym sposobem kontrolowania funkcji systemu Android jest
uzycie palca do wykonywania operacji na ikonach, przyciskach, menu,
klawiaturze ekranowej oraz innych elementach dotykowego ekranu.

Dotkniegcie (klikniecie)
Operacji tej uzywa sie w celu oddziatywania na dany element ekranu, np.
aplikacje lub ikone ustawien, pisania i wybierania symboli z klawiatury
ekranowej (aby nacisng¢ przyciski ekranowe, wystarczy dotkna¢ je
palcem).

Dotknigcie (klikniecie) i przytrzymanie

Operacje te wykonuje sie poprzez dotknigcie danego elementu, a
nastepnie przytrzymanie go i niezwalnianie az do momentu zaistnienia
danej akcji. Na przykfad, aby otworzy¢ menu ustawien ekranu gtéwnego,
nalezy dotkng¢ puste miejsce na ekranie gidwnym i przytrzymac je az
do pojawienia sie menu.

Przeciaganie
Dotknij i przytrzymaj dany element przez chwile, a nastepnie, bez
podnoszenia palca, przesun nim po ekranie, az do pozycji docelowe;j.

Przesuwanie
Aby wykonac¢ operacje przesuniecia, nalezy szybko przesung¢ palcem
po powierzchni ekranu, nie zatrzymujgc sie ani na chwile w momencie
jego dotkniecia (tak, aby nie przeciagng¢ elementu). Przyktadowo,
przesuwamy palcem po ekranie w gore lub w dét, aby przewing¢ liste.

3.5 Obstuga klawiatury ekranowej

Wprowadzanie tekstu odbywa sie za posrednictwem klawiatury
ekranowej. Niektore aplikacje otwierajg klawiature automatycznie, w
przypadku innych natomiast, aby jg wyswietli¢, nalezy najpierw klikng¢
na pole tekstowe. Do wprowadzenia tekstu mozna takze uzyé¢ funkcji
gtosowe].

Aby wprowadzi¢ tekst
Dotknij pola tekstowego, aby wyswietlona zostata klawiatura
ekranowa. Niektore aplikacje otwierajg klawiature automatycznie, w
przypadku innych natomiast, aby jg wyswietli¢, nalezy najpierw klikngé
na pole tekstowe.



Dotykaj przyciskow klawiatury, aby pisaé.
Wprowadzane znaki pojawiajg sie w polu tekstowym wraz z
propozycjami wpisywanych stéw (ponizej).
Uzywaj ikony "Usun", aby usuwaé znaki z lewej strony
kursora.
Po zakonczeniu pisania, kliknij ikone "Wstecz", aby zamkna¢
klawiature.

3.6 Nawigzywanie potaczen

L 2 Wybieranie numeru z listy kontaktow
Kliknij ikone telefonu lub aplikacji potgczen na ekranie gtéwnym, a
nastepnie przejdz do listy kontaktéw. Przesuwaj liste w goére lub w dot,
aby wyszuka¢ pozgdany kontakt. Nastepnie kliknij ikone dialera, aby
nawigzac potgczenie.

2 Wybieranie numeru z listy ostatnich potaczen
Kliknij ikone telefonu lub aplikacji potgczen na ekranie gtéwnym, a
nastepnie przejdz do listy ostatnich potaczen. Przesuwaj liste w goére lub
w dét, aby wyszukaé pozgdany kontakt. Kliknij na dane potgczenie, aby
ponownie je nawigzac.

€ Odbieranie potaczen przychodzacych
Aby odebra¢ potaczenie przychodzgce, przeciagnij ikonke
odbierania w prawo.
Aby zakonczy¢ biezgce potgczenie, kliknij ikone Zakoncz.
Aby odrzuci¢ potgczenie przychodzace, przeciagnij ikonke
odbierania w lewo.

2 Zarzadzanie wieloma potaczeniami
Jesli w trakcie aktualnej rozmowy odnotujesz kolejne potgczenie,
ktére chcesz odebraé, wystarczy w tym celu przeciggng¢ ikone
odbierania w prawo.

4 Obstuga menu
4.1 3D Cat
Gra 3D Cat.

4.2 Menadzer aplikacji

Za pomoca tej funkcji uzytkownik ma mozliwo$¢ zarzgdzania
aplikacjami.



4.3 Baidu Map
Aplikacja map Baidu.

4.4 Bluetooth

Za pomocg funkcji Bluetooth mozna nawigza¢ potgczenie
bezprzewodowe z innymi urzgdzeniami, takimi jak telefony komorkowe,
komputery czy tez zestawy stuchawkowe i samochodowe. Funkcji
Bluetooth mozna uzywac réwniez do wysytania zdje¢, plikow wideo,
muzyki, plikdw i notatek dzwiekowych oraz przesytania plikow na telefon

z kompatybilnego komputera PC.

4.5 Przegladarka

Aplikacja przegladarki stuzy do przeglgdania stron internetowych i
wyszukiwania informacji w internecie.
Po otwarciu przegladarki wyswietlona zostanie strona gtéwna.
Adres internetowy (URL) biezgcej strony wyswietlany jest w gornej
czesci okna.

Aby otworzy¢ dang strone internetowag lub wyszukac jej w
internecie

Kliknij na pole URL w gérnej cze$ci ekranu przegladarki. Wprowadz
adres URL strony lub tres¢, kitorg chcesz wyszukac. W miare
wprowadzania tekstu, wyszukiwarka wysSwietla odpowiadajgce
wpisanemu juz fragmentowi propozycje stron internetowych lub haset.

Aby odswiezy¢ biezaca strone
Kliknij ikone Menu, aby wyswietli¢ liste opcji, a nastepnie Odswiez.

Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ strone internetowg

Przesun delikatnie palcem po ekranie, aby wyswietlic panel
sterowania opcji zoom. Klikaj na cze$¢ panelu z plusem lub minusem,
aby odpowiednio powigkszaé lub pomniejszaé strone.

Aby wyszukac¢ tekst na stronie

Kliknij ikone Menu, a nastepnie Wiecej > Znajdz na stronie.
Wprowadz poszukiwany fragment tekstu. Podczas wpisywania,
pierwsze stowo odpowiadajgce wprowadzanym znakom jest
podswietlane na ekranie, a kolejne objete sg w ramki. Klikaj lewg lub



prawg strzatke, aby przej$¢ do i podswietli¢ poprzednie lub nastepne
pasujgce stowo.

Kopiowanie tekstu ze strony internetowej

Otworz strone i przewin do poczatku tekstu, ktory chcesz
skopiowac, a nastepnie kliknij ikone Menu i wybierz Wiecej >
Zaznaczanie tekstu. Przeciggnij palcem po tekscie, ktory chcesz
skopiowac. Kliknij zaznaczony tekst, aby skopiowaé go do schowka

(pamieci podrecznej).

Poruszanie sie po stronie

W obrebie strony internetowej uzytkownik ma mozliwosc¢ otwierania
linkdéw, przechodzenia wstecz i do przodu, wyswietlania historii
przegladania itp.

Aby otworzy¢ link, kliknij go. Linki, ktére klikasz sg podswietlane na
pomaranczowo az do momentu otwarcia strony internetowej, do ktérej
sie odnosza.

Aby przechodzi¢ wstecz lub do przodu w obrebie przeglgdanych
stron: Wcisnij przycisk Wstecz lub kliknij ikone Menu, a nastepnie Dale;j.

Wyswietlanie historii przegladanych stron: Podczas przegladania
stron internetowych, przeglgdarka moze je zapamietywac¢ tak, abys
mogt tatwo odwiedzi¢ je ponownie w przysztosci. Kliknij ikone
zlokalizowang po prawe;j stronie pola adresu URL, a nastepnie karte
Historia, aby méc przeglgdad historie wyswietlonych stron przegladarki.
Kliknij karte najczesciej odwiedzane, aby wyswietli¢ liste najczesciej

otwieranych stron internetowych.

Praca z wieloma oknami przegladarki

Uzytkownik ma mozliwosc¢ otwarcia kilku okien przegladarki



jednoczesnie, a nastepnie przetgczania miedzy nimi.

Aby otworzy¢ nowe okno przegladarki, kliknij ikone Menu a

nastepnie kolejno: Okna > Nowe okno.

Aby przetaczaé¢ pomiedzy oknami przegladarki, kliknij ikone
Menu > Okna. Wys$wietlona zostanie lista wszystkich otwartych okien.

Wybierz to okno, ktére chcesz wyswietli¢ na ekranie.

Aby zamknaé¢ okno przegladarki, kliknij ikone Menu > Okna.
Wyswietlona zostanie lista wszystkich otwartych okien. Po prawej
stronie kazdego otwartego okna znajduje sie ikonka zamykania. Kliknij

ja, aby zamkna¢ dane okno.

Pobieranie plikow

Istnieje mozliwos¢ pobierania plikow oraz aplikacji ze stron
internetowych. Pliki, ktére pobierasz zapisywane sg na karcie SD.

Rézne strony oferujg rézne mechanizmy pobierania obrazow,
dokumentoéw, aplikacji oraz innych plikéw. Kliknij i przytrzymaj obraz lub
link do pliku bgdz innej strony. Z menu, ktére sie pojawi, wybierz Zapisz.
Jesli plik jest w formacie obstugiwanym przez dang aplikacje w telefonie,
zostanie pobrany i zapisany na karcie SD. Aby wyswietli¢ liste
pobranych plikéw, kliknij ikone Menu, a nastepnie Wiecej > Pobrane.
Jesli chcesz usungé dany plik, kliknij pole opcji znajdujgce sie z lewej
strony kazdego pobranego pliku, a nastepnie z listy, ktéra sie pojawi,
wybierz pozycje Usun.

Korzystanie z zakladek
Aby otworzy¢ okno z zaktadkami do stron internetowych, kliknij Menu >
Zaktadki. Znajdujace sie tam zaktadki sg wyswietlone w formie miniatur.

Kliknij i przytrzymaj dang zaktadke dopdki nie pojawi sie okno z
opcjami. Nastepnie mozesz wykona¢ nastepujgce operacje na
zakfadkach: Otwérz, Otwérz w nowym oknie, Edytuj, Dodaj skrét na
ekranie gtéwnym, Udostepnij link, Kopiuj adres URL, Usun zaktadke
oraz Ustaw zaktadke jako strone gtéwng przegladarki.



4.6 Kalkulator

Mozesz skorzystaé z aplikacji kalkulatora, aby rozwigzywac¢ proste
obliczenia arytmetyczne lub skorzysta¢ z jego zaawansowanych funkcji
w przypadku bardziej ztozonych réwnan.

Wprowadzaj cyfry i operatory arytmetyczne w widoku
podstawowym;
aby otworzy¢ panel zaawansowany, przeciggnij ekran podstawowy w
lewo;
aby usung¢ ostatnio wprowadzong cyfre lub operator, kliknij Wyczysé.
Kliknij i przytrzymaj ikone Wyczy$¢, aby usunaé wszystko z pola
obliczen.

W widoku kalkulatora kliknij ikone Menu, aby moc wyczyscié
historie lub przetgczy¢ do trybu panelu zaawansowanego.

4.7 Kalendarz

Dzieki aplikacji kalendarza, uzytkownik moze dodawaé oraz
przegladac dodane przez siebie wydarzenia.

Aby otworzy¢ te aplikacje, kliknij ikone kalendarza w widoku ekranu
gldwnego. Zapisane sa tutaj wydarzenia dodane z kazdego
utworzonego na telefonie konta uzytkownika, ktére zostato
zsynchronizowane z aplikacjg kalendarza.

Dodawanie wydarzen

Aby doda¢ wpis wydarzenia, w aplikacji kalendarza kliknij kolejno
ikong: Menu > Wiecej > Nowe wydarzenie. \Wyswietlone zostanie okno
z szczego6towymi informacjami, ktére nalezy uzupetnic.

Innym sposobem jest wcisniecie i przytrzymanie pola danego dnia,
tygodnia lub miesigca w widoku kalendarza. Nastepnie z listy opciji,
ktéra sie pojawi, nalezy wybra¢ Nowe wydarzenie. WysSwietlone
zostanie okno ze szczegétowymi informacjami o wydarzeniu w danym
dniu (tygodniu lub miesiacu), ktére nalezy uzupeic.

Wpisz nazwe, czas oraz dodatkowe szczegdty odnosnie danego
wydarzenia. Aby dodac¢ wiecej przypomnien, kliknij ikone plusa. W polu
Goscie mozesz wpisac adresy mailowe wszystkich tych, ktérych chcesz
zaprosi¢ do wziecia udziatu w danym wydarzeniu. Poszczego6lne adresy
nalezy oddziela¢ przecinkami (,). Jesli osoby, do ktérych wysytasz
zaproszenie korzystajg z Kalendarza Google, otrzymajg one

powiadomienie zaréwno w aplikacji kalendarza jak i stosowng



wiadomos$¢ e-mail.  Aby dodac¢ szczegétowe informacje o wydarzeniu,
kliknij Menu > Pokaz dodatkowe opcje. Nastepnie przewin ekran w dot

i kliknij Gotowe. Wydarzenie zostanie dodane do kalendarza.

Zmiana widoku kalendarza

W oknie kalendarza kliknij ikone Menu > Wydarzenie, Dzien,
Tydzien lub Miesigc. W kazdym z widokéw wydarzenia posegregowane
sg wedtug sprecyzowanego okresu czasu. W widoku "Wydarzen", kliknij
na dane wydarzenie, aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje na jego
temat. W widoku "Miesigca", "Tygodnia" lub "Dnia" kliknij na dany dzien,
aby wyswietli¢ zaplanowane w nim wydarzenia.

Synchronizacja i wySwietlanie organizerow
Po utworzeniu konta Google lub konta Microsoft Exchange ActiveSync
w telefonie posiadajgcym ustuge kalendarza i zsynchronizowaniu ich z
kalendarzem telefonu, zaplanowane na tych kontach wydarzenia sg
dodawane i uaktualniane w kalendarzu w telefonie.

W oknie kalendarza kliknij kolejno: ikone Menu > Wiecej >
Organizery, a nastepnie zdecyduj czy majg by¢ one widoczne czy ukryte.
Aplikacja kalendarza wyswietla wszystkie dodane lub subskrybowane
organizery, ktérych wydarzenia zostalty zsynchronizowane z danym
kontem. KIiknijj nazwe danego konta, aby wyswietli¢ lub ukryé
zsynchronizowane z nim organizery. lkona z prawej strony kazdego
organizera sygnalizuje, czy jego wydarzenia sg zsynchronizowane z
telefonem i czy sg one widoczne w Kalendarzu.

Zmiana ustawien kalendarza

Mozna tutaj dostosowaé sposob wyswietlania wydarzen w
kalendarzu oraz powiadomien o nadchodzacych wydarzeniach. W tym
celu, w oknie aplikacji kalendarza kliknij kolejno: ikong Menu > Wigcej >
Ustawienia.

Ukrywanie odrzuconych wydarzen: Zaznacz te opcje, jesli
chcesz ukryé¢ te wydarzenia, na ktére odrzucites zaproszenie.

Uzyj strefy czasowej miejsca zamieszkania W zaleznosci od
potrzeb, uzytkownik moze wigczyc¢ lub wylgczy¢ te funkcje.

Strefa czasowa miejsca zamieszkania: Po wigczeniu funkcji Uzyj
strefy czasowej miejsca zamieszkania, uzytkownik moze ustawic¢ tutaj
odpowiednig strefe czasowa.

Ustawienia alertéw i powiadomien: Otwiera okno dialogowe, w



ktorym mozna skonfigurowaé opcje przypomnien o wydarzeniach,
wysytania powiadomienh lub tez catkowicie wytgczy¢é powiadomienia o
wydarzeniach.

Wybo6r dzwonka: Otwiera okno dialogowe, w ktérym mozna
wybraé sygnat przypomnienia o wydarzeniu.

Wibracje: Otwiera okno dialogowe, w ktérym mozna wigczy¢ lub
wylgczy¢  funkcje  wibracji podczas wybrzmiewania sygnatu
przypomnienia o wydarzeniu.

Domysiny czas przypomnienia: Otwiera okno dialogowe, w
ktdrym mozna ustawi¢ domysiny czas (pozostaty do rozpoczecia
wydarzenia), kiedy wyemitowane zostanie przypomnienie o tym
wydarzeniu.

Wersja kalendarza: Wyswietla informacje o biezacej wers;ji
uzywanego kalendarza.

4.8 Rejestr polaczen

Za posrednictwem tej funkcji uzytkownik moze wyswietlic
informacje o wybieranych numerach oraz odebranych i nieodebranych
potgczeniach.

49 Kamera

Telefon posiada wbudowany aparat petnigcy roéwniez funkcje
kamery. Z jego pomocg mozna nie tylko robi¢ zdjecia, ale takze
nagrywac filmy wideo.

Kliknij ikone kamery w interfejsie gtbwnego menu lub na ekranie
gtéwnym. Domysinie kamera otwiera sie w trybie aparatu. Aby zrobi¢
zdjecie, kliknij okragtg ikone u dotu ekranu. Po jej prawej stronie
znajduje sie kolejna ikona, dzieki ktérej mozesz przetaczy¢ tryb aparatu
do trybu kamery wideo (i odwrotnie).

Aby uzyska¢ jak najlepsze parametry zdje¢ i filméw, dostosuj
ustawienia kamery do aktualnych potrzeb. By to zrobi¢, kliknij ikone
ustawien.

410 Zegar

Kliknij ikone zegara w interfejsie gtbwnego menu lub na ekranie
gtébwnym. Na ekranie gtéwnym pojawi sie zegar wyswietlajacy aktualng
godzine oraz date.

Alarmy
Uzytkownik ma tutaj mozliwo$¢ ustawienia alarmu. Moze to zrobic



modyfikujgc istniejacy alarm lub dodajgc nowy. Uwaga: Ustawione
alarmy sg podkreslone na zielono.

Galeria
Za pomoca tej funkcji uzytkownik ma mozliwos¢ ogladania zdjec¢.

Muzyka
Za pomocg tej funkcji mozna odtwarzac¢ pliki muzyczne zapisane w
telefonie lub na karcie SD.

Przycisk Ekranu giéwnego
Kliknij go, aby powrdci¢ do widoku ekranu gtéwnego.
411 Kontakty

W oknie kontaktow kliknij ikone Menu, aby moéc wykonywac
nastepujace operacje:

Szukaj: Zacznij wpisywa¢ nazwe kontaktu, ktérego szukasz.
Podczas wpisywania, pasujgce nazwy kontaktow bedg pojawiac sie w
oknie ponizej paska wyszukiwarki. Nastepnie kliknij dany kontakt z listy,
aby wykonac¢ na nim dalsze operacje.

Nowy kontakt: Wybierz te funkcje, aby dodaé nowy wpis do listy
kontaktow.

Usun kontakt: Wybierz te funkcje, a nastepnie zaznacz kontakty,
ktére chcesz usungc. Aby usung¢ wszystkie kontakty, wystarczy klikngé
opcje wszystkie u géry okna kontaktéw. Nastepnie kliknij OK i
potwierdz operacje usuwania.

Grupy: Istnieje mozliwos$¢ przypisania kontaktu do danej grupy.

Szybkie wybieranie numeru: Uzytkownik moze tutaj
skonfigurowac opcje szybkiego wybierania numerow.

Wiecej: Mozna tutaj przeprowadzac¢ operacje na kontach oraz

importowania i eksportowania danych.

Ulubione
Kontakty, z ktérymi komunikujemy sie najczesciej, mozemy dodac

do ulubionych, tak by mozna byto jeszcze szybciej je odnalezé.



Uwaga: Opcja przywrdcenia ustawien fabrycznych pozwala na
trwate usuniecie wszystkich danych osobistych z pamieci wewnetrznej
telefonu, w tym wszystkich zapisanych tam wiadomosci, informacji oraz

kontaktéw.

4,12 Pobieranie

Wyswietlana jest tutaj lista plikdw i aplikaciji, ktére zostaty pobrane ze
stron internetowych.

4,13 E-mail

Aplikacja E-mail stuzy do odbierania, czytania, tworzenia oraz
wysytania wiadomosci e-mail.

Otwieranie aplikacji E-mail oraz okna kont: Kliknij ikone E-mail w
interfejsie gtdbwnego menu Ilub na ekranie gtdéwnym. Podczas
pierwszego uruchamiania aplikacji otwarty zostanie kreator konfiguraciji,
ktory pomoze uzytkownikowi w procesie zaktadania konta. Po wstepnej
konfiguraciji, aplikacja E-mail otworzy ostatnie przeglagdane okno lub, w
przypadku pierwszego uruchomienia - zawarto$¢ skrzynki odbiorczej
(jesli masz tylko jedno konto) badz liste kont (jesli w telefonie istnieje
kilka kont).

Otwieranie listy kont

Okno listy kont zawiera tgczong (wspolng) skrzynke odbiorczg oraz
wszystkie utworzone w telefonie konta. Jesli na ktérymkolwiek z kont
znajdujg sie wiadomosci niewystane, oznaczone gwiazdka lub zapisane
w szablonach, réowniez one dostepne sg w zbiorczych folderach tego
rodzaju wiadomosci. W oknie folderu kliknij Menu > Konta. Kazdy folder
i konto w oknie Kont wyswietla liczbe nieprzeczytanych wiadomosci
(kolor zielony) oraz catkowitg liczbe wiadomosci (kolor szary). Kliknij na
dany folder, aby wyswietli¢ wiadomosci w nim zawarte.

Otwieranie wspolnej skrzynki odbiorczej

Jesli aplikacja E-mail zostata skonfigurowana w sposob
pozwalajgcy na wysytanie i odbieranie wiadomosci z wigcej niz jednego
konta, we wspdlnej skrzynce odbiorczej znajdujg sie wéwczas wszystkie
wiadomosci (odebrane na wszystkich kontach telefonu). Aby przej$¢ do
wspolnej skrzynki, otwdérz okno kont, a nastepnie kliknij zaktadke
"Wspdlna skrzynka odbiorcza".

Odczytywanie wiadomosci
Wiadomosci mogg by¢ otwierane i odczytywane zaréwno we wspolnej
skrzynce odbiorczej, jak i w skrzynkach odbiorczych oraz folderach



poszczegodlnych kont. W chwili otrzymania nowej wiadomosci e-mail na
pasku stanu telefonu pojawi sie stosowne powiadomienie.
Powiadomienia te, podobnie jak sygnaty dzwiekowe oraz wibracje,
mozna wigczy¢ lub wylgczy¢ w ustawieniach kont e-mail.

Aby odczytaé wiadomos¢, otwérz skrzynke odbiorczg (wspding
badz indywidualng) lub dowolny folder z wiadomosciami, a nastepnie
kliknij te, ktérej zawarto$¢ chcesz wyswietli¢. Pojawi sie ona na ekranie,
wraz z informacjg o nadawcy, datg wystania itp. (u goéry okna
wiadomosci).

Uzytkownik moze nastepnie odpisa¢ na dang wiadomos¢ lub
przekazaé jg dalej. Wiadomosci mozna takze usuwac¢ oraz wykonywac
na nich wiele innych operacji.

Dodawanie priorytetu do wiadomosci

Aby mdc tatwo odnalezé wazne wiadomos$ci, mozna oznaczy¢ je
gwiazdkg. Po oznaczeniu pierwszej wiadomosci, na danym Kkoncie
pojawi sie specjalny folder, w ktérym zapisywane beda wszystkie
oznaczone wiadomosci.

Aby doda¢ priorytet do wiadomosci, podczas jej odczytywania
kliknijj na gwiazdke w nagtowku. Innym sposobem jest kliknigcie
gwiazdki przy danej wiadomosci w widoku listy wiadomosci. Aby usung¢
priorytet, wystarczy ponownie klikng¢ gwiazdke.

Tworzenie i wysylanie wiadomosci e-mail
Wiadomosci mozna wysyta¢ do pojedynczych oséb zapisanych w
kontaktach, grup os6b lub do innych, niezapisanych w kontaktach
numerow.

Kliknij ikone Menu, a nastepnie UtwOrz. Przy dodawaniu adresu,
podczas wprowadzania tekstu wyswietlane sg pasujgce wyniki z listy
kontaktow. Kliknij istniejgcy adres lub wpisz nowy. Kolejne adresy nalezy
oddziela¢ przecinkami (,). Aby doda¢ adresy "Do wiadomosci”, kliknij
Menu, a nastepnie "Dodaj DW". Kliknij "dodaj zatgcznik", aby do
wiadomosci tekstowej dotgczy¢ plik zatgcznika. Wpisz temat
wiadomosci. Napisz tres¢ wiadomosci. Po zakornczeniu procesu edyciji
kliknij "Wyslij", aby wysta¢ wiadomos¢.

Ustawianie podpisu dla wiadomosci

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia jednej lub kilku linijek tekstu, ktore
dodawane beda do kazdej wysytanej przez uzytkownika wiadomosci (z
danego konta). Mogg to by¢ przyktadowo imie i nazwisko, informacje
kontaktowe itp.
Aby to zrobi¢, przejdz do interfejsu kont, Nastepnie kliknij i przytrzymaj
nazwe konta, ktérego ustawienia chcesz skonfigurowaé. Z menu, ktére
sie pojawi, wybierz Konto > Ustawienia > Podpis. Dostep do ustawien
mozna uzyskac takze podczas przegladania skrzynki odbiorczej danego



konta. Nalezy wowczas klikng¢é ikone Menu, nastepnie Ustawienia
kont > Podpis. Kolejnym krokiem jest wpisanie tresci podpisu i
zatwierdzenie jej.

Tworzenie konta e-mail

Podczas pierwszego uruchamiania aplikacji E-mail wy$wietlony
zostanie monit o utworzenie konta e-mail. Nastepnie, by méc odbieraé i
wysyta¢ wiadomosci e-mail, nalezy odpowiednio je skonfigurowac.

Aby dodaé konto e-mail: Otwérz interfejs kont. Kliknij ikone Menu, a
nastepnie Dodaj konto. W okienku kreatora kont wprowadz swéj adres
e-mail oraz hasto. Kliknij Dalej. Je$li chcesz samodzielnie wprowadzié¢
szczegoOtowe ustawienia konta, kliknij Reczne ustawienia, a nastepnie
wprowadz parametry konta wedtug wskazéwek na ekranie. Uzupetnij
wszystkie informacje wymagane przez dany typ konta, a nastepnie
kliknij Gotowe. Wprowadz nazwe konta i ponownie wcisnij Gotowe.
Aplikacja Email rozpocznie pobieranie wiadomosci e-mail, a uzytkownik
moze zacza¢ korzysta¢ z nowo zatozonego konta.

Usuwanie konta e-mail

Otworz liste kont. Kliknij i przytrzymaj konto, ktére chcesz usung¢, a
nastepnie z listy opcji, ktéra sie pojawi, kliknij "Usun". Kliknij OK, aby
potwierdzi¢ operacje usuwania konta.

4.14 Menadzer plikow
Telefon obstuguje karty pamieci SD. Skorzystaj z menadzera plikow,
aby wygodnie zarzadzaé zapisanymi na karcie SD folderami i plikami.
4,15 Radio FM

Podigcz do telefonu kompatybilne stuchawki, a nastepnie wiacz
radio. Przewdd stuchawkowy moze stuzyé takze jako antena FM.
Podczas stuchania radia nalezy ustawi¢ odpowiednig gtosnosc. Czeste i
diugotrwate stuchanie radia przy wysokim poziomie gtosnosci jest
szkodliwe dla narzgdéw stuchu.

4.16 Galeria

W aplikacji galerii wySwietlane sg wszystkie zrobione za pomoca
kamery oraz zapisane na karcie SD zdjecia i filmy.

4.17 iReader

Aplikacja ta umozliwia pobieranie oraz czytanie ksigzek
elektronicznych (e-bookow).



4,18 Wiadomosci tekstowe

Aplikacji tej uzywa sie do wymiany wiadomosci tekstowych (SMS) i
wiadomosci multimedialnych (MMS) pomiedzy telefonami
komaorkowymi.

Tworzenie i wysytanie wiadomosci SMS (MMS)

Kliknij ikone Wiadomosci tekstowych w interfejsie gltbwnego menu
lub na ekranie gtéwnym. Otwarte zostanie okno tworzenia nowej
wiadomosci. Aby to zrobi¢, kliknij "Utwérz nowa wiadomos¢".
Wiadomosci multimedialne (MMS) mogg zawiera¢ tekst wzbogacony o
grafike, nagrany gtos, pliki audio, wideo, lub pokazy slajdéw.

W interfejsie wiadomosci kliknij "Utwérz nowa wiadomosé”. W
polu numeru wprowadz numer telefonu adresata. Dotknij pola
tekstowego, aby rozpoczg¢ pisanie wiadomosci. Podczas pisania klikaj
ikone Menu, aby doda¢ emoticony, zatgczniki lub wpisa¢ temat
wiadomosci. Po zakohczeniu pisania kliknij ikonke wstecz, aby zamknagé
klawiature ekranowa.

Odpowiadanie w watku wiadomosci
Jedli otwarte jest okno wiadomosci pojawiajg sie w nim na biezgco
wszystkie odbierane wiadomosci. W przeciwnym razie, w przypadku
odebrania wiadomosci telefon wyemituje stosowne powiadomienie, a na
pasku stanu pojawi sie ikona "Nowa wiadomos$¢". Po kliknieciu
powiadomienia otwarte zostanie okno wiadomosci, w ktérym mozna
wiadomos¢ odczytac i na nig odpowiedzie€.

4.19 Mobile QQ
Mobilna wersja przegladarki QQ.

4.20 Muzyka

Aplikacja Muzyka stuzy do odtwarzania plikow dzwiekowych
zapisanych na karcie SD telefonu. Przed jej otwarciem, nalezy
skopiowac pliki dZzwiekowe z dysku komputera na karte SD. Aplikacja
Muzyka obstuguje szerokg game formatéw plikéw dzwiekowych. Mozna
tutaj odtwarzac pliki muzyczne zakupione w sklepach internetowych, ale
takze te skopiowane z ptyt CD, dyskow itp.

Otwieranie aplikacji Muzyka i muzycznej biblioteki
Kliknij ikone Muzyki w interfejsie gtébwnego menu lub na ekranie
gtéwnym.
Po skopiowaniu plikdbw muzycznych na karte SD, aplikacja Muzyki
odszuka je i posegreguje w specjalnym katalogu wedtug indywidualnych
wiasciwosci danych plikoéw. W zaleznosci od liczby plikow skopiowanych



na karte SD, moze to potrwa¢ od kilku sekund do kilku minut. Po
zakonczeniu tworzenia katalogu plikéw muzycznych otwarty zostanie
interfejs biblioteki muzycznej, gdzie ich listy bedzie mozna wyswietli¢ i
posegregowa¢ wedtug wykonawcoéw, albumoéw, utworédw lub w postaci
list odtwarzania.

Uwaga: W przypadku, gdy na skutek zbyt matego poziomu energii
baterii telefon wytgczy sie podczas kopiowania plikbw na karte SD za
posrednictwem przewodu USB, po ponownym jego uruchomieniu na
ekranie pojawi sie komunikat informujgcy o btedzie karty SD. Komunikat
ten bedzie pojawiat sie podczas okofo 5 kolejnych uruchomien telefonu.
Aby tego unikngc, przed wyemitowaniem komunikatu o btedzie karty SD
nalezy natgdowac baterie telefonu. Formatowanie: Aby zapewnic
poprawne dziatanie telefonu i wtasciwg wspétprace z kartg SD, nalezy
przed jej uzyciem sformatowac karte SD.

Kazde nagte przerwanie pobierania kopiowania plikbw za pomocag
przewodu USB moze spowodowac uszkodzenie karty SD.

Odtwarzanie muzyki

Uzytkownik moze stuchaé muzyki korzystajac z wbudowanego w
telefonie  gtosnika badz za pomocg przewodowego lub
bezprzewodowego (Bluetooth) zestawu stuchawkowego.

W bibliotece mediéw kliknij na dang $ciezke dzwiekowg, aby
rozpoczac¢ jej odtwarzanie. Na ekranie pojawi sie interfejs odtwarzacza i
telefon rozpocznie odtwarzanie $ciezki. Okno odtwarzacza zawiera kilka
ikon stuzgcych do sterowania odtwarzaniem utworéw. W prawej gornej
czesci ekranu odtwarzania znajdujg sie trzy ikony funkcyjne. Pierwsza z
nich stuzy do otwierania aktualnej listy odtwarzania. Wcisnigcie kolejnej
spowoduje wigczenie trybu odtwarzania losowego. Ostatnia ikona stuzy
do ustawienia opcji powtarzania (kliknij ja raz, aby powtorzyé
odtwarzanie catej listy; lub dwa razy, aby powtorzy¢ odtwarzanie
biezacej sciezki). Kolejne trzy ikony zlokalizowane s3g tuz nad paskiem
postepu odtwarzania. Petnig one nastepujace funkcje:

1) przejscie do ostatnio odtwarzanej $ciezki (kliknij) / przewijanie do tytu
(kliknij i przytrzymayj);

2) odtwarzanie / pauza;

3) przejscie do kolejnej sciezki (kliknij) / przewijanie do przodu (kliknij i
przytrzymaj).

Usuwanie sciezki (pliku) z karty SD
Niepotrzebne pliki moga zosta¢ usuniete z karty SD. Aby to zrobic,
w bibliotece mediéw kliknij i przytrzymaj dang Sciezke. Nastepnie z
menu, ktore sie pojawi, wybierz Usun.



4,21 Telefon

Kliknij ikone Kontaktdow w interfejsie gtdwnego menu lub na
ekranie gtéwnym. U goéry ekranu pojawig sie cztery zakiadki.
Wybierz zaktadke telefonu, aby wyswietli¢ panel klawiatury
telefonu. Nastepnie wybierz numer telefonu, aby wykonaé
potgczenie telefoniczne.

Uwaga: Podczas trwania rozmowy nie jest moZliwe
rozpoczecie Kkolejnego potgczenia poprzez wybranie numeru i
klikniecie przycisku dialera. Klikniecie tego przycisku spowoduje
wstrzymanie biezgcej rozmowy.

4.22 Przegladarka QQ

Aplikacja ta umozliwia uzytkownikowi surfowanie po Internecie.

4.23 Wyszukiwarka

Funkcja ta pozwala na wyswietlenie okna wyszukiwarki
umozliwiajgcej przeszukanie zawartosci telefonu oraz sieci.

4,24 Ustawienia

W dziale ustawien miesci sie wiekszos¢ narzedzi do
dostosowywania i konfiguracji telefonu.

Zarzadzanie SIM

Mozliwe jest tutaj wyswietlenie informacji o karcie SIM, ustawienie
domysinej karty SIM (sieci) oraz konfiguracja ustawien dotyczgcych
karty SIM.

Sieci bezprzewodowe

Ustawienia sieci bezprzewodowych umozliwiajg konfiguracje i
zarzagdzanie pofgczeniami (z sieciami oraz urzgdzeniami) za
posrednictwem Wi-Fi, Bluetooth i sieci telefonii komérkowej. Mozna ich
uzy¢ rowniez do skonfigurowania potgczenia miedzy telefonem a
wirtualnymi sieciami prywatnymi (VPN), podczas wykorzystania telefonu
do podigczenia komputera do Internetu, a takze do wylgczenia radio w
trybie samolotowym itp.

Ustawienia polaczen telefonicznych

Stuzg do konfiguracji potaczen telefonicznych (takze rozméw przez
Internet) oraz ustawien innych funkcji specjalnych udostepnianych przez
dostawce sieci. Ustawienia te dajg réwniez  mozliwo$é
zaprogramowania telefonu w taki sposéb, by mozna byto wykonywaé
potgczenia wychodzace tylko ze zdefiniowanymi wczesniej numerami.



Profile dzwiekowe
W zaleznosci od aktualnych potrzeb, uzytkownik moze tutaj
skonfigurowaé, a nastepnie ustawi¢ okreslony profil dzwigkowy.

Wyswietlacz

Ustawienia wyswietlacza obejmujg konfiguracje takich opcji jak
jasno$¢, automatyczne obracanie ekranu, animacje, czas wytgczenia
ekranu, czuto$¢ ekranu itp.

Miejsce uzytkowania
Funkcja lokacji wykorzystywana jest przez r6znego rodzaju aplikacje
i dostepna w przypadku aktywnego potaczenia z siecig Wi-Fi.

Bezpieczenstwo
W dziale tym dostepne sg ustawienia majgce na celu pomoc w
ochronie telefonu i zapisanych w nim danych.
Uwaga: Aby usungc¢ wszystkie dane uwierzytelniajgce oraz
zresetowa¢ hasto magazynu danych logowania, kliknij kolejno
Zabezpieczenia > Wyczys$¢ pamiec.

Aplikacje

Ustawienia aplikacji dostarczajg szczegétowych informacji na temat
zainstalowanych w telefonie aplikacji (np. ktére z nich sg uruchomione,
zajmowany przez nie obszar pamieci masowej itp.). Umozliwiajg takze
zarzgdzanie aplikacjami oraz ich danymi (np. wymuszenie zamkniecia
danej aplikaciji).

Konta i synchronizacja

€ Dane w tle: Zaznacz te funkcje, aby pozwoli¢ aplikacjom na
biezgce pobieranie danych (synchronizacje) niezaleznie od tego,
czy aktualnie z nich korzystasz. Odznaczenie powyzszej funkcji
pozwoli na oszczedzanie energii baterii i obniza czestotliwosé
(cho¢ nie do konca eliminuje) pobieranie danych przez aplikacje.

€ Autosynchronizacja: Zaznacz te funkcje, aby pozwoli¢
aplikacjom na synchronizacje danych wedtug ich wewnetrznego
(niezaleznego od uzytkownika) harmonogramu.

Ustawienia prywatnosci
Umozliwiajg zarzgdzanie prywatnymi danymi uzytkownika, a takze reset
(przywrdécenie ustawien fabrycznych).

Ustawienia pamieci masowej

Pozwalajag na monitorowanie i zarzgdzanie wykorzystywanym i
dostepnym miejscem zapisu danych w pamieci wewnetrznej telefonu
oraz na karcie SD.



Jezyk menu i klawiatury
Ustawienia te pozwalajg na wybér jezyka tekstu oraz konfiguracje
klawiatury ekranowe;.

Ustawienia parametréw wejsciowych i wyjsciowych dzwieku
Umozliwiajg konfiguracje parametréow wejsciowych i wyjsciowych
dzwieku.
Opcje dostepnosci
Stuzg do konfiguracji zainstalowanych w telefonie wtyczek
(pluginéw) dostepnosci.

Ustawienia daty i zegara

Ustawienia daty i godziny, formatu ich wyswietlania, strefy czasowej
oraz sposobu pozyskiwania informacji o czasie (czy dane majg by¢
pobierane automatycznie z sieci, czy tez ustawione recznie przez
uzytkownika).

Programowanie wiaczania i wylaczania
Ustawienia umozliwiajgce zdefiniowanie czasu automatycznego
wigczenia lub wytgczenia telefonu.

Informacje o telefonie
W zaktadce tej zapisane sg niektére informacje na temat telefonu.

4.25 SIM Toolkit

Ustuga SIM Toolkit odnosi sie do zestawu narzedzi karty SIM.
Jest to zbiér komend i procedur, ktére umozliwiajg znajdujgcym sie na
karcie SIM aplikacjom interakcje z telefonem oraz siecig komorkowa.
Jesli ustuga udostepniana jest przez dang sie¢ i obstugiwana przez
karte SIM, jej zakladka zostanie automatycznie dodana do menu
telefonu.

4.26 Rejestrator dzwieku

Funkcja ta umozliwia nagrywanie plikow dzwiekowych. Trzy ikony
funkcyjne widoczne u dotu okna rejestratora odpowiadajg kolejno za:
1) rozpoczecie nagrywania,
2) odstuch nagranego pliku,
3) zakonczenie nagrywania.

4,27 Odtwarzacz wideo:

Umozliwia odtwarzanie plikbw wideo nagranych za pomoca
wbudowanej kamery telefonu oraz zapisanych na obstugiwanej przez



telefon karcie SD (jesli jest wtozona).

Wskazoéwki:

Liczba w nawiasie po prawej stronie interfejsu odtwarzacza
wskazuje ilo$¢ dostepnych w urzadzeniu plikow wideo.

5 Dodatek

Rozwigzywanie najczestszych problemow

Jesli podczas obstugi niniejszego telefonu wystgpig btedy, nalezy
przywréci¢ ustawienia fabryczne, a nastepnie zapoznaé sie z ponizszg
tabelg w celu rozwigzania problemu. W przypadku gdy dany problem
bedzie sie powtarzat, nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem lub

dostawcg ustugi.

Mozliwa . .
Problem przyczyna Rozwigzanie
Karta SIM jest Skontaktuj sie z
uszkodzona. operatorem sieci.
Karta SIM zostata Sprawdz pozveie kart
Btad nieprawidtowo P pozycle y
; SIM.
karty SIM zainstalowana.

Metalowe ztgcze
karty SIM jest
zabrudzone.

Wyczysé karte SIM
uzywajgc w tym celu
czystej szmatki.

Staba jakos$é
sygnatu

Sygnat jest
zakidcony.
Przyktadowo, fale
radiowe nie mogg
by¢ efektywnie
przesytane w
poblizu wysokiego
budynku lub w
piwnicy.

Przejdz do miejsca o
wiekszej sile sygnatu.

Podczas
korzystania z
telefonu
komérkowego w
godzinach szczytu
moga wystagpié
przecigzenia linii.

Nalezy unikac¢ korzystania
z telefonu komoérkowego w
godzinach szczytu.




Nie mozna
wigczy¢ telefonu

Poziom energii
baterii jest zbyt

Nataduj baterie.

niski.
. . W telefonie
Nie mozna aktywna jest
wykonac¢ potgczen funkcja blokady Wytacz blokade potgczen.
wychodzgcych )
potgczen.

Telefon nie moze

Karta SIM jest
uszkodzona.

Skontaktuj sie z
operatorem sieci.

nawigzacé
potagczenia z

siecig Telefon znajduje sie | Przejdz do miejsca, ktére

poza zasiegiem znajduje sie w zasiegu
sieci GSM. sieci Twojego operatora.

. Przejdz do miejsca o

Sygnat jest staby wiekszej sile sygnatu.

Napiecie tadowania G I
nie jest zgodne z Upewnij sie, ze napigcie
Nie mozna tadowania jest zgodne z

natadowac baterii

napieciem
wskazanym na
tadowarce

napieciem wskazanym na
tadowarce.




Do tadowania uzyto Uzyj tadowarki
niewtasciwe;j dedykowanej dla Twojego
tadowarki telefonu.
Wtyczka tadowarki Upewnij SI¢, 28 wtyczka
. . tadowarki zostata
jest Zle . :
prawidtowo wpieta do
zamocowana w . X
Co gniazda fadowania telefonu
gniezdzie

komarkowego.
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1 General
Informatio
n

11 Profile

Please read this pamphlet carefully in order to make your phone in perfect
condition.
Our company may change this mobile phone without prior written notice and
reserves the final right to interpret the performance of this mobile phone.
Due to different software and network operators, display on your phone may
be different, refer to your phone for details.
1.2 Safety warning and Attentions

Safety warning

» ROAD SAFETY COMES FIRST

Do not use a hand-held phone while driving. Use hands-free fittings when
calls are unavoidable while driving. In some countries, dialing or receiving calls
while driving is illegal!
» SWITCH OFF IN AIRCRAFT

Wireless devices can cause interference in aircraft. Using a mobile phone in

flight is illegal and risky.
Please make sure that your mobile phone is powered off in flight.
» SWITCH OFF BEFORE ENTERING RISKY AREAS

Strictly observe the relevant laws, codes, and regulations on the use of
mobile phones in risky areas. Turn off your mobile phone before entering a place
susceptible to explosion, such as an oil station, oil tank, chemical plant or a place
where a blasting process is under way.
» OBSERVE ALL SPECIAL REGULATIONS

Follow any special regulations in force in any area such as hospitals and
always switch off your phone whenever it is forbidden to use it or, when it may
cause interference or danger. Properly use your mobile phone near medical
apparatuses, such as pacemakers, hearing aids and some other electronic
medical devices, as it may cause interference to such apparatuses.
» INTERFERENCE

The conversation quality of any mobile phone may be affected by radio
interference. An antenna is built inside the mobile phone and located below the
microphone. Do not touch the antenna area during a conversation, lest that the
conversation quality deteriorate.
» QUALIFIED SERVICE

Only qualified personnel may install or repair phone equipment. Installing or
repairing the mobile phone on your own may bring great danger and violates the
warranty rules.
» ACCESSORIES AND BATTERIES

Use only approved accessories and batteries.
» USE SENSIBLY

Use only in a normal and proper manner.
» EMERGENCY CALLS

Ensure the phone is switched on and in service, enter the emergency
number, e.g. 112, then press the Dial key. Give your location and state your
situation briefly. Do not end the call until told to do so.



Note: Just like all other mobile phones, this mobile phone does not necessarily
support all the features described in this manual due to network or radio
transmission problems. Some networks even do not support the emergency call
service. Therefore, do not rely solely on the mobile phone for critical
communications such as first aid. Please consult the local network operator.

Precautions

This mobile phone is well designed with fine art. Please exercise special care
when using it. The following suggestions will help your mobile phone survive the
warranty period and extend its service life:

» Keep the mobile phone and all its fittings beyond children's reach.

» Keep the mobile phone dry. Keep away from rain, moisture, liquid or other
substances that may corrode electronic circuits.

» Do not use or store the mobile phone in dusty places, lest that active parts of
the mobile phone be damaged.

» Do not store the mobile phone in a high-temperature place. High temperature
will shorten the life of electronic circuits and damage the battery and some
plastic parts.

» Do not store the mobile phone in a chilly place. Otherwise, moistures will be
formed inside the mobile phone to damage electronic circuits when the
mobile phone is moved to a constant temperature place.

» Do not throw, knock or shock the mobile phone, as that will destroy the internal
circuits and high-precision components of the mobile phone.

2 Your phone
2.1 Phone overview
2.2 Functions of Keys
The mobile phone provides the following keys:
€  Power key
Power key situates at the top of the phone. While using the phone, you can
press this key to lock screen; if you press and hold this key, a
phone-options dialog would pop out. Here, you can select to adjust the

phone to silent mode/airplane mode or power off.
¢  Volume key
Volume key situates at the right side of the phone. You can press it to adjust

ringer volume.
2.3 Functions of icons

¢ Homeicon
Touch it to open home screen. If you're viewing the left or right extended

Home screen, Touch it can enter the central screen.

¢ Menuicon
Touch this icon to access options of a selected function;
4 Backicon



Touch this icon to return to the previous screen;

€ Searchicon
On the Home screen, touch it can open a search box for searching your
phone and the web. In many applications, touch it can open a search box for

searching within the application.

3 Getting started
3.1 Installing the SIM/UIM Card and the Battery

An SIM card carries useful information, including your mobile phone number,
PIN (Personal Identification Number), PIN2, PUK (PIN Unlocking Key), PUK2
(PIN2 Unlocking Key), IMSI (International Mobile Subscriber Identity), network
information, contacts data, and short messages data.

Note:

After powering off your mobile phone, wait for a few seconds before removing
or inserting an SIM card.

Exercise caution when operating an SIM card, as friction or bending will
damage the SIM card.

Properly keep the mobile phone and its fittings such as the SIM cards beyond
children's reach.

Installation
‘ Hold the power key for a while and select power off to power off the
mobile phone

’ Take the back cover away.

’ Insert the SIM/UIM Card into the SIM/UIM Card slot lightly with the
corner cutting of the card aligning to the notch of the slot and the gold
plate of the card facing download, till the SIM/UIM Card cannot be further
pushed in.

’ With the metallic contacts of the battery facing the metallic contacts in the
battery slot, install the battery.
Note:

The SD card is a miniature object. Keep it out of the reach of children for fear

that children swallow it!
3.2 Charging the Battery
’ Your mobile phone can monitor and display the battery state.

’ Normally the remaining energy of the battery is indicated by the battery
level icon at the upper right corner of the display screen.

’ When the battery energy is insufficient, the mobile phone prompts
"Battery low".
Using a travel adapter:

’ Install the battery into the mobile phone before charging the battery.

’ Connect the adapter of the travel charger with the charging slot in the
mobile phone. Ensure that the adapter is fully inserted.



Insert the plug of the travel charger to an appropriate power outlet.

During the charging, the battery level grids in the battery icon keep
flickering till the battery is fully charged.

The battery icon does no longer flicker when the charging process ends.

L R 2 4

Not:

@

Ensure that the plug of the charger, the plug of the earphone, and the plug of
the USB cable are inserted in the right direction. Inserting them in a wrong
direction may cause charging failure or other problems.
Before the charging, ensure that the standard voltage and frequency of the local
mains supply match the rated voltage and power of the travel charger.
Optimizing battery life

You can extend your battery’'s life between charges by turning off features
that you don’t need. You can also monitor how applications and system resources
consume battery power.

To guarantee the optimal performance of your battery, please stick to the
following rules:

‘ Turn off radios that you aren’t using. If you aren’t using Wi-Fi, Bluetooth,
or GPRS, use the Setting application to turn them off.

’ Turn down screen brightness and set a shorter screen timeout.

’ If you don’t need them, turn off automatic syncing for Gmail, Calendar,
Contacts, and other applications.

Note: On the Home screen, press Menu icon and touch Settings > About
phone > Battery use. The Battery Use screen lists the applications that have been
using the battery, from greatest to least battery use. The top of the screen
displays the time since you were last connected to a charger or, if you're currently
connected to one, how long you were running on battery power before you
connected to a charger. Then each application or service that used battery power
during that time is displayed, in order of the amount of power they used. Touch an
application in the Battery Use screen to learn details about its power consumption.

Different applications offer different kinds of information.
3.3 Linking to the Networks and devices

Your phone can connect to a variety of networks and devices, including
mobile networks for voice and data transmission, Wi-Fi data networks, and
Bluetooth devices, such as headsets. You can also connect your phone to a
computer, to transfer files from your phone’s SD card and share your phone’s
mobile data connection via USB.

Connecting to mobile networks

When you assemble your phone with a SIM card, your phone is configured to
use your provider’s mobile networks for voice calls and for transmitting data.
Connecting to Wi-Fi networks

Wi-Fi is a wireless networking technology that can provide Internet access at



distances of up to 100 meters, depending on the Wi-Fi router and your
surroundings.

Touch Settings>Wireless & networks > WLAN settings. Check Wi-Fi to turn it
on. The phone scans for available Wi-Fi networks and displays the names of
those it finds. Secured networks are indicated with a Lock icon.

Note: If the phone finds a network that you connected to previously, it
connects to it.

Touch a network to connect to it. If the network is open, you are prompted to
confirm that you want to connect to that network by touching Connect. If the
network is secured, you're prompted to enter a password or other credentials.
Connecting to Bluetooth devices

Bluetooth is a short-range wireless communications technology that devices
can use to exchange information over a distance of about 8 meters. The most
common Bluetooth devices are headphones for making calls or listening to music,
hands-free kits for cars, and other portable devices, including laptops and cell
phones.

Touch Settings>Wireless & networks > Bluetooth. Check Bluetooth to turn it
on.

You must pair your phone with a device before you can connect to it. Once
you pair your phone with a device, they stay paired unless you unpair them.

Your phone scans for and displays the IDs of all available Bluetooth devices
in range. If the device you want to pair with isn’t in the list, make it discoverable.
Connecting to a computer via USB

You can connect your phone to a computer with a USB cable, to transfer

music, pictures, and other files between your phone’s SD card and the computer.
34 Using the touch screen

Slide your finger left or right across the Home screen. These extensions to
the Home screen provide more space for widgets, shortcuts, and other items.
Small dots at the lower left and right indicate which screen you're viewing.



The main way to control Android features is by using your finger to
manipulate icons, buttons, menu items, the onscreen keyboard, and other items
on the touch screen.

Touch

To act on items on the screen, such as application and settings icons, to type
letters and symbols using the onscreen keyboard, or to press onscreen buttons,
you simply touch them with your finger.

Touch & hold

Touch & hold an item on the screen by touching it and not lifting your finger
until an action occurs. For example, to open a menu for customizing the Home
screen, you touch an empty area on the Home screen until the menu opens.

Drag

Touch & hold an item for a moment and then, without lifting your finger, move
your finger on the screen until you reach the target position.

Swipe or slide

To swipe or slide, you quickly move your finger across the surface of the
screen, without pausing when you first touch it (so you don’t drag an item instead).
For example, you slide the screen up or down to scroll a list.

35 Using the onscreen keypad

You enter text using the onscreen keyboard. Some applications open the
keyboard automatically. In others, you touch a text field where you want to enter
text to open the keyboard. You can also enter text by speaking instead of by
typing.

To enter text
Touch a text field, and the onscreen keyboard opens. Some applications
open the keyboard automatically. In others, you touch a text field where you want
to enter text to open the keyboard.
Touch the keys on the keyboard to type.
The characters you've entered appear in the text field, with suggestions for
the word you are typing below.
Use the Delete icon to erase characters to the left of the cursor.
After finishing typing, touch Back icon to close the keyboard.
3.6 Dialing Calls

‘ Dialing a call to a number in the contacts
Touch the Phone icon or the phone application icon on the Home screen,
then select the Contacts tab. Swipe or slide upward/downward to pick out the
target contact. Then you can touch the dial icon to originate a call.

‘ Dialing a call to a number in call log
Touch the Phone icon or the phone application icon on the Home screen,
then select the call log tab. Swipe or slide upward/downward to pick out and
touch the target contact. Then you can originate a call.

‘ Answering incoming calls
Drag the Answer icon towards right to answer an incoming call.
Touch the End icon to end the current conversation.
To reject an incoming call, drag the End icon towards left.

‘ Managing multiple calls
If you accept a new call when you're already on a call, you can drag the
Answer icon towards right to answer the current calls.



4 Using the Menus
41 3D Cat

You can play 3D Cat through this application.
4.2 App manager

You can manage your application through this function.
4.3 Baidu Map

You can use Baidu map through this application.
4.4 Bluetooth

With Bluetooth, you can make a wireless connection to other compatible
devices, such as mobile phones, computers, headsets and car kits. You can use
the Bluetooth to send images, video clips, music, sound clips and notes, and

transfer files from your compatible pc.
4.5 Browser

You can use Browser to view web pages and search for information on the
web.

When you open Browser, your home page opens. The web address (URL) of
the current page is displayed at the top of the window.

To go to awebpage or search the web

Touch the URL box at the top of the Browser screen. Enter the address (URL)
of a webpage. Or enter terms you want to search for. As you enter text, your web
search engine makes suggestions of web pages and queries.

To refresh the current page

Touch Menu icon and an option interface appears, then you can touch
Refresh to update the current web page.

To zoom in or out on awebpage

Slide your finger slightly on the screen to reveal the Zoom control. Touch the
plus or minus side of the Zoom control to zoom in or out.

To find text on awebpage

Touch Menu icon and touch More > Find on page. Enter the text you're
looking for. As you type, the first word with matching characters is highlighted on
the screen, and subsequent matches are boxed. Touch the left or right arrow to
scroll to and highlight the previous or next matching word.

Copy text from webpage

Open a webpage and scroll to the beginning of the text you want to copy,
touch Menu icon and touch More > Select text. Use your finger to drag across the
text you want to copy. Touch the text you selected and the text would be copied to
the clipboard.

Navigate among webpage

You can open links on a webpage, navigate back and forward, and review

your browsing history, just as in any web browser.



To open a link: Touch a link to open it. Links that you touch are highlighted in
orange until the webpage they refer to opens in the window.

To go back and forward among the pages you've opened: Press back key or
touch menu icon> forward.

To view your Browser history: As you browse the web, Browser keeps track
of the pages you visit, to help you find your way back later. Touch the icon which
situates at the right of the URL box, then touch History tab, and then you can view
your browser history. Select Most visited tab and you can view a list of most
visited webpage.

Working with multiple browser windows

You can open up to several Browser windows at once and switch among
them.

To open a new Browser window, touch menu icon >Windows>new window;
New windows open with your home page.

To switch Browser windows, touch menu icon > windows. Here, all your
open windows are listed. You can select one of them as per your need.

To close a Browser window, touch menu icon > windows. Here, all your
open windows are listed. You can touch the close icon at the right side of each
open window to close it.

Downloading files

You can download files and even applications from webpage. The files that
you download are stored on your SD card.

To download a file, Different webpage offer different mechanisms for
downloading pictures, documents, applications, and other files. Touch & hold an
image or a link to a file or to another webpage. In the menu that opens, touch
Save. If the file is in a format supported by an application on the phone, it is
downloaded to your SD card. Touch menu icon and then touch More>downloads,
here, you can find a list of downloaded files. If you want to delete a file, just touch
the indication box which situates at the left of the downloaded file, and an option
box will pop out, here, you can select delete to delete an unnecessary file.

Working with bookmarks

Open a web page to bookmark, touch menu icon> Bookmarks, here, you can
view bookmarks displayed in thumbnail style.

Touch & hold a bookmark, an option box will pop out. There, you can perform
the following operations on bookmarks: Open, open in new window, Edit



bookmark, Add shortcut to Home, Share link, copy link URL, Delete bookmark

and set the current bookmark as homepage.
4.6 Calculator

You can use this Calculator to solve simple arithmetic problems or use its
advanced operators to solve more complex equations.

Enter numbers and arithmetic operators on the basic screen; Drag the basic
screen to the left to open the advanced screen; Touch Clear to delete the last
number or operator you entered. Touch & hold Clear to delete everything in the
display.

In the calculator screen, you can touch menu icon to clear history or access
advanced panel.

4.7 Calendar

You can open Calendar to view events you've created.

Touch the Calendar icon in the main menu interface. Events from each
account you've added to your phone and configured to synchronize calendars are
displayed in Calendar.

Creating an event

You can use Calendar on your phone to create events. In any calendar view,
touch menu icon and then touch more> new event to open a event details screen
for a new event.

Or you can also touch & hold a spot in Day, Week, or Month view. In the
menu that opens, touch New event to open the Event details screen with that day
and time already entered.

Enter a name, time, and optional additional details about the event. You can
touch plus icon to add more reminders. In the Guests field, you can enter the
email addresses of everyone you want to invite to the event. Separate multiple
addresses with commas (,). If the people to whom you send invitations use
Google Calendar, they’ll receive an invitation in Calendar and by email. You can
touch menu icon and touch Show extra options to add details about the event.
Scroll to the bottom of the Event details screen and touch Done. The event is
added to your calendar.

Change calendar view

In calendar screen, touch menu icon >Agenda, Day, Week, or Month. Each
view displays the events in your calendar for the period of time that you specify.
To view more information about an event in Agenda view, touch the event. To
view the events of a day in Month view, touch a day.

Synchronizing and displaying calendars

When you add a Google Account or Microsoft Exchange ActiveSync account
to your phone that includes a calendar service, and you configure that account to
synchronize calendar events to the phone, the events from that calendar are
added and kept up to date in Calendar on the phone.

In calendar screen, touch menu icon and touch More > Calendars, here, you



can set whether calendars are stored on the phone or visible. The Calendars
screen displays all the calendars you've added or subscribed to for each account
that is configured to synchronize events to your phone, organized by account.
Touch the name of an account to show or hide its calendars on your phone. An
icon to the right of each calendar indicates whether its events are synchronized in
the phone and whether they are visible in Calendar.

Change Calendar settings

You can change the following settings for how Calendar displays event and
how it notifies you of upcoming events. Open a Calendar view, touch menu icon
and touch more>settings.

Hide declined events: Check if you don’'t want to see events to which you've
declined invitations.

Use home time zone: You can turn on/off this function as per your need.

Home time zone: After turning on Use home time zone, you can set home
time zone through this function.

Set alerts & notifications: Opens a dialog where you can configure event
reminders to open an alert, send you a notification, or turn off event notifications
on your phone.

Select ringtone: Opens a dialog where you can select the ringtone to sound
when you receive an event reminder.

Vibrate: Opens a dialog where you can select the vibration mode when you
receive an event reminder.

Default reminder time: Opens a dialog where you can select the default
time before an event for event reminders.

Build version: The version of Calendar you are using.

4.8 Call log

You can view dialed calls, missed calls and received calls through this
function.
4.9 Camera

Camera is a combination camera and camcorder that you use to shoot and
share pictures and videos.

Touch the Camera icon in the main menu interface or on the home screen,
camera opens in Landscape mode, ready to take a picture. In this mode, touch
the round icon at the bottom of the screen to take picture, press the icon which at
the right side of the take-picture icon to switch between camera and camcorder.

You can touch the setting icon to tune camera related parameters to achieve
better capture effect.

4.10 Clock

Touch the Clock icon on the Home screen or in the main menu interface.
Clock opens with the date and time displayed on your Home screen wallpaper.
Alarms
You can set an alarm by modifying an existing alarm or by adding a new one.
Note: Alarms that are set are underlined in green.
Gallery
You can view pictures through this function.
Music
You can play the music in your phone or SD card through this function.
Home
Touch it to get to home screen.



4.11 Contacts

In the contacts screen, touch menu icon and you can perform the following
operations:

Search: Start entering the name of the contact you're searching for. As you
type, contacts with matching names appear below the search box. And then you
can touch a matching contact in the list to perform further operations.

New contact: Select this function to add new contact to contacts list.

Delete contact: Select this function, then you can mark the target contacts.
To delete all contacts, you just need to touch all at the top of contacts screen.
Last, touch OK and confirm to delete contacts.

Groups: You can assign contacts to several caller groups.

Speed dial: You can set the speed dial number as per your need.

More: Through this function, you can perform following operations: accounts
and import/export.

Favorites

You can add contacts you communicated with most frequently to favorites.

Note: Factory data reset enables you to erases all of your personal data from
internal phone storage, including all messages and contacts information stored in

phone memory.
4.12 Downloads

Through this function, you can view a list of files and applications which you
downloaded from the webpage.
4.13 Email

You use the Email application to read and send email.

Opening Email and the Accounts screen

To open Email: Touch the Email icon on the Home screen or in the main
menu interface. The first time you open Email, a setup wizard opens to help you
add an email account. After the initial setup, Email opens to the last screen you
were viewing or, if you have not used Email recently, it displays the contents of
your Inbox (if you have only one account) or the Accounts screen (if you have
multiple accounts).

To open the Accounts screen: The Accounts screen lists your Combined
Inbox and each of your email accounts. If you have starred, draft, or unsent
messages in any of your accounts, the folders for those items from all accounts
are displayed as well. From a folder screen, touch menu icon >Accounts. Each
folder and account on the Accounts screen displays the number of unread
messages in green, or the total number of messages in gray. You can touch a
combination folder, such as the Combined Inbox folder, to view the messages it
contains.



To open combined inbox

If you have configured Email to send and receive email from more than one
account, you can view all messages sent to all accounts in your Combined Inbox.
Open the Accounts screen, and then touch Combined Inbox.

Reading your messages

You can read messages in your Combined Inbox or in the Inbox or other
folders for individual accounts. When you receive a new message, you also
receive a notification in the Status bar, unless you've turned off Email notifications
using the Email Account settings, where you can also set whether Email
notifications vibrate the phone and pick a ringtone.

Open the Combined Inbox, an account's Inbox, or another folder of
messages. Touch the message to read. The message opens in a screen with
information about who sent it, the date it was sent, and related information at the
top, followed by the contents of the message.

You can reply to or forward a message that you receive. You can also delete
messages and manage them in other ways.

Starring emails

You can star an important message to make it easy to keep track of. Once
you star an email, a Starred folder is added to the Accounts screen.

While reading an email, touch the star in its header. Or you can touch a
message'’s star while viewing a list of messages in a folder. You can touch its star
again to unstar an email.

Composing and sending email

You can send email to your contacts or to other people or groups.

Touch menu icon >Compose. As you enter text, matching addresses are
offered from your Contacts. You can touch a suggested address or enter a new
one. Separate multiple addresses with commas. Press menu and touch Add
Cc/Bcc to address a copy or blind copy of the message; Touch add attachment to
add an attachment to the Email. Enter a subject for the message. Enter the text of
the message. After finishing editing, touch Send to send the email.

Appending a signature to your messages

You can append one or a few lines of text to every message you send from
an account, such as your name, contact information, etc.

Open the Accounts screen. Touch & hold the account whose settings you
want to change. In the menu that opens, touch Account settings>signature. Or
you can open the settings for an account while you're viewing its inbox, by touch
menu icon and touching Account settings>signature. Last, enter a signature and
confirm.

Adding email accounts

The first time you open Email, you are prompted to set up an email account.
After that, you can configure Email to send and receive email from additional
accounts.

To add an email account: Open the Accounts screen. Touch menu icon and
touch Add account. In the Setup Email screen, enter your email address and
password. Touch Next. Or, if you need to enter email account settings the wizard
can’t configure for you, touch Manual setup, you're prompted to enter your email
account details. Enter any other information requested by the type of account
you're adding and touch Done. Enter a name for the account and touch Done.
Email starts downloading your email messages and you can start using it to send
and receive messages using the new account.

To delete an email account



Open the Accounts screen. Touch & hold the account to delete. Touch
Remove account in the menu that opens. Touch OK in the dialog to confirm that
you want to delete the account.

4.14 File manager

The phone supports the SD card. You can use the File Manager to
conveniently manage various directories and files on the SD card.
4.15 FM radio

Please plug in the compatible earphone to the device and then turn on the
radio. The earphone cable can be used as FM Antenna. Please adjust
appropriate volume when listening to the radio. Continue to use higher volume is

harmful for your ear.
4.16 Gallery

Both pictures and videos taken by camera or stored in SD card can be
scanned through this function.
4.17 iReader

You can download or read e-book through this application.
4.18 Messaging

You can use Messaging to exchange text messages (SMS) and multimedia
messages (MMS) with your friends on their mobile phones.

Composing and send a message

Touch the Messaging icon on the Home screen or in the main menu interface.
The Messaging window opens, where you can create a new message. Touch
Compose new message to start composing a new text or multimedia message. A
Multimedia (MMS) messages can contain text and a picture, a recorded voice, an
audio file, a video, or a picture slideshow.

On the Messaging screen, touch Compose new message. Enter a mobile
phone number in the To field. Touch the composition text box to start editing your
message. During editing, you can touch menu icon to add smiley, attach or
subject into the message. After finishing editing, you can touch back icon to exit
the onscreen keypad.

Reply to message thread

If you're working in a message window, messages that you receive are
displayed in it. Otherwise, you receive a new message naotification and a new
message icon appears in the Status bar. When you touch the new message
notification, the Message window opens, where you can reply to the message.

4.19 Mobile QQ

You can log on mobile QQ through this application.
4.20 Music

Music plays audio files that are stored on your phone’s SD card, so before
you open Music, you must copy audio files from your computer onto the SD card.
Music supports a wide variety of audio file formats, so it can play music that you
purchase from online stores, music that you copy from your CD collection, and so
on.

To open Music and view your music library

Touch the Music icon in the main menu interface or on the Home screen.

When you copy music to your SD card, Music searches the card for music
files and builds a catalog of your music, based on information about each file that
is stored in the file itself. This can take from a few seconds to several minutes,



depending on how many files you have copied onto the SD card. When the
catalog is complete, the Music library screen opens, with tabs that you can touch
to view your music library organized by Artists, Albums, Songs or Playlists.

Note: If the phone power off owing to low battery while you were
downloading music via USB cable, the phone would prompt * SD card error’ when
you power on the phone. Repower on the phone for about 5 times, the same
prompt would occur. Under this circumstance, you should repower on the phone
until it prompts ‘SD card error. Format?'. Please select format to format your SD
card to ensure the phone runs properly.

Any sudden suspend during downloading music via USB cable may result in
great damage to your SD card.

Play music

You can listen to music by using the phone’s built-in speaker, through a wired
headset, or through a wireless Bluetooth stereo headset.

Touch a song in your library to listen to it. The Playback screen opens and
the song you touched starts to play. The Playback screen contains several icons
that you can touch to control the playback of songs. On the right-top of playback
screen, you can find three function icons. You can touch them to open the current
playlist, shuffle the current playlist or repeat the current playlist / repeat the
current track (touch twice). Three function icons which situates just above the
process bar can be used to control the playing process of the music application.
Their functions can be defined as the following: switch to last song (touch)
/rewind (touch & hold), play/pause and switch to next song (touch)/ fast forward
(touch & hold)

To delete a song from the SD card
You can delete music from the storage card. Touch & hold a song in a library

list. In the menu that opens, touch Delete.
4.21 Phone

Touch the Contacts icon on the Home screen or in main menu interface.
Four tabs are listed at the top of the screen. Select the phone tab and you
can find a dialpad screen where you can input phone number to originate a
call.

Note: During a conversation, you can't originate a new call by open
the dialpad, enter number and press dial key. If you press dial key, the
current conversation would hold.

4.22 QQ browser

You can surf the internet through this function.
4.23 Search

The Search function enables you to open a search box for searching your
phone and the web.
4.24 Settings

The Settings application contains most of the tools for customizing and
configuring your phone.
SIM management

Through this function, you can view the SIM information and set the default
SIM and general settings.
Wireless & networks

You can use Wireless & Network settings to configure and manage
connections to networks and devices by using Wi-Fi, Bluetooth and mobile



networks. You also can use Wireless & Network settings to configure connections
between your phone and virtual private networks (VPNs), to connect your
computer to the Internet using your phone, and to turn off all radios with Airplane
mode, etc.
Call settings
Use Call settings to configure phone call settings, such as voice call, Internet
call, and other special features offered by your carrier. You can also use Call
settings to configure the phone so that it can place outgoing calls only to a fixed
set of phone numbers.
Audio profiles
You can activate the profiles according to different conditions.
Display
You can use the Display settings to configure brightness, auto-rotate screen,
animation, screen timeout of the phone and proximity screen mode.
Location
You can activate this function by using the wireless networks.
Security
You can configure settings that help secure your phone and its data.
Note: You can delete all credentials and reset credential storage password by
choosing Security > Clear storage.
Applications
You can use the Applications settings to view details about the applications
installed on your phone, to manage their data and force them to stop, to view and
control currently running services, and to view the storage used by applications,
etc.
Accounts & sync
€ Background data: Check to permit applications to synchronize data in the
background, whether or not you are actively working in them. Unchecking
this setting can save battery power and lowers (but does not eliminate) data
use.
€  Auto-sync: Activate this function to permit applications to synchronize data
on their own schedule.
Privacy
You can use the Privacy settings to manage your personal information and
select to reset your phone.
Storage
Use the Storage settings to monitor the used and available space on your
phone and on your SD card and to manage your SD card.
Language & keyboard
Use the Language & Keyboard settings to select the language for the text on
your phone and for configuring the onscreen keyboard.
Voice input & output
Use the Text-to-speech settings to set voice input & output related
parameters.
Accessibility
You use the Accessibility settings to configure any accessibility plug-ins you
have installed on your phone.
Date & time
You can use Date & Time settings to set your preferences for how dates are
displayed. You can also use these settings to set your own time and time zone,
rather than obtaining the current time from the mobile network, etc.



Schedule power on/off
Set the time when the mobile phone will be automatically powered on or off.
About phone
This function enables you to view some phone related information.
425  SIM Toolkit

STK service is the tool kit of SIM card. This phone supports the service
function .The specific items are depended by SIM card and network. Service
menu will be auto added to the phone menu when supported by network and SIM
card.

4.26 Sound Recorder

Use this function to record audio files. Three function icons at the bottom of
the Recorder screen are corresponding to start recording, review record file and
stop recording.

4.27 Video player

With Videos, you can play video clips in your device (for example, the video
you captured by the camera) or video files stored in compatible SD card (if
inserted).
<Tips>

If there are available video files in the device, for example, you captured
some video files by camera, the amount of these video files will be displayed in
bracket at right of Movie.

5 Appendix

Appendix 1: Troubleshooting

If you find exceptions when operating the mobile phone, restore the factory
settings and then refer to the following table to solve the problem. If the problem
persists, contact the distributor or service provider.

Fault Cause Solution
The SIM card is Contact your network service
damaged. provider
SIM card The SIM card is not Check the SIM card

in position.
error

The metal face of

the SIM card is Clean the SIM card with a clean

polluted. cloth
Signals are
obstructed. For
instance, radio
waves cannot be Move to a place where signals
effectively can be effectively transmitted

transmitted nearby
a high building or in
a basement.

Poor received signal
quality

Line congestions
occur when you
use the mobile
phone in
high-traffic hours

Avoid using the mobile phone in
high-traffic hours




The mobile phone
cannot be powered
on

The battery energy
is exhausted.

Charge the battery

Calls cannot be
dialed

Call barring is
activated

Cancel call barring

The mobile phone
cannot connect the
network

The SIM card is
invalid

Contact your network service
provider

The mobile phone

is not in a service

area of the GSM
network

Move to the network operator's
service area

The signal is weak

Move to a place where the signal
quality is high

The battery cannot
be charged

The charging
voltage does not
match the voltage

range indicated on
the charger

Ensure the charging voltage
matches the voltage range
indicated on the charger

An improper
charger is used

Use the charger specially
designed for the mobile phone




Poor contact

Ensure the charger plug is in
good contact with the mobile
phone
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1 Obecné informace
1.1 Profil

Pro spravné pouzivani telefonu si pozorné proctéte tuto brozurku.

NaSe spole€nost si vyhrazuje pravo provedeni zmén na telefonu bez
pfedchoziho pisemného oznameni a vyhrazuje si konecné pravo interpretace
vykonu tohoto mobilniho telefonu.

Vzhledem k rGznému software a rozdilnym mobilnim operatorlim, muize
probihat zobrazovani na telefonu rozdilné, viz telefon pro blizSi detaily.

1.2 Bezpecnostni varovani a upozornéni

Bezpecnostni varovani

> BEZPECNOST SILNICNIHO PROVOZU NA PRVNIM MISTE

Béhem Fizeni vozidla nepouzivejte telefon bez hands-free sady Pokud je
hovor nezbytné nutny, pouzijte hands-free sadu. V nékterych zemich je pouzivani
telefonu béhem jizdy protipravni.
> V LETADLE VYPNETE

Bezdratova zafizeni mohou byt v letadle zdrojem ruSeni. Pouzivani mobilniho

telefonu po dobu letu je protipravni a rizikové.
Ujistéte se, ze je telefon po dobu letu vypnut.
> VYPNETE JEJ PRED VSTUPEM DO RIZIKOVYCH MIiST

Striktné dodrzujte pfisluSné zakony, nafizeni a predpisy, tykajici se pouzivani
mobilnich telefond na rizikovych mistech. Telefon vypnéte pfed vstupem na
mista, kde hrozi nebezpeci vybuchu, jako jsou Cerpaci stanice, nadrze s palivy,
chemické zavody nebo v mistech, kde probihaji odstfely.
> DBEJTE VSECH ZVLASTNICH PREDPISU

Dodrzujte vSechny zvlastni pfedpisy platné na mistech, jako jsou nemocnice
a vzdy jej vypinejte tam, kde je jeho pouzivani zakazano, v opacném pfipadé
hrozi nebezpeci nebo ruseni. Telefon pouzivejte vhodnym zplsobem, pokud se
nachazi v blizkosti |€kafskych pfistrojl, jako jsou kardiostimulatory, naslouchadla
a dalsi elektronické Iékafské zafizeni, mohly by dojit k ruSeni téchto zafizeni.
> RUSENI

Kvalita hovoru jakéhokoli mobilniho telefonu mize byt ovlivnéna radiovym
ruSenim. Anténa je do telefonu vestavéna a nachazi se pod mikrofonem. Béhem
hovoru se prostoru antény nedotykejte, mohlo by dojit ke zhorSeni kvality hovoru.
> KVALIFIKOVANY SERVIS

Pouze kvalifikované osoby mohou instalovat nebo opravovat vybaveni
telefonu. Instalovat nebo opravovat mobilni telefon vlastnimi silami muze
pfedstavovat velké nebezpeci a je poruSenim zaru€nich podminek.
> PRISLUSENSTVi A AKUMULATORY

Pouzivejte pouze schvalené pfislusenstvi a akumulatory
> POUZIVEJTE S ROZUMEM

Pouzivejte pouze béznym a vhodnym zpdsobem,
» TISNOVA VOLANI

Presvédcte se, Ze je telefon zapnuty, zadejte tisfiové &islo, napf. 112 a pak
stisknéte klavesu Vytaceni. Udejte svou polohu a kratce popiSte svou situaci.
Hovor neukoncujte, dokud k tomu nebudete vyzvani,
Poznamka: Stejné jako vsechny ostatni mobilni telefony, i tento mobilni telefon
nemusi nutné podporovat v8echny funkce popsané v této pfirucce kvili
problémum se siti nebo problémum s radiovym pfenosem. Nékteré sité ani
nepodporuji sluzbu tisriovych volani. Proto se na mobilni telefon jako na



mistniho sitového operatora.

Upozornéni

Tento mobilni telefon je navrzen s citem. Prosime o zvlastni péci pfi jeho
pouzivani. Nasledujici doporu€eni pomohou prodlouzit Zzivotnost vaSeho
telefonu:

» Uchovavejte mobilni telefon a jeho pfislusenstvi mimo dosah déti.

» UdrZujte mobilni telefon v suchu. Nevystavuijte jej desti, vihkosti, tekutindm a
jinym latkam, které mohou zpUsobit korozi elektronickych obvodu.

» Nepouzivejte ani neuchovavejte mobilni telefon v praSném prostfedi, mohlo by
dojit k poSkozeni provoznich ¢asti.

» Neuchovavejte mobilni telefon v prostfedi s vysokymi teplotami. Vysoké teploty
zkrati zivotnost elektronickych obvodud, poskodi akumulator a plastové
Casti.

» Neuchovavejte mobilni telefon v prostfedi s nizkymi teplotami. V takovém
pfipadé se uvnitf telefonu objevi vihkost, ktera poskodi elektronické obvody
poté, co je telefon pfemistén na mista s konstantni teplotou.

» S mobilnim telefonem nehazejte, neklepejte na néj ani nevystavujte narazim,
doslo by ke zni€eni jeho vnitfnich obvod( a vysoce pfesnych soucastek.

2 Vas telefon
2.1 Popis telefonu
2.2 Funkce klaves
Mobilni telefon je opatfen nasledujicimi klavesami:
¢  Klavesa napajeni
Klavesa napajeni je umisténa na vrchu telefonu. BEhem pouzivani telefonu
je mozné stiskem klavesy uzamknout displej; stiskem a podrzenim klavesy
vyvolate textové okno s volbami. Zde nastavite telefon do tichého

rezimu/reZzimu Letadlo nebo telefon vypnete.

€  Klavesa hlasitosti
Klavesa hlasitosti je umisténa na pravé strané telefonu. Stiskem lze
nastavit hlasitost vyzvanéni.

2.3 Funkce ikon

¢ lkona Domu
Dotekem oteviete domovskou obrazovku. Pfi prohlizeni levého nebo
pravého rozSifeni domovské obrazovky se klepnutim pfesunete na

centralni obrazovku.
Ikona menu
Klepnutim na tuto ikonu zpfistupnite volby vybrané funkce;
¢  lkona Zpét
Klepnutim na tuto ikonu se vratite na pfedchozi obrazovku;



€  lkona Vyhledavani
Na domovské obrazovce klepnutim oteviete okno vyhledavani, ve kterém
muzete vyhledavat ve svém telefonu a na internetu. V mnoha aplikacich
klepnutim oteviete okno vyhledavani, pomoci kterého muzete prohledat

aplikaci.

Zaciname
3.1 VloZeni SIM/UIM karty a akumulatoru

Na SIM karté jsou ulozeny potfebné informace vcetné c¢isla mobilniho
telefonu, PIN (Osobni identifikacni €islo), PIN2, PUK (Odemykaci kli¢ k PIN),
PUK2 (Odemykaci kli¢ k PIN2), IMSI (International Mobile Subscriber Identity),
informace o siti, Udaje o kontaktech a SMS data.

Poznamka:

Po vypnuti mobilniho telefonu vyckejte nékolik sekund, nez SIM kartu vyjmete
nebo vloZite.

Pri manipulaci se SIM kartou zachovavejte opatrnost, odér nebo ohybani SIM
kartu poskodi.

Mobilni telefon a jeho pfislusenstvi véetné SIM karet uchovavejte mimo dosah
deéti.
Instalace

‘ Podrzte klavesu Napéjeni a zvolte vypnuti telefonu.

‘Sejméte zadni kry

‘Vloite SIM/UIM kartu do kartového slotu pro SIM/UIM kartu ofiznutym
rohem v souladu se slotem a zlatym Stitkem karty smérem doll, a
zatlacte ji na doraz.

‘Akumulétor vlozte tak, aby se jeho kovové kontakty dotykaly kovovych
kontaktl slotu pro akumulator.
Poznamka:

SD karta je velmi mala. Uchovavejte ji mimo dosah déti, mohlo by dojit k
jejimu spolknuti.
3.2 Vyména akumulatoru
‘Mobilni telefon sleduje a zobrazuje stav akumulatoru.

‘V bézném pripadé je mnozstvi zbyvajici mnozZstvi energie v akumulatoru
zobrazovéana ikonou Urovné akumulatoru v pravém hornim rohu displeje.

‘V pfipadé, Zze je mnozZstvi energie v akumulatoru nedostacujici, mobilni
telefon zobrazi zpravu "Battery low" (Vybity akumulator).
Pouziti cestovniho adaptéru:

‘Akumulétor nejdfive vloZte do mobilniho telefonu, nez jej zaCnete nabijet.

‘Pfipojte adaptér cestovni nabijecky do nabijeciho slotu mobilniho telefonu.
Presvédcete se, Ze je adaptér pfipojen uplné.

‘Zasuﬁte zastréku cestovni nabijecky do pfislusné zasuvky.



’Béhem nabijeni budou ¢arky ikony akumulatoru blikat do doby, nez dojde k
Uplnému nabiti.
‘Po Uplné nabiti blikani ikony akumulatoru ustane.
Poznamka:

PresvédCete se, Ze jsou zastrcka nabijecky, zastrcka sluchatek a zastrcka
USB kabelu zasunuty ve spravném sméru. Zasunuti v nespravném sméru mize
zpusobit selhani nabijeni nebo dalsi problémy.

Pred nabijenim se pfesvédCete, Ze standardni napéti a frekvence v mistech, kde
se nachazite, odpovida napéti a vykonu cestovni nabijecky.
Optimalizace Zivotnosti akumulatoru

Muzete prodlouzit Zivotnost akumulatoru v dobé& mezi nabijeni tim, Ze
vypnete funkce, které nepotfebujete. MizZete také sledovat jak aplikace a systém
spotfebovava vykon akumulatoru.

Pro zajisténi optimalniho vykonu akumulatoru, prosime, dodrzujte
nasledujici pravidla:

‘Vypnéte radio, kdyz jej nepouzivate. Pokud nepouZivate Wi-Fi, Bluetooth
nebo GRPS, za pomoci aplikace Nastaveni je vypnéte.

’Sniite jas displeje a zkratte €as jeho vypnuti.

’Pokud nepotfebujete automatickou synchronizaci Gmailu, Kalendare,
Kontaktu a jinych aplikaci, vypnéte ji.

Poznamka: Na Domaci obrazovce stisknéte ikonu Menu a klepnéte na
Nastaveni > O telefonu > Vyuziti akumulatoru. Obrazovka Vyuziti akumulatoru
zobrazi seznam aplikaci vyuZivajicich akumulator, sefazenych od nejvétsiho
vyuziti po nejmensi. Na vrchu obrazovky se zobrazi doba od posledniho pripojeni
nabijecky, nebo pokud je jiz nabijeCka pripojena, tak jak dlouho mobil bézZel na
akumulator pfed pripojenim nabijecky. Pak je kazda aplikace nebo sluzba, ktera
béhem této doby vyuZila akumulator, zobrazena v poradi podle mnozZstvi energie,
kterou vyuZila. Klepnéte na aplikaci na obrazovce VyuZiti baterie a ziskate tak
detaily o jejich spotrebé energie. Rozdilné aplikace poskytnou rozdilné

informace.
3.3 Pripojeni k sitim a zafizenim

Telefon Ize pfipojit k riznym sitim a zafizenim, v€etné mobilnich siti pro
pfenos hlasu a dat, datovym Wi-Fi sitim, a Bluetooth zafizenim, jako jsou
sluchatka. Také muzete mobilni telefon pfipojit k pocitaci pro pfenos soubort z
SD karty telefonu a sdilet data telefonu pomoci USB pfipojeni.
Pripojeni k mobilnim sitim

Po pfipojeni SIM karty k telefonu se telefon nakonfiguruje pro vyuziti
mobilnich siti vaSeho operatora pro hlasova volani a pfenos dat.
Pripojeni k Wi-Fi sitim

Wi-Fi je technologie bezdratové sité, ktera umozniuje pfistup k internetu na



vzdéalenost az 100 m, v zavislosti na Wi-Fi routeru a vaSem okoli.

Klepnéte na Nastaveni> Bezdratové pfipojeni a sité > Nastaveni WLAN.
Zaskrtnutim WiFi ji zapnete. Telefon vyhleda dostupné Wi-Fi sité a zobrazi jejich
nazvy. Zabezpecené sité jsou zobrazeny s ikonou zamku.

Poznamka: Pokud telefon nalezne sit, ke které jste jiz v minulosti pripojili,
pripoji se k ni automaticky.

K siti se pfipojite klepnutim na ni. Pokud se jedna o nezabezpecenou sit,
budete vyzvani pro potvrzeni pfipojeni k siti klepnutim na Pfipojit. Pokud je sit’
zabezpecend, budete vyzvani k zadani hesla nebo jinych pfihlasovacich udajl.
Pripojeni k zarizeni Bluetooth

Bluetooth je bezdratova komunikacni technologie kratkého dosahu pro
vyménu informaci mezi zafizenimi na vzdalenost kolem 8 metrd. Nejbéznéjsimi
Bluetooth zafizenimi jsou sluchatka pro telefonovani nebo poslouchani hudby,
hads-free sady do aut, a jina pfenosna zafizeni véetné notebookll a mobilnich
telefond.

Klepnéte na Nastaveni> Bezdratové pfipojeni a sité > Bluetooth.
Zaskrtnutim Bluetooth jej zapnete.

PFed pfipojenim k zafFizeni je nutné telefon s nim sparovat. Jak se jednou
telefon se zafizenim sparuje, zGstanou sparovani, dokud je nerozpojite.

Telefon vyhleda a zobrazi ID dostupnych Bluetooth zafizeni v dosahu. Pokud
se zarizeni, které chcete sparovat v seznamu neobjevi, ucirite jej zjistitelnym.
Pripojeni k pocita¢i pomoci USB

Mobil Ize pfipojit k pocitaci pomoci USB a pfenaset tak hudbu, obrazky a

dalSi soubory mezi SD kartou telefonu a pocitacem.
3.4 Pouziti dotykové obrazovky

Posouvejte prst po domovské obrazovce doleva nebo doprava. Tato
prodlouzeni domovské zaijistuji vice mista pro widgety, zastupce a dal$i polozky.
Malé body dole vlevo a vpravo ukazuji, na které obrazovce se nachazite.

NejlepSim zpusobem ovladani funkci Androidu je pouziti prstu pro
manipulaci s ikonami, tlacitky, polozkami menu, virtudini klavesnici a dalSimi



polozkami na dotykové klavesnici.

Dotek

Pro ¢innost s polozkami na displeji, jako jsou ikony aplikace a nastaveni, pro
psani pomoci virtualni klavesnice, nebo pro stisknuti tlacitek na obrazovce, se
jich jednoduse dotknéte prstem.

Dotek a drzeni

Dotek a drzeni polozky na obrazovce dotknutim se ji a nepoustéjic prstem
do doby nez se uskute¢ni pozadovana operace. Napfiklad, pro otevieni menu
pro pfizplisobeni domovské se dotknéte prazdného mista na domovské
obrazovce dokud se menu neotevie

Tahnout

Dotknéte se a drzte polozku a pak ji, bez pusténi posurite prstem po
obrazovce na pozadované misto.

Pfesunuti nebo posunuti

Pro pfesunuti nebo posunuti posurite prst rychle po povrchu displeje, aniz
byste se displeje prestali dotykat (nedojde tak k pfesunuti polozky). Napfiklad,
posunte obrazovku nahoru nebo dolu, abyste mohli prochazet seznamem.
3.5 Poutziti virtualni klavesnice

Text zadavate pomoci virtudlni klavesnice. Nékteré aplikace virtualni
klavesnici oteviou automaticky. U jinych se pro otevreni klavesnice staci dotknout
textového pole. Také Ize zadat text namisto psani feci.

Zadani textu
Dotknéte se textového pole, otevie se virtualni klavesnice. Nékteré aplikace
virtualni klavesnici oteviou automaticky. U jinych se pro otevieni klavesnice staci
dotknout textového pole.
Pro psani se dotykejte klaves klavesnice.
Znaky, které zadavate, se objevuji v textovém poli, spolu s navrhy slov, které
piSete.
Pro vymazani znak( nalevo od kurzoru pouzijte ikonu Smazat.
Po dokonéeni psani se dotknéte ikony Zpét, zaviete tak klavesnici.
3.6 Vytaceni hovori

’Vyto(:eni hovoru ¢islem v kontaktech
Dotknéte se ikony Telefonu nebo ikony telefonni aplikace na Domovské
obrazovce, nasledné vyberte kartu Kontakty. Pfesunem nebo posunutim
nahoru/doli vyberte poZadovany kontakt. Poté dotknutim se ikony vytaceni
uskutec¢nite hovor.

’Vyto(:eni hovoru ¢islem v seznamu hovort
Dotknéte se ikony Telefonu nebo ikony telefonni aplikace na domovské
obrazovce, nasledné vyberte kartu seznam hovort. Pfesunem nebo posunutim
nahoru/dolli vyberte dotekem pozadovany kontakt. Nasledné uskutecnéte hovor.

@ Piijeti prichoziho hovoru
Potahnéte ikonu Pfijeti hovoru doprava.
Dotekem ikony Ukoné€eni ukoncite aktualni hovor.
Odmitnuti pfichoziho hovoru provedete tazenim ikony Ukonéeni doleva.

’Spréva vice hovort
Pokud chcete pfijmout novy hovor, pokud jiz jeden mate, potahnéte ikonu
Prijeti doprava.



Pouziti
menu
41 3DCat

Touto aplikaci budete hrat 3D Cat.
4.2 Spréavce aplikaci

Touto funkci budete spravovat své aplikace.
4.3 Baidu Map

Touto aplikaci budete pouzivat Baidu Map
4.4 Bluetooth

S pomoci Bluetooth uskutecnite bezdratové spojeni s dalSimi kompatibilnimi
zafizenimi, jako jsou mobilni telefony, pocitace, sluchatka a sady do aut. Pomoci
Bluetooth Ize posilat obrazky, video klipy, hudbu, zvukové klipy a poznamky, a

prenaset soubory z kompatibilniho pocitace apod.
4.5 Prohlize¢

Prohlize€em Ize prohlizet internetové stranky a vyhledavat informace na
internetu.

Po otevreni prohlize¢ zobrazi vasi domovskou stranku. Internetova adresa
(URL) aktualni stranky se zobrazi na vrcholu okna.

Otevieni internetové stranky nebo prohledani internetu

Dotknéte se okna URL na vrchu obrazovky prohlizece. Zadejte adresu (URL)
internetové stranky. Nebo zadejte vyraz, ktery chcete vyhledat. Po zadavani textu
prohlize¢ predklada navrhy internetovych stranek a dotazd.

Obnoveni aktudlni stranky

Dotknéte se ikony Menu a zobrazi se rozhrani s volbami, pak pro obnoveni
aktualni internetové stranky se dotknéte Obnovit.

ZvétSeni nebo zmenseni internetové stranky

Posunutim zlehka prstu po obrazovce vyvolate ovladani pfiblizeni.
Dotknutim se plusu nebo minusu v ovladani pfiblizeni stranku zvétSite nebo
zmensite.

Vyhledani textu na internetové strance

Dotknéte se ikony Menu a pak Vice> Vyhledat na strance. Zadejte text, ktery
chcete vyhledat. Pfi psani je prvni slovo, které obsahuje shodné znaky na
obrazovce zvyraznéno., a nasledné shody jsou oramovany. Dotekem Sipek vlevo
nebo vpravo se presouvate mezi pfedchozimi a nasledujicimi shodnymi slovy.

Kopirovéani textu z internetové stranky

Otevrete internetovou stranku a prejdéte na zacatek textu, ktery chcete
zkopirovat, dotknéte se ikony Menu a pak Vice > Vybrat text. Prstem pfejedte
pres text, ktery chcete kopirovat. Dotknéte se vybraného textu a ten bude
zkopirovan do schranky.

Prochéazeni internetové stranky



Na internetové strance muzete otevirat odkazy, pohybovat se dopfedu a
nazpét, zobrazit historii prochazeni, stejné jako v jakémkoli internetovém
prohlizegi.

Otevieni odkazu: Odkaz oteviete dotekem. Odkazy, kterych jste se dotkli,
jsou oranzoveé zvyraznény, dokud se internetové stranky, na které odkazuiji,
neoteviou v okné.

Pro pohyb dopfedu a dozadu po strankach, které jste otevieli: Stisknéte
klavesu zpét nebo se dotknéte ikony menu > dopredu.

Prochazeni historie prohlizece: Jak prochazite internet, prohlize€¢ uchovava
navstivené stranky, abyste je pozdéji snaze nalezli. Dotknéte se ikony umisténé v
pravém rohu URL okna, nasledné karty Historie a zobrazi se historie prohlizece.
Vyberte kartu NejnavstévovanéjSi a zobrazi se seznam nejnavstévovanéjsich
internetovych stranek.

Prace s vice okny prohlizece

Muzete otevfit nékolik oken prohlizece najednou a pfepinat mezi nimi.

Pro otevieni nového okna prohlizece, dotknéte se ikony menu
>0kna>noveé okno; nova okna po otevreni zobrazi vasi domovskou stranku.

Pro prepnuti mezi okny prohlizec¢e, dotknéte se ikony menu > okna. Zde
se nachazi seznam vSech otevienych oken. Zvolte pozadované okno.

Pro zavieni okna prohlizece, dotknéte se ikony menu > okna. Zde se
nachazi seznam vSech otevienych oken. Ikonou na pravé strané kazdého
otevieného okna jej zavrete.

Stahovani soubort

Z internetovych stranek muzete stahovat soubory a aplikace. Stazené
soubory se ukladaji na SD kartu.

Pro stahovani soubor( nabizeji rozdilné internetové stranky rozdilné
mechanismy, kterymi obrazky, dokumenty, aplikace a dalSi soubory stéhnete.
Dotknéte se a podrzte obrazek nebo odkazu na soubor nebo na jinou
internetovou stranku. Otevie se menu, kde vyberte Ulozit. Pokud je soubor ve
formatu podporovaném aplikaci v telefonu, je stazen na SD kartu. Dotknéte si
ikony menu a pak Vice>stazeno, kde se nachazi seznam staZzenych souboru.
Pokud chcete soubor vymazat, jednoduse se dotknéte oznamovaciho pole, které
je umisténo nalevo od stazeného souboru, zobrazi se pole s volbami,, ve kterém



zvolte smazat, soubor bude smazan.
Prace se zalozkami
Otevrete internetovou stranku, kterou chcete ulozit do zalozek, dotknéte se
ikony menu> Zalozky, zde se nachazeji zalozky zobrazené jako nahledy.
Dotknéte se a drzte zalozku, zobrazi se okno s volbami. Zde mlzZete se

zalozkami provadét nasledujici ginnosti: Oteviit, oteviit v novém okng¢,
Upravit zalozku, Pfidat zastupce na domovskou obrazovku, sdilet
odkaz, kopirovat URL odkazu, smazat zaloZzku a nastavit aktualni

zaloZku jako domovskou stranku.
4.6 Kalkulacka

Kalkulacku mlzete pouzit pro vyfeSeni jednoduchych aritmetickych problémi
nebo ji pouzit k mnohem problematictéjsim vypoctim.

Na zakladni obrazovce zadejte Cisla a aritmetické operatory; Pfetahnéte
zakladni obrazovku nalevo, otevfe se rozsifena obrazovka; Dotykem na Vymazat
smazete posledni zadané Cislo nebo operator. Dotknutim se a drzenim Vymazat
smazete v3e na displeji.

Na obrazovce kalkulacky dotekem ikony menu vymazete historii nebo
zpfistupnite panel rozsifeni.

4.7 Kalendar

Otevienim kalendare zobrazite udalosti, které jste vytvorili.

V menu hlavniho rozhrani se dotknéte ikony Kalendare. Udalosti z kazdého
Uctu, ktery jste pfidali do telefonu a nastavili pro synchronizaci kalendar(, jsou
zobrazeny v Kalendafi.

Vytvoreni udalosti

Udalosti vytvofite pomoci Kalendafe v telefonu. V jakémkoliv zobrazeni
kalendafe se dotekem ikony menu a nasledné dotekem vice> nova udalost
otevrete obrazovku s detaily pro vytvofeni nové udalosti.

Nebo muzete také dotekem a podrzenim mista v Den, Tyden nebo Mésic.
Otevie se menu, zde se dotknéte Nové udalosti, otevie se obrazovka Detaily
udalosti, kde je datum a €as jiz zadan.

Zadejte nazev, Cas a a volitelné dalSi podrobnosti o udalosti. Pro pfidani vice
pfipomenuti pouzijte ikonu plus. Do pole Hosté mizete zadat emailové adresy
lidi, které chcete k udalosti pfizvat. V pfipadé vice adres je od sebe oddélte
¢arkou (,). Pokud uzivatelé, kterym pozvanku zasilate, pouzivaji aplikaci Google
Calendar, obdrzi pozvani v aplikaci Kalendar a e-mailem. Pomoci ikony menu a
vybérem Zobrazit dalSi volby pfidate k udalosti podrobnosti. Posurite se na dolni
¢ast obrazovky Detaily udalosti a zvolte Hotovo. Poté je pfidani udalosti do
kalendare dokonceno.

Zména nahledu kalendare

Na obrazovce kalendafe vyberte ikonu menu >Agenda, Den, Tyden, nebo
Mésic. Kazdy vzhled zobrazi udalost v kalendafi po dobu, kterou urcite. Pro



zobrazeni vice informace o udalosti v nahledu Agendy zvolte danou udélost. Pro
zobrazeni udalosti dne v mésici, zvolte den.

Synchronizace a zobrazovani kalendaru

Pokud do telefonu, podporujiciho sluzbu kalendare, pfidate Google ucet nebo
Uucet Microsoft Exchange ActiveSync, a nakonfigurujete tento ucCet pro
synchronizaci s udalostmi v kalendafi v telefonu, udalosti v tomto kalendafi se
pfidaji a aktualizuji v kalendafi telefonu.

Na obrazovce kalendare vyberte ikonu menu a pak Vice> Kalendare, zde
nastavite uloZzeni kalendafe do telefonu nebo jejich zviditelnéni. Obrazovka
kalendare zobrazi vSechny kalendare, které jste pfidali nebo pfihlasili pro kazdy
Ucet, ktery je konfigurovan pro synchronizaci udalosti pro vas telefon, sefazené
podle Gétu. Vybérem nazvu Gcétu zobrazite nebo skryjete jeho kalendar v telefonu.
Ikona napravo kazdého kalendare indikuje, jsou-li jeho udélosti v telefonu
synchronizovany a jsou -li v kalendafi viditelné.

Zména nastaveni kalendare

Je mozné zménit nasledujici nastaveni zobrazovani kalendafe a jeho
upozorfiovani o blizicich se udalostech. Oteviete zobrazeni kalendare, vyberte
ikonu menu a pak vice>nastaveni.

Skryti odmitnutych udalosti: Zaskrtnéte v pfipadé, Ze nechcete
zobrazovat udalosti, u kterych jsme zamitli pozvanku.

Pouziti domaciho ¢asového pasma: Muzete podle potfeby zapnout nebo
vypnout tuto funkci.

Domaci ¢asové pasmo: Po zapnuti Pouziti domaciho ¢asového pasma,
pomoci této funkce nastavite domaci ¢asové pasmo.

Nastaveni budikii a oznameni: Otevie se okno, ve kterém nastavite
pfipomenuti udalosti pro zapnuti budiku, zaslani oznameni, nebo vypnete
nastani oznameni udalosti pro vas telefon.

Volba vyzvanéciho tonu: Otevre se okno, ve kterém vyberte vyzvanéci ton,
ktery se ozve pfi pfipomenuti udalosti.

Vibrace: Otevie se okno, ve kterém vyberte pro pfipomenuti udalosti rezim
vibraci.

Vychozi ¢as pfipomenuti: Otevie se okno, ve kterém vyberte vychozi ¢as
pfipomenuti pfed udalosti.

Verze sestaveni: Verze kalendare, kterou pouzivate.

4.8 Zaznam hovoru

Zobrazite uskute¢néné hovory, zmeskané hovory a pfijaté hovory.
4.9 Kamera

Kamera je kombinaci fotoaparatu a kamery, pomoci které fotografujete,
nahravate a sdilite obrazky a videa.

Pomoci ikony Kamera, nachéazejici se v rozhrani hlavniho menu nebo na
domovské obrazovce, oteviete kameru v rezimu na Sitku a mulzete zacit
fotografovat. V tomto rezimu dotykem kulaté ikony na spodku obrazovky udélate
fotografii, stiskem ikony na pravé strané ikony fotografovani prepnete mezi
fotoaparatem a kamerou.

Ikonou nastaveni upravite parametry fotoaparatu tak, abyste dosahli lepSich
efektd.

4.10 Hodiny

Vybérem ikony Hodiny na domovské obrazovce nebo v rozhrani hlavniho
menu. Hodiny se oteviou s datem a €asem, zobrazenym na pozadi domovské
obrazovky.



Budiky
Budik Ize nastavit Gpravou jiz vytvofeného nebo pfidat budik novy.
Poznamka: Nastavené budiky jsou zelené podtrzeny.
Galerie
Touto funkci slouzi k prohlizeni obrazka.
Hudba
Touto funkci pfehrajete hudbu, nachazejici se v telefonu nebo na SD karté.
Domu
Dotekem se vratite na domovskou obrazovku.
4.11 Kontakty

Na obrazovce kontaktl pomoci ikony menu muizete provadét nasledujici
éinnosti:

Hledani: Spusti vyhledani jména pozadovaného kontaktu. Zatimco piSete,
pod oknem vyhledavani se zobrazi shodna jména. Nasledné dotekem vyberte
pozadovany kontakt.

Novy kontakt: Touto funkci pfidate do seznamu kontaktt novy kontakt.

Smazéani kontaktu: Vyberte tuto funkci, oznacte pozadované kontakty. Pro
smazani v§ech kontaktl je nutné vybrat vSe na vrchu obrazovky kontaktu.
Nasledné vybérem OK a potvrdit vS8echny kontakty smazete.

Skupiny: Mizete pfifadit kontakty do nékolika skupin volajicich.

Rychlé vytaceni: Podle potfeby mlzete nastavit ¢islo rychlého vytacéeni.

Vice: Touto funkci provedete nasledujici operace: Ucty a import/export.

Oblibené

Zde pfidate kontakty, se kterymi jste v kontaktu nej¢astéji.

Poznamka: Obnova tovarniho nastaveni umozni vymazat vSechna vase

osobni data z interniho uloZzisté telefonu, véetné vSech zprav a informaci o

kontaktech, uloZzenych v paméti pocitace.
4.12 Stazené

Touto funkci zobrazite seznam soubort a aplikaci, stazenych z internetovych
stranek.
4.13 Email

Aplikaci Email Ctete a odesilate emaily.

Otevieni Emailu a obrazovka uétt

Otevieni Emailu: Vybérem ikony Email na domovské obrazovce nebo v
rozhrani hlavniho menu. Pfi prvnim otevieni emailu vdm pom(ze privodce
nastavenim pfidat emailovy GCet. Po spusténi nastaveni se Email otevie na
posledni strance, kterou jste navstivil, nebo v pfipadé ze aktualné email
nepouzivate, zobrazi se obsah Doru¢ené posty (v pfipadé Ze mate jen jeden
Udet) nebo obrazovka U&td (v pFipadé, Ze mate UEta vice).



Otevieni obrazovky Uéth: Obrazovka U&td obsahuje seznam spojujici
doru€enou postu a kazdy z vasSich emaill. V pfipadé, pokud mate v jakémkoli
Uctu zpravy oznacené hvézdi¢kou, rozepsané nebo neprectené, adresare téchto
polozek ze vSech U¢th budou zobrazeny také. Na obrazovce adresare vyberte
ikonu menu >Ugty. Kazdy adresar a ucet na obrazovce U&tl zobrazi podet
neprectenych zprav zelené, nebo celkovy pocet zprav Sedé. Vybérem adresare
kombinaci, jako je adresaf kombinovana slozky pfichozi posty, zobrazit zpravy,
které obsahuje.

Otevieni kombinované slozky prichozi posty

V pfipadé, Ze mate Email nastaveny pro posilani a pfijimani posty z vice nez
jednoho uctu, mlzete zobrazit vSechny zpravy zaslané na vSechny Ucty ve
kombinované sloZce pFichozi posty. Oteviete obrazovku Uétd a nasledné vyberte
kombinovanou slozku pfichozi posty

Cteni zprav

Cist muzete zpravy jak z kombinované slozky pfichozi posty, tak ze slozky
pfichozi posty jednotlivych uctd. Kdyz obdrzite novou zpravu, obdrzite zaroveri
oznameni do stavového fadku, pokud nevypnete emailova upozornéni pomoci
nastaveni emailového UGétu, kde také muzete nastavit vibrace a vyzvanéni pro
tato upozornéni.

Oteviete kombinovany adresar pfichozi posty, pfichozi postu Gctu nebo jiny
adresar se zpravami. Vyberte zpravu, kterou si chcete preCist. Zprava otevie
obrazovku, kde jsou nahofe umistény informace o odesilateli, datum odeslani a
souvisejici informace a obsah zpravy.

Na zpravu muzete odpovédét nebo ji pfeposlat dale. Také je mizete mazat
nebo je jinak spravovat.

Oznacovani emailt

Zpravu muzete oznacit hvézdi¢kou, abyste ji pozdéji snaze nasli. Jak jednou
email oznagite, na obrazovce Ugtll se objevi adresar s oznadenymi emaily.

U otevieného mailu dotekem vyberte hvézdicku v jeho zahlavi. Nebo vyberte
hvézdiCku zpravy ze zobrazeného seznamu zprav v adresafi. Opétovnym
dotekem hvézdi¢ky zruSite oznaceni emailu.

Vytvoreni a odeslani emailu

Mail mizete poslat svym kontaktim nebo jinym lidem a skupinam.

Vyberte ikonu menu >Vytvorit. Jak piSete, zobrazuji se shodné adresy vaSich
kontakt(. Lze vybrat jak shodnou adresu nebo zadat novou. V pfipadé vice adres
je od sebe oddélte Carkou. Stisknéte menu a dotknéte se Pfidat Cc/Bcc pro
zaslani kopie nebo skryté kopie zpravy; Pomoci pfidat pfilohu pfidate k emailu.
Zadejte pfedmét zpravy. Zadejte text zpravy. Po dokonceni zpravy dotekem
Poslat mail odeSlete.

Pripojeni podpisu ke zpravam

Muzete pfidat jeden nebo vice fadkud textu do kazdé zpravy, kterou odesilate
z Uctu, jako je vase jméno, kontaktni informace atd.

Otevrete obrazovku U¢tu dotekem a podrzenim Uctu, jehoz nastaveni chcete
zménit. Zobrazi se menu, kde vyberte Nastaveni U¢tu>podpis. Nebo muzete
otevfit nastaveni pro ucet pfi prohlizeni jeho pfijatych zprav a to dotekem ikony
menu a dotekem Nastaveni U¢tu >podpis. Zadejte podpis a potvrdte.

Pridani emailového uctu

PFi prvnim otevieni emailu budete vyzvani k nastaveni emailového Uctu.
Poté nakonfigurujte email pro posilani a pfijimani email z dal$ich ucta.

Pfidani emailového Gétu: Otevfete obrazovku U&td. Vyberte ikonu menu a
nasledné PFidat ucet. Na obrazovce Nastaveni Emailu zadejte vasi emailovou



adresu a heslo. Vyberte Dal$i. Nebo, v pfipadé, Ze potfebujete zadat nastaveni
emailového U¢tu a prdvodce jej nemize nakonfigurovat, vyberte Rucni
nastaveni, budete vyzvani k zadani detaill emailového uctu. Zadejte dal$i
informace vyZadované druhem uctu a vyberte Hotovo. Zadejte nazev uGc¢tu a
vyberte Hotovo. Email zacne stahovat vase emaily a mizete jej zacit pouzivat
pro zasilani a pfijimani emailG.

Smazani emailového uctu:

Otevrete obrazovku Ugtd. Dotknéte se a drzte Gget, ktery chcete vymazat. Z
menu, které se objevi, vyberte Smazat ucet. Vyberte OK a potvrdte smazani
uctu.

4.14 Spravce soubort
Telefon podporuje SD karty. Pro spravu soubori a adresari na SD karté

pouzijte Spravce soubord.
4.15 FM radio

Zastréte kompatibilni sluchatka do zafizeni a zapnéte radio. Kabel sluchatek
slouzi jako FM anténa. Pfi poslechu radia nastavte vhodnou hlasitost.

Dlouhodobé poslech pfi vysoké hlasitosti mGze poskodit sluch.
4.16 Galerie

Obrazky a video pofizené kamerou jsou ulozeny na SD karté a jsou

vyhledany touto funkci.
4.17 iReader

Touto aplikaci mlzete stahovat Cist e-booky.
4.18 Zpravy

Touto aplikaci si Ize vyménovat textové zpravy (SMS) a multimedialni zpravy
(MMS) se svymi prateli pomoci jejich mobilnich telefonu.

Vytvoreni a odeslani zpravy

Vybérem ikony Zprava na domovské obrazovce nebo v rozhrani hlavniho
menu. Otevie se okno Zprav, kde muzete vytvofit novou zpravu. Vyberte vytvorit
novou zpravu a zacnéte psat novy text nebo vytvofte multimedialni zpravu.
Multimedialni zpravy (MMS) mohou obsahovat text a obrazek, nahrany hlas,
audio soubor, video, nebo prezentaci obrazkd.

na obrazovce Zpravy vyberte Vytvofit novou zpravu. Zadejte telefonni €islo
do pole Pfijemce. Dotekem textu zpravy zacnéte s jejim psanim. Béhem uprav
zpravy mizete pomoci ikony menu do zpravy pfidat smaijlik, pfipojit pfilohu nebo
pfedmét Po dokonceni Uprav ikonou Zpét skryjete virtualni klavesnici.

Odpovéd' na vlakno zprav

V pfipadé, ze se nachazite v okné zpravy, pfichozi zpravy se zobrazuji v
ném. V opacném pfipadé obdrzite oznameni o nové pfichozi zpravé a ve
stavovém fadku se objevi ikona nové zpravy. Kdyz se dotknete ozndmeni nové
zpravy, otevie se okno Zprav a mlizete na zpravu odpovédét.
4.19 Mobile QQ

Touto aplikaci se pfihlasite na mobile QQ.
4.20 Hudba

Hudba pfehraje audio soubory uloZzené na SD karté mobilu, pfed otevienim
Hudby musite zkopirovat audio soubory z pocitate na SD kartu. Hudba
podporuje Siroké mnozstvi formatd audio soubort, takZze je mozné prehravat
hudbu ziskanou z online obchodt, hudbu, kterou jste zkopirovali z CD a pod.

Otevieni hudby a zobrazeni hudebni knihovny



Dotknéte se ikony menu v rozhrani hlavniho menu nebo na domovské
obrazovce.

Pfi kopirovani hudby na SD kartu prohleda Hudba kartu pro dal$i hudebni
soubory a vytvofi katalog vasi hudby, zalozené na informacich o kazdém
souboru, uloZzeného v souboru samotném. To mulze trvat od nékolika sekund az
po nékolik minut, v zavislosti na mnozstvi souboru kopirovanych na SD kartu. Po
dokonceni katalogu se otevie obrazovka Hudebni knihovny s kartami,
organizovanymi podle Umélct, Album0, Skladeb nebo Playlistu.

Poznamka: Pokud se telefon z divodu vybité baterie pfi stahovani souboru

USB kabelem vypne, zobrazi telefon po zapnuti zpravu ‘SD card error’ (chyba
SD karty). Vypnéte a zapnéte telefon asi 5krat, mélo by dojit ke stejné vyzvé. Za

téchto okolnosti provedte zapnuti a vypnuti telefonu dokud se neobjevi ‘SD card

error. Format?'. Vyberte format pro naformatovani SD karty, abyste zajistili, ze
bude v telefonu fungovat.
Jakékoli neo¢ekavané zastaveni stahovani hudby pres USB kabel mize SD
kartu vazné poskodit.
Prehravani hudby
Hudbu muzete poslouchat pomoci vestavéného reproduktoru telefonu,
pomoci pfipojenych sluchatek nebo pfes bezdratova Bluetooth sluchatka.
Dotykem vyberte v knihovné skladbu, kterou chcete prehrat. Otevie se
obrazovka Prehravani a vybrana skladba se zacne prfehravat. Obrazovka
Prehravani obsahuje nékolik ikon, pomoci kterych ovladate prehravani skladeb.
V pravém hornim rohu obrazovky pfehravani naleznete tfi ikony funkci. Pouzijte
je k otevieni aktualniho playlistu, zapnout nahodné pfehravani playlistu nebo
zapnout opakovani aktualniho playlistu / opakovani aktuélni stopy (dvojity dotek).
TF funkéni ikony, které jsou umistény nad liStou prehravani a slouzi k ovladani
procesu prfehravani hudebni aplikace. Jejich funkce jsou definovany takto:
pfesun na posledni skladbu (dotek) /posunout zpét (dotek a drzet), pfehrat/pauza
a pfesun na dal$i skladbu (dotek) / rychlé posunuti dopfedu (dotek a drzet)
Vymazani skladby z SD karty
Hudbu z pamétové karty Ize smazat. Dotknéte se a drzte skladbu ze

seznamu knihovny. Otevie se menu, kde vyberte Smazat.
4.21 Telefon

Vybérem ikony Kontakt na domovské obrazovce nebo v rozhrani
hlavniho menu. Na vrchu obrazovky jsou Ctyfi zalozky. Vyberte kartu
telefon a objevi se Ciselnik, kde zadejte telefonni Cislo.

Poznamka: Béhem hovoru muzete ciselnikem uskutecnit novy hovor
zadanim Cisla a stiskem klavesy vytaceni. Stiskem klavesy vytaceni
podrzite aktualni hovor.

4.22 QQ browser

Touto funkci surfujete po internetu.
4.23 Hledani

Funkce Hledani otevie okno vyhledavani, ve kterém muzete vyhledavat ve
svém telefonu a na internetu.
4.24 Nastaveni

Nastaveni aplikace obsahuje mnozstvi nastroji pro pfizpdsobeni a
konfiguraci vaSeho telefonu.
Sprava SIM



Touto funkci zobrazite informace o SIM a nastavite vychozi SIM a provedete
dalSi obecna nastaveni.
Bezdratova pripojeni a sité
Nastavenim bezdratovych pfipojeni a siti nastavite a spravujete pfipojovani
k sitim a zafizenim prostfednictvim Wi-Fi, Bluetooth a mobilnich siti. Také
muzete pouzit nastaveni bezdratovych pfipojeni a siti pro konfiguraci pfipojeni
mezi vaSim telefonem a virtualnimi privatnimi sitémi (VPN), pro pfipojeni
pocitace k internetu pomoci vaseho telefonu, pro vypnuti vSech radii v rezimu
Letadlo, apod..
Nastaveni hovoru
Nastaveni hovoru pouzijte pro konfiguraci hovord, jako je hlasové volani,
internetové volani, a dalsi specialni funkce nabizené vasim operatorem. Mizete
také nastaveni hovoru pouzit pro konfiguraci, aby telefon umozhoval odchozi
hovory pouze na pevné nastavena telefonni Cisla.
Audio profily
Muzete aktivovat profily pro rozdilné podminky.
Displej
Nastaveni displeje Ize pouZzit pro konfiguraci jasu, auto-otoceni obrazovky,
animace, ¢asovy limit obrazovky telefonu a rezim pfiblizeni obrazovky.
Lokace
Zuto funkci Ize aktivovat prostfednictvim bezdratovych siti.
Zabezpeceni
Zde konfigurujete nastaveni, ktera zabezpeci telefon a data v ném.
Poznamka: Muzete smazat vSechna povéreni a obnovit heslo uloZisté
povéreni volbou Zabezpeceni > Vydistit GloZisté.
Aplikace
Nastaveni aplikaci Ize pouzit pro zobrazeni detailt o aplikacich instalovanych
v telefonu, spravovat jejich data a vynutit si jejich zastaveni, zobrazit a ovladat
aktualné bezici sluzby a také zobrazit misto v ulozisti vyuzité aplikacemi, atd.
Ucty a synchronizace
€ Data na pozadi: Zaskrtnéte pro povoleni aplikaci synchronizovat data na
pozadi, at uz s nimi aktivné pracujete ¢i ne. OdSkrtnutim této volby uSetfite
energii akumulatoru a snizite (ale neeliminujete) pouzivani dat.
€ Auto synchronizace: Aktivaci této funkce povolite aplikacim
synchronizovat data podle jejich vlastniho planu.
Soukromi
Nastaveni soukromi pouzijte pro spravu osobnich informaci a volbu resetu
telefonu.
Uloziste
Pouzijte Nastaveni ulozisté pro sledovani pouzitého a dostupného mista v
telefonu a na SD karté a pro spravu SD karty.
Jazyk a klavesnice
Pouziti Nastaveni jazyka a klavesnice pro volbu jazyka telefonu a pro
konfiguraci virtualni klavesnice.
Hlasovy vstup a vystup
Pouzijte nastaveni Text-to-speech pro nastaveni parametri hlasového
vstupu a vystupu.
Usnadnéni
Timto nastavenim nakonfigurujete zasuvné moduly pro usnadnéni,
instalované v telefonu.
Datum a ¢as



Toto nastaveni pouzijte ro vybér preferovaného formatu data a €asu, ktery se
bude zobrazovat. Toto nastaveni mlzete pouzit pro vybér vlastniho asu a
Casoveho pasma, pokud nechcete ziskat aktualni €as z mobilni sité, apod.
Planované zapnuti/vypnuti

Nastavte ¢as, kdy se mobilni telefon automaticky zapne nebo vypne.

O telefonu
Tato funkce umozni zobrazit informace o telefonu.
4.25 SIM Toolkit

Sluzba STK je sadou nastroji pro SIM kartu. Tento telefon podporuje
servisni funkce. Specifické polozky zavisi na SIM karté a siti. Servisni menu bude

do telefonu pfidano automaticky v pfipade, Ze je podporovano siti a SIM kartou.
4.26 Nahréavani zvuku

Touto funkci nahrajete audio soubory. Tfi funkéni ikony na spodku obrazovky
rekordéru znamenaji spusténi nahravani, prohlédnuti nahraného souboru a
konec nahravani.

4.27 Video prehravac

S prehravacem mizete prehrat video klipy, nachazejici se ve vasem
zafizeni (napfiklad video nahrané kamerou) nebo vide soubory, ulozené v
kompatibilni SD karté (pokud je vlozena).
<Tipy>

Pokud se v zafizeni nachazi video soubory, napfiklad ty, které jste nahrali
kamerou, pocet téchto video soubor( bude zobrazen v zavorce na pravé strané
filmu.

Priloha

Pfiloha 1: Res$eni problému

Pokud zjistite chyby v Cinnosti telefonu, obnovte vyrobni nastaveni a pak pro
vyfeSeni problému nahlédnéte do nasledujici tabulky. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte distributora nebo servisni stfedisko.

Zavada Pricina Reseni
SIM karta je Kontaktujte svého poskytovatele
poskozena. sitovych sluzeb
Chybasim | SMkarta nen ve Zkontrolujte SIM Kartu.
kart spravné poloze.
y Kovové Gasti SIM
K - Ocistéte SIM kartu suchym
arty jsou o
A hadrikem,
znecistény.
Signal je stinén.
Napfiklad, radiové
Slaba kvalita viny se nemohou Pfesurite se na misto s lepSim

efektivné Sifit v
blizkosti vysokych
budov nebo v
suterénech.

pfijimaného signalu. Sifenim radiovych signald.




K pretizeni linky
dochazi béhem
pouzivani telefonu
v dobé se
zvySenym
provozem.

Vyhnéte se pouzivani mobilniho
telefonu béhem doby se
zvySenym provozem,

Mobilni telefon nejde
zapnout.

Akumulator je
vybity.

Nabijte akumulator.

Nelze vytogit hovor.

Je aktivovano
blokovani hovoru.

Zruste blokovani hovora.

Mobilni telefon nelze
pfipojit k siti.

SIM karta je
neplatna.

Kontaktujte svého poskytovatele
sitovych sluzeb

Mobilni telefon neni
v oblasti sluzeb sité
GSM.

Presunte se do oblasti sité
sluZzeb operatora.

Signal je slaby.

Pfesurite se na misto, kde je sila
signalu vysoka.




Akumulator nelze
nabit.

Nabijeci napéti
nesouhlasi s
rozsahem napéti
zobrazenym na

Zaijistéte nabijeci napéti v
souladu s rozsahem napéti
zobrazenym na nabijecce.

nabijecce.

Je pouzivana Pouzijte nabije¢ku, navrzenou
nespravna specialné pro tento mobilni
nabijecka. telefon.

Nekvalitni kontakt.

Zajistéte, aby byla zastr¢ka
nabijecky do telefonu dobfe
zastréena.
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1 VSeobecné informéacie
1.8 Profil

Pre spravne pouzivanie telefonu si pozorne precitajte tato brozarku.

NaSa spolocnost si vyhradzuje pravo vykonania zmien na teleféne bez
predchadzajuceho pisomného oznamenia a vyhradzuje si kone¢né pravo
interpretacie vykonu tohto mobilného telefénu.

Vzhladom k réznemu softwéru a rozdielnym mobilnym operatorom, moze
prebiehat zobrazovanie na teleféne rozdielne, vid telefén pre blizSie detaily.

1.9 Bezpecnostné varovania a upozornenia

Bezpecnostné varovania

> BEZPECNOST CESTNEJ PREMAVKY NA PRVOM MIESTE

Pocas vedenia vozidla nepouzivajte telefén bez hands-free sady. Pokial je
hovor nevyhnutny, pouzite hands-free sadu. V niektorych krajinach je pouzivanie
telefénu za jazdy protipravne.
» V LIETADLE VYPNITE

Bezdrotové zariadenia mézu byt v lietadle zdrojom ruSenia. Pouzivanie

mobilného telefénu pocas doby letu je protipravne a rizikové.
Uistite sa, Ze je telefén po dobu letu vypnuty.
> VYPNITE HO PRED VSTUPOM DO RIZIKOVYCH MIEST

Striktne dodrzujte prislusné zakony, nariadenia a predpisy tykajuce sa
pouzivania mobilnych telefénov na rizikovych miestach. Telefén vypnite pred
vstupom na miesta, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, ako su Cerpacie stanice,
nadrze s palivami, chemické zavody alebo v miestach, kde prebiehaji odstrely.
> DBAJTE NA VSETKY ZVLASTNE PREDPISY

Dodrzujte vSetky zvlaStne predpisy, platné na miestach, ako st nemocnice a
vzdy ho vypinajte tam, kde je jeho pouzivanie zakazané, v opaénom pripade
hrozi nebezpecéenstvo alebo rusenie. Telefén pouzivajte vhodnym spésobom,
pokial sa nachadza v blizkosti lekarskych pristrojov, ako su kardiostimulatory,
nacuvacie pristroje a dalSie elektronické lekarske zariadenia, mohlo by dojst k
ruSeniu tychto zariadeni.
> RUSENIE

Kvalita hovoru akéhokolvek mobilného telefénu méze byt ovplyvnena
radiovym ruSenim. Anténa je do telefonu zabudovand a nachadza sa pod
mikrofénom. Poc€as hovoru sa priestoru antény nedotykajte, mohlo by ddjst’ ku
zhorSeniu kvality hovoru.
> KVALIFIKOVANY SERVIS

Iba kvalifikované osoby moézu inStalovat alebo opravovat vybavenie
telefénu. Instalovat alebo opravovat mobilny telefén vlastnymi silami méze
predstavovat' velké nebezpecenstvo a je porusenim zaruénych podmienok.
> PRISLUSENSTVO A AKUMULATORY

PouZivajte iba schvalené prisluSenstvo a akumulatory
> POUZIVAJTE S ROZUMOM

Pouzivajte iba beZznym a vhodnym spésobom.
> TIESNOVE VOLANIA

Presvedcte sa, Ze je telefon zapnuty, zadajte tiesnové cCislo, napr. 112 a
potom stlacte klaves VytaCanie. Udajte svoju polohu a kratko popiSte svoju
situaciu. Hovor neukoncuijte, dokial k tomu nebudete vyzvani.
Poznadmka: Rovnako ako vSetky ostatné mobilné telefony, tento mobilny telefén



nemusi nutne podporovat vsetky funkcie popisané v tejto prirucke kvoli
problémom so sietou alebo problémom s radiovym prenosom. Niektoré siete ani
nepodporuju sluzbu tiesfiovych volani. Preto sa na mobilny telefén, ako na
prostriedok tiesrfiovej komunikacie, nespoliehajte. Pre blizSie informacie
kontaktujte miestneho sietového operatora.

Upozornenie

Tento mobilny telefon je navrhnuty s citom. Prosime o zvlastnu starostlivost
pri jeho pouzivani. Nasledujice odporigania pomézu prediZit Zivotnost vasho
telefonu:

» Uchovavajte mobilny telefén a jeho prisluSenstvo mimo dosahu deti.

» UdrZujte mobilny telefén v suchu. Nevystavujte ho dazdu, vihkosti, tekutinam a
inym latkam, ktoré mdzu spdsobit koréziu elektronickych obvodov.

» NepouZivajte ani neuchovéavajte mobilny telefén v praSnom prostredi, mohlo
by dojst k poSkodeniu prevadzkovych ¢asti.

» Neuchovavajte mobilny telefon v prostredi s vysokymi teplotami. Vysoké
teploty skratia Zivotnost elektronickych obvodov, poskodia akumulator a
plastové Casti.

» Neuchovavajte mobilny telefon v prostredi s nizkymi teplotami. V takomto
pripade sa vo vnutri telefénu objavi vlhkost, ktora poskodi elektronické
obvody potom, ¢o je telefébn premiestneny na miesta s konstantnou
teplotou.

» S mobilnym telefonom nehadzte, neklepte na neho ani nevystavujte narazom,
doslo by k zni€eniu jeho vnutornych obvodov a vysoko presnych sucasti.

2 Vas telefon

2.1 Popis telefénu

22 Funkcia klaves
Mobilny telefon je vybaveny nasledujdcimi klavesmi:

¢ Klaves napéjania

Klaves napajania je umiestneny na vrchu telefénu. Pocas pouZzivania
telefénu je mozné stlatenim klavesy uzamknut displej; stlatenim a
podrzanim klavesy vyvolate textové okno s volbami. Tu nastavite telefon

do tichého rezimu/reZzimu Lietadlo alebo telefon vypnete.
€  Klaves hlasitosti
Klaves hlasitosti je umiestneny na pravej strane telefénu. Stlacenim mozno
nastavit’ hlasitost' vyzvanania.
23 Funkcie ikon

¢ lkona Domov
Dotykom otvorite domovsku obrazovku. Pri prezerani lavého alebo
pravého rozSirenia domovskej obrazovky sa klepnutim presuniete na

centralnu obrazovku.



¢ lkonamenu
Klepnutim na tato ikonu spristupnite volby vybranej funkcie;
¢  lkona Spat
Klepnutim na tato ikonu sa vratite na predchadzajicu obrazovku;

€  lkona Vyhladavania
Na domovskej obrazovke klepnutim otvorite okno vyhladavania, v ktorom
mobzete vyhladavat vo svojom teleféne a na internete. V mnohych
aplikaciach klepnutim otvorite okno vyhladavania, pomocou ktorého mézete

prehliadat’ aplikaciu.

3 Zaciname

3.1 VloZenie SIM/UIM karty a akumulatora

Na SIM karte su ulozené potrebné informacie vratane c&isla mobilného
telefénu, PIN (Osobné identifikacné &islo), PIN2, PUK (Odomykaci klt¢ k PIN),
PUK2 (Odomykaci kl'd¢ k PIN2), IMSI (International Mobile Subscriber Identity),
informécie o sieti, Gdaje o kontaktoch a SMS data.

Poznamka:

Po vypnuti mobilného telefonu vyckajte niekolko sekund nez SIM kartu
vyberiete alebo vloZite.

Pri manipulacii so SIM kartou zachovavajte opatrnost, poSkrabanie alebo
ohybanie SIM kartu poskodi.

Mobilny telefén a jeho prisluSenstvo vratane SIM kariet uchovavajte mimo
dosahu deti.
InStalacia

’ Podrzte klaves Napdjanie a zvolte vypnutie telefonu.

L 2 Dajte dole zadné kryt.

@ \Viozte SIMIUIM kartu do kartového slotu pre SIM/UIM kartu orezanym
rohom v sulade so slotom a zlatym Stitkom karty smerom dolu, a zatlacte
ju na doraz.

@ Akumulator viozte tak, aby jeho kovové kontakty dotykali kovovych
kontaktov slotu pre akumulator.

Poznamka:

SD karta je velmi mala. Uchovavajte ju mimo dosahu deti, mohlo by déjst’ k

jej prehltnutiu.
3.2 Vymena akumulatora

L 2 Mobilny telefén sleduje a zobrazuje stav akumulatora.

® V bernom pripade je zostavajlce mnoZstvo energie v akumulatore
zobrazované ikonou Urovne akumulatora v pravom hornom rohu
displeja.

‘ V pripade, Ze je mnozstvo energie v akumulatore nedostacujuce,
mobilny telefon zobrazi spravu "Battery low" (Vybity akumulator).



ouZzitie cestovného adaptéru:
Akumulator najskér viozte do mobilného teleféonu, nez ho zacnete
nabijat.
Pripojte adaptér cestovnej nabijacky do nabijacieho slotu mobilného
telefonu. Presvedcte sa, Ze je adaptér pripojeny Uplne.
Zasunte zastréku cestovnej nabijacky do prisluSnej zasuvky.

Pocas nabijania budu Ciarky ikony akumulatora blikat do doby, neZ d6jde
k pInému nabitiu.

*e O o,

.

Po uplnom nabiti prestane blikat ikona akumulatora.
Poznamka:

PresvedCte sa, Ze su zastréka nabijacky, zastrcka sluchadiel a zastrcka USB
kabla zasunuté v sprdvnom smere. Zasunutie v nesprdvnom smere modze
spoésobit’ zlyhanie nabijania alebo dalsie problémy.

Pred nabijanim sa presvedCte, Ze Standardné napétie a frekvencia v miestach,
kde sa nachadzate, zodpoveda napétiu a vykonu cestovnej nabijacky.
Optimalizacia zivotnosti akumulatora

Mbézete prediZit Zivotnost akumulatora v dobe medzi nabijanim tym, Ze
vypnete funkcie, ktoré nepotrebujete. MozZete tiez sledovat ako aplikacie a
systém spotrebovava vykon akumulatora.

Pre zaistenie optimalneho vykonu akumulatora, prosime dodrzujte
nasledujlce pravidla:

Vypnite radio, ked ho nepouzivate. Pokial nepouzivate Wi-Fi, Bluetoot
alebo GRPS, s pomocou aplikacie Nastavenia ich vypnite.

’ Znizte jas displeja a skratte €as jeho vypnutia.

’ Pokial nepotrebujete automatickii synchronizaciu Gmailu, Kalendara,
Kontaktov a inych aplikacii, vypnite ju.

Poznamka: Na Domacej obrazovke stlacte ikonu Menu a klepnite na
Nastavenia > O teleféne > Vyuzitie akumulatora. Obrazovka Vyuzitia
akumulatora zobrazi zoznam aplikacii vyuZzivajucich akumulator, zoradenych od
najvdcésieho vyuZitia po najmensie. Na vrchu obrazovky sa zobrazi doba od
posledného pripojenia nabijacky, alebo pokial je uz nabijacka pripojena, tak dlho
mobil beZal na akumulator pred pripojenim nabijacky. Potom je kazda aplikacia
alebo sluzba, ktora pocas tejto doby vyuZila akumulator, zobrazena v poradi
podla mnoZstva energie, ktort vyuZila. Klepnite na aplikaciu na obrazovke
Vyuzitie batérie a ziskate tak detaily o ich spotrebe energie. Rozdielne aplikacie

poskytnu rozdielne informacie.
3.3 Pripojenie k siet'am a zariadeniam

Telefén mozno pripojit k réznym sietam a zariadeniam, vratane mobilnych
sieti na prenos hlasu a dat, datovych Wi-Fi sieti, a Bluetooth zariadeni, ako su
headsety. Tiez mbzete mobilny telefén pripojit k poé¢itacu na prenos suborov z SD
karty telefénu a zdiel'at data telefénu pomocou USB pripojenia.



Pripojenie k mobilnym sietam

Po pripojeni SIM karty k telefénu, sa telefén nakonfiguruje na vyuZitie
mobilnych sieti vaSho operatora pre hlasové volania a prenos dat.
Pripojenie k Wi-Fi sietam

Wi-Fi je technoldgia bezdrotovej siete, ktora umozriuje pristup na internet na
vzdialenost az 100 m, v zavislosti na Wi-Fi routeru a vaSom okoli.

Klepnite na Nastavenia> Bezdrotové pripojenie a siete > Nastavenia
WLAN . Zaskrtnutim WiFi ju zapnete. Telefon vyhlada dostupné Wi-Fi siete a
zobrazi ich nadzvy”. Zabezpecené siete su zobrazené s ikonou zamku.

Poznamka: Pokial telefon najde siet, ku ktorej ste sa uz v minulosti pripojili,
pripoji sa k nej automaticky.

K sieti sa pripojite klepnutim na fu. Pokial' sa jedna o nezabezpecenu siet,
budete vyzvani na potvrdenie pripojenia k sieti klepnutim na Pripojit. Pokial je
siet’ zabezpecena, budete vyzvani na zadanie hesla alebo inych prihlasovacich
Gdajov.

Pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Bluetooth je bezdrétova komunikacna technolégia kratkeho dosahu na
vymenu informacii medzi zariadeniami na vzdialenost okolo 8 metrov.
NajbeznejSimi Bluetooth zariadeniami su sldchadla na telefonovanie alebo
pocuvanie hudby, hads-free sady do aut, a iné prenosné zariadenia vratane
notebookov a mobilnych telefénov.

Klepnite na Nastavenia> Bezdr6tové pripojenie a siete > Bluetooth.
Zaskrtnutim Bluetooth ho zapnete.

Pred pripojenim k zariadeniu je nutné telefén s nim sparovat. Ak sa raz
telefén so zariadenim sparuje, zostanu sparované, dokial ich nerozpojite.

Telefén vyhlada a zobrazi ID dostupnych Bluetooth zariadeni v dosahu.
Pokial sa zariadenie, ktoré chcete sparovat v zozname neobjavi, ucirite ho
viditefnym.

Pripojenie k pocitacu pomocou USB



Mobil mozno pripojit' k po&itacu pomocou USB a prenasat tak hudbu,

obrazky a dalSie subory medzi SD kartou telefénu a pocitacom.
3.4 Pouzitie dotykovej obrazovky

Posuvajte prst po Domacej obrazovke dolava alebo doprava. Tieto
predizenia Domacej obrazovky zaistuji viac miesta pre widgety, zastupcu a
dalSie polozky. Malé body dole viavo a vpravo ukazuju, na ktoré obrazovke sa
nachadzate.

NajlepSim spbésobom ovladania funkcii Androidu je pouzitie prstu na
manipulaciu s ikonami, tlacidlami, polozkami menu, virtualnou klavesnicou a
dalSimi polozkami na dotykovej klavesnici.

Dotyk

Pre ¢innost’ s polozkami na displeji, ako su ikony aplikacie a nastavenia, pre
pisanie pomocou virtualnej klavesnice, alebo pre stlacenie tlacidiel na obrazovke,
sa ich jednoducho dotknite prstom.

Dotyk a drzanie

Dotyk a drzanie polozky na obrazovke dotknutim sa jej a nepustajuc prstom
do doby nez sa uskuto¢ni pozadovana operacia. Napriklad, pre otvorenie menu
pre prispdsobenie Domacej obrazovky sa dotknite prazdneho miesta na Doméace;j
obrazovke dokial sa menu neotvori.

Potiahnut’

Dotknite sa a drzte polozku a potom ju, bez pustenia posurite prstom po
obrazovke na pozadované miesto.

Presunutie alebo posunutie

Na presunutie alebo posunutie posurite prst rychle po povrchu displeja, bez
toho aby ste sa displeja prestali dotykat (neddjde tak k presunutiu polozky).
Napriklad, posurite obrazovku nahor alebo nadol, aby ste mohli prechadzat
zoznamom.

35 Pouzitie virtualnej klavesnice

Text zadavajte pomocou virtualnej klavesnice. Niektoré aplikacie virtualnu
klavesnicu otvoria automaticky. U inych sa na otvorenie klavesnice stac¢i dotknuat
textového pola. Tiez mozno zadat text namiesto pisania recou.

Zadanie textu
Dotknite sa textového pofla, otvori sa virtualna klavesnica. Niektoré aplikacie
virtualnu klavesnicu otvoria automaticky. U inych sa na otvorenie klavesnice staci
dotknut textového pola.
Na pisanie sa dotykajte klaves klavesnice.
Znaky, ktoré zadavate sa objavuju v textovom poli, spolu s navrhmi slov,
ktoré piSete.
Na vymazanie znakov nalavo od kurzoru pouzite ikonu Zmazat'
Po dokonéeni pisania sa dotknite ikony Spat’, klavesnicu tak zavriete.
3.6 Vytacanie hovorov

’ Vytocenie hovoru €islom v kontaktoch
Dotknite sa ikony Telefénu alebo ikony telefonnej aplikacie na Domovskej
obrazovke, néasledne vyberte kartu Kontakty. Presunom alebo posunutim
nahor/nadol vyberte pozadovany kontakt. Potom dotknutim sa ikony vytacania
uskutocnite hovor.

‘ Vytoc€enie hovoru ¢islom v zozname hovorov



Dotknite sa ikony Telefénu alebo ikony telefonnej aplikacie na Domovskej
obrazovke, nasledne vyberte kartu zoznam hovorov. Presunom alebo posunutim
nahor/nadol vyberte dotykom pozadovany kontakt. Nasledne uskutoénite hovor.

‘ Prijatie prichadzajluceho hovoru
Potiahnite ikonu Prijatia hovoru doprava.
Dotykom ikony Ukonéenie ukoncite aktualny hovor.
Odmietnutie prichaddzajuceho hovoru uskutoénite potiahnutim ikony
Ukoncenie dofava.

’ Spréva viac hovorov
Pokial chcete prijat novy hovor pokial uz jeden mate, potiahnite ikonu
Prijatie doprava.

4 Pouzitie menu

4.1 3D Cat

Touto aplikaciou budete hrat 3D Cat.
4.2 Spravca aplikacii

Touto funkciou budete spravovat svoje aplikacie.
4.3 Baidu Map

Touto aplikaciou budete pouzivat Baidu Map.
4.4 Bluetooth

S pomocou Bluetooth uskuto¢nite bezdrdtové spojenie s dalSimi
kompatibilnymi zariadeniami, ako s mobilné telefony, pocitace, headsety a sady
do aut. Pomocou Bluetooth mozno posielat obrazky, video klipy, hudbu, zvukové

klipy a poznamky, a prenasat’ subory z kompatibilného pocitaca apod.
4.5 Prehliada¢

Prehliadatom mozno prezerat internetové stranky a vyhladavat
informéacie na internete.
Po otvoreni prehliada¢ zobrazi vaSu domovsku stranku. Internetova adresa
(URL) aktuélnej stranky sa zobrazi na vrchole okna.
Otvorenie internetovej stranky alebo prezeranie internetu
Dotknite sa okna URL na vrchu obrazovky prehliada¢a. Zadajte adresu
(URL) internetovej stranky. Alebo zadajte vyraz, ktory chcete vyhladat. Po zadani
textu prehliada¢ predklada navrhy internetovych stranok a otazok.
Obnovenie aktualnej stranky
Dotknite sa ikony Menu a zobrazi sa rozhranie s volbami, potom pre
obnovenie aktualnej internetovej stranky sa dotknite Obnovit’.
Zvacsenie alebo zmensenie internetovej stranky
Posunutim prstu zfahka po obrazovke vyvolate ovladanie priblizenia.
Dotknutim sa plusu alebo minusu v ovladani priblizenia stranku zvacsite alebo
zmensite.
Vyhladanie textu na internetovej stranke
Dotknite sa ikony Menu a potom Viac> Vyhladat’ na stranke. Zadajte text,
ktory chcete vyhladat. Pri pisani je prvé slovo, ktoré obsahuje zhodné znaky na



obrazovke zvyraznené a nasledné zhody su oramované. Dotykom Sipok viavo
alebo vpravo sa presivate medzi predchadzajucimi a nasledujacimi zhodnymi
slovami.

Kopirovanie textu z internetovej stranky

Otvorte internetovu stranku a prejdite na zaciatok textu, ktory chcete
skopirovat, dotknite sa ikony Menu a potom Viac > Vybrat text. Prstom prejdite
cez text, ktory chcete kopirovat. Dotknite sa vybraného textu a ten bude
skopirovany do schranky.

Prechadzanie internetovej stranky

Na internetovej stranke mozete otvarat odkazy, pohybovat sa dopredu a
dozadu, zobrazit’ histériu prechadzania, rovnako ako v akomkolvek internetovom
prehliadagi.

Otvorenie odkazu: Odkaz otvorite dotykom. Odkazy, ktorych ste sa dotkli su
oranzovo zvyraznené dokial sa internetové stranky, na ktoré odkazuju, neotvoria
v okne.

Pre pohyb dopredu a dozadu po strankach, ktoré ste otvorili: Stlacte klaves
spat alebo sa dotknite ikony menu > dopredu.

Prechadzanie histérie prehliadaca: Ked prezerate internet, prehliadac
uchovava navstivené stranky aby ste ich neskor lahSie nasli. Dotknite sa ikony
umiestnenej v pravom rohu URL okna, nasledne na kartu Histéria a zobrazi sa
histéria prehliadaca. Vyberte kartu NajnavStevovanejsie a zobrazi sa zoznam
najnavstevovanejSich internetovych stranok.

Praca s viac oknami prehliadac¢a

MéozZete otvorit niekolko okien prehliadaa naraz a prepinat medzi nimi.

Na otvorenie nového okna prehliadaca, dotknite sa ikony menu
>0Oknéa>nové okno; nové okno po otvoreni zobrazi vaSu domovsku stranku.

Na prepnutie medzi oknami prehliadaca, dotknite sa ikony menu > okna.
Tu sa nachadza zoznam vSetkych otvorenych okien. Zvolte pozadované okno.

Na zatvorenie okna prehliadaca, dotknite sa ikony menu > okna. Tu sa

nachadza zoznam vSetkych otvorenych okien. Ikonou na pravej strane kazdého



otvoreného okna ich zavriete.

St'ahovanie suborov

Z internetovych stranok mozete stahovat subory a aplikacie. Stiahnuté
subory sa ukladaji na SD kartu.

Na stahovanie suborov ponukaju rozdielne internetové stranky rozdielne
mechanizmy, ktorymi obrazky, dokumenty, aplikacie a dalSie subory stiahnete.
Dotknite sa a podrzte obrazok alebo odkaz na subor alebo na inu internetovd
stranku. Otvori sa menu, kde vyberte Ulozit. Pokial je subor vo formate
podporovanom aplikaciami v telefonu, je stiahnuty na SD kartu. Dotknite sa ikony
menu a potom Viac>stiahnuté, kde sa nachadza zoznam stiahnutych suborov.
Pokial chcete subor vymazat, jednoducho sa dotknite oznamovacieho pola, ktoré
je umiestnené nalavo od stiahnutého suboru, zobrazi sa pole s volbami, v ktorom
zvolte zmazat, subor bude zmazany.

Préca so zéalozkami

Otvorte internetovu stranku, ktoru chcete ulozit do zaloziek, dotknite sa ikony
menu> Zalozky, kde sa nachadzaju zalozky zobrazené ako nahlady.

Dotknite sa a drzte zaloZku, zobrazi sa okno s volbami. Tu mdzZete so
zalozkami vykonavat' nasledujuce €innosti: Otvorit, otvorit v novom okne, Upravit
zalozku, Pridat zastupcu na domovsku obrazovku, zdielat odkaz, kopirovat URL
odkazu, zmazat zaloZku a nastavit’ aktualnu zélozku ako domovsku stranku.

4.6 Kalkulacka

Kalkulacku moézete pouzit na vyrieSenie jednoduchych aritmetickych
problémov alebo ju pouzit na omnoho problematickejSie vypocty.

Na zakladnej obrazovke zadajte Cisla a aritmetické operatory; Pretiahnite
zakladnu obrazovku nalavo, otvori sa rozSirena obrazovka; Dotykom na Vymazat
zmazete zadané posledné cCislo alebo operator. Dotknutim sa a drzanim
Vymazat zmazete vSetko na displeji.

Na obrazovke kalkulacky dotykom ikony menu vymazete historiu alebo
spristupnite panel rozSirenia.

4.7 Kalendar

Otvorenim kalendara zobrazite udalosti, ktoré ste vytvorili.

V menu hlavného rozhrania sa dotknite ikony Kalendara. Udalosti z kazdého
Uctu, ktory ste pridali do telefonu a nastavili pre synchronizaciu kalendarov su
zobrazené v Kalendari.

Vytvorenie udalosti

Udalosti vytvorite pomocou Kalendara v telefone. V akomkolvek zobrazeni
kalendara sa dotykom ikony menu a nasledne dotykom viac> nova udalost’ otvori
obrazovka s detailmi na vytvorenie novej udalosti.

Alebo mbzete tiez dotykom a podrzanim miesta v Den, Tyzden alebo
Mesiac. Otvori sa menu, tu sa dotknite Novej udalosti, otvori sa obrazovka
Detaily udalosti, kde je datum a ¢as uz zadany.

Zadaijte nazov, ¢as a volitelné dalSie podrobnosti o udalosti. Na pridanie viac
pripomenuti pouzite ikonu plus. Do pola Hostia mbzete zadat’ emailové adresy

ludi, ktorych chcete na udalost prizvat. V pripade viac adries je od sebe oddelte



¢iarkou (,). Pokial uzivatelia, ktorym pozvanku zasielate, pouzivaju aplikaciu
Google Calendar, dostant pozvanie v aplikacii Kalendar a e-mailom. Pomocou
ikony menu a vyberom Zobrazit dalSie volby pridate k udalosti podrobnosti.
Posurite sa na dolnu ¢ast obrazovky Detaily udalosti a zvolte Hotovo. Potom je
pridanie udalosti do kalendara dokoncené.

Zmena nahfadu kalendara

Na obrazovke kalendara vyberte ikonu menu >Agenda, Den, Tyzden, alebo
Mesiac. Kazdy vzhlad zobrazi udalost v kalendari po dobu, ktoru urcite. Pre
zobrazenie viac informacii o udalosti v nahladu Agendy zvolte danu udalost. Pre
zobrazenie udalosti dfia v mesiaci, zvolte den.

Synchronizéacia a zobrazovanie kalendarov

Pokial do telefénu, podporujuceho sluzbu kalendara, pridate Google ucet
alebo ucet Microsoft Exchange ActiveSync, a nakonfigurujete tento ucet pre
synchronizaciu s udalostami v kalendari v teleféne, udalosti v tomto kalendari sa
pridaju a aktualizuju v kalendari telefonu.

Na obrazovke kalendéra vyberte ikonu menu a potom Viac> Kalendare, tu
nastavite uloZenie kalendara do telefénu alebo jeho zviditelnenie. Obrazovka
kalendara zobrazi vSetky kalendare, ktoré ste pridali alebo prihlasili pre kazdy
Ucet, ktory je konfigurovany pre synchronizaciu udalosti pre vas telefon,
zoradené podfa ucCtov. Vyberom nazvu UCtu zobrazite alebo skryjete jeho
kalendar v teleféne. lkona napravo kazdého kalendara indikuje ¢i su jeho udalosti
v teleféne synchronizované a ¢i su v kalendari viditelné.

Zmena nastaveni kalendéara

Je mozné zmenit nasledujuce nastavenia zobrazovania kalendara a jeho
upozorfiovanie o bliziacich sa udalostiach. Otvorte zobrazenie kalendara, vyberte
ikonu menu a potom viac>nastavenia.

Skrytie odmietnutych udalosti: ZaSkrtnite v pripade, Ze nechcete
zobrazovat udalosti, u ktorych ste zamietli pozvanku.

Pouzitie domaceho ¢asového pasma: Mézete podla potreby zapnut alebo
vypnut tato funkciu.

Domace casové pasmo: Po zapnuti Pouzitie domaceho ¢Easového
pasma, pomocou tejto funkcie nastavite domace ¢asové pasmo.

Nastavenie budikov a oznameni: Otvori sa okno, v ktorom nastavite
pripomenutie udalosti pre zapnutie budika, zaslanie oznameni, alebo vypnete
nastavenia oznamenia udalosti pre vas teleféon.

Volba vyzvanacieho tonu: Otvori sa okno, v ktorom vyberiete vyzvanaci
tén, ktory sa ozve pri pripomenuti udalosti.

Vibracie: Otvori sa okno, v ktorom vyberte pre pripomenutie udalosti rezim
vibracii.

Vychodiskovy ¢as pripomenutia: Otvori sa okno, v ktorom vyberte
vychodiskovy ¢as pripomenutia pred udalostou.

Verzia zostavenia: Verzia kalendara, ktori pouzivate.

4.8 Zaznam hovorov

Zobrazite uskuto€¢nené hovory, zmeskané hovory a prijaté hovory.



4.9 Kamera

Kamera je kombin&ciou fotoaparatu a kamery, pomocou ktorej fotografujete,
nahravate a zdielate obrazky a videa.

Pomocou ikony Kamera, nachadzajlicej sa v rozhrani hlavhého menu alebo
na domovskej obrazovke, otvorite kameru v rezime na Sirku a mézete zacat
fotografovat. V tomto rezime dotykom gulatej ikony na spodku obrazovky urobite
fotografiu, stlacenim ikony na pravej strane ikony fotografovania prepnete medzi
fotoaparatom a kamerou.

Ikonou nastaveni upravite parametre fotoaparatu tak, aby ste dosiahli
lepSich efektov.

410 Hodiny

Vyberom ikony Hodiny na domovskej obrazovke alebo v rozhrani hlavného
menu. Hodiny sa otvoria s datumom a ¢asom, zobrazenym na pozadi domovske;j
obrazovky.

Budiky

Budik mozno nastavit Upravou uz vytvoreného alebo pridat budik novy.
Poznamka: Nastavené budiky st zeleno podtrhnuté.

Galéria
Této funkcia sliZi na prezeranie obrazkov.
Hudba
Touto funkciou prehrate hudbu, nachadzajicu sa v telefonu alebo na SD
karte.
Domov
Dotykom sa vratite na domovsku obrazovku.
4.11 Kontakty

Na obrazovke kontaktov pomocou ikony menu mézete vykonavat
nasledujuce Cinnosti:

Hradanie: Spusti vyhladanie mena pozadovaného kontaktu. Zatial o
piSete, pod oknom vyhladavania sa zobrazia zhodné mena. Nasledne dotykom
vyberte poZadovany kontakt.

Novy kontakt: Touto funkciou pridate do zoznamu kontaktov novy kontakt.

Zmazanie kontaktu: Vyberte tuto funkciu, oznaéte pozadované kontakty. Na
zmazanie vSetkych kontaktov je nutné vybrat vSetko na vrchu obrazovky
kontaktov. Nasledne vyberom OK a potvrdit’ vSetky kontakty zmazete.

Skupiny: Mozete priradit’ kontakty do niekolkych skupin volajacich.

Rychle vytacanie: Podla potreby mozete nastavit Cislo rychleho vyta€ania.

Viac: Touto funkciou vykonate nasledujlice operacie: Uéty a import/export.

Obluabené

Tu pridate kontakty, s ktorymi ste v kontakte najcastejSie.

Poznamka: Obnova tovarenského nastavenia umozni vymazat vSetky vase



osobné data z interného Gloziska telefénu, vratane vSetkych sprav a informacii o

kontaktoch, uloZzenych v paméti pocitaca.
4.12  Stiahnuté

Touto funkciou zobrazite zoznam suborov a aplikacii, stiahnutych z
internetovych stranok.
4.13  Email

Aplikaciou Email itate a odosielate emaily.

Otvorenie Emailu a obrazovka uctov

Otvorenie Emailu: Vyberom ikony Email na domovskej obrazovke alebo v
rozhrani hlavného menu. Pri prvom otvoreni Emailu vam pomoze sprievodca
nastavenim pridat emailovy UCet. Po spusteni nastaveni sa Email otvori na
poslednej stranke, ktoru ste navstivili, alebo v pripade Ze aktualne email
nepouzivate, zobrazi sa obsah Dorucenej posty (v pripade, Ze mate len jeden
Ucet) alebo obrazovka U(':tov, (v pripade, Ze mate Uétov viac).

Otvorenie obrazovky Uc¢tov: Obrazovka ucétov obsahuje zoznam spajajuci
doru€enu postu a kazdy z vaSich emailov. V pripade, pokial mate v akomkolvek
ucte spravy oznacené hviezdickou, rozpisané alebo neprecitané, adresare tychto
poloZiek zo vSetkych uctov budu zobrazené tiez. Na obrazovke adresara vyberte
ikonu menu >Ugty. KaZdy adresar a udet na obrazovke Ugtov zobrazi podet
nepreCitanych sprav nazeleno, alebo celkovy pocCet sprav Sedo. Vyberom
adresara kombinaciou, ako je adresar kombinovanej zlozky doruc¢enej posty,
zobrazit’ spravy, ktoré obsahuje.

Otvorenie kombinovanej zlozky dorucenej posty

V pripade, Ze mate Email nastaveny pre posielanie a prijimanie poSty z viac
nez jedného uctu, mdzete zobrazit vSetky spravy zaslané na vsetky ucty v
kombinovane] zlozke dorudenej posty. Otvorte obrazovku U&tov a nasledne
vyberte kombinovanu zloZku dorucenej posty.

Citanie sprav

Citat mozete spravy tak z kombinovanej zlozky dorugenej posty, rovnako
ako zo zlozky doru€enej posty jednotlivych Gctov. Ked dostanete novu spravu,
dostanete zaroven oznamenie do stavového riadku, pokial nevypnete emailové
upozornenie pomocou nastavenia emailového Uctu, kde tiez mézete nastavit
vibracie a vyzvananie pre tieto upozornenia.

Otvorte kombinovany adresar doru¢enej posty, doru¢enu postu Gcétu alebo
iny adresar so spravami. Vyberte spravu, ktoru si chcete precitat. Sprava otvori
obrazovku, kde st hore umiestnené informacie o odosielatelovi, datum odoslania
a suvisiace informécie , a obsah spravy.

Na spravu mézZete odpovedat alebo ju preposlat dalej. Tiez ju méZete mazat
alebo inak spravovat.

Oznacovanie emailov

Spravu mbdzete oznadit hviezdi¢kou, aby ste ju neskor lahSie nasli. Ak raz
email oznadite, na obrazovke Uétov sa objavi adresar s oznagenymi emailami.

Pri otvorenom maili dotykom vyberte hviezdicku v jeho zahlavi. Alebo
vyberte hviezdiCku spravy zo zobrazeného zoznamu sprav v adresari.
Opéatovnym dotykom hviezdicky zrusSite oznacenie emailu.

Vytvorenie a odoslanie emailu

Mail m6Zzete poslat svojim kontaktom alebo inym ludom a skupinam.
Vyberte ikonu menu >Vytvorit. Ako piSete, zobrazuju sa zhodné adresy



vaSich kontaktov. Mozno tak vybrat zhodnu adresu alebo zadat novu. V pripade
viacerych adries je od seba oddelte Ciarkou. Stlaéenim menu a dotykom Pridat
Add Cc/Bcc. Zadajte predmet spravy. Zadajte text spravy. Po dokonéeni spravy
dotykom Poslat’ mail odoSlete.

Pripojenie podpisu k spravam

Mébézete pridat jeden alebo viac riadkov textu do kazdej spravy, ktoru
odosielate z uctu, ako je vase meno, kontaktné informacie atd.

Otvorte obrazovku U¢tu. Dotykom a podrzanim 0c¢tu, ktorého nastavenie
chcete zmenit. Zobrazi sa menu, kde vyberiete Nastavenia uctu>podpis. Alebo
mbzete otvorit nastavenia pre uUCet pri prezerani jeho prijatych sprav a to
dotykom ikony menu a dotykom Nastavenia U¢tu >podpis. Zadajte podpis a
potvrdte.

Pridanie emailového uctu

Pri prvom otvoreni Emailu budete vyzvani k nastaveniu emailového uctu.
Potom nakonfigurujte email pre posielanie a prijimanie emailov z dalSich uctov.

Pridanie emailového u&tu: Otvorte obrazovku Ugtov. Vyberte ikonu menu a
nasledne Pridat ucet. Na obrazovke Nastavenia Emailu zadajte vasu emailovu
adresu a heslo. Vyberte DalSie. Alebo, v pripade, Ze potrebujete zadat
nastavenia emailového U¢tu a sprievodca ich neméze nakonfigurovat, vyberte
Ruéné nastavenia, budete vyzvani na zadanie detailov emailového G¢tu. Zadajte
dalSie informacie vyzadované druhom uctu a vyberte Hotovo. Zadajte nazov uctu
a vyberte Hotovo. Email zacne stahovat vase emaily a mozete ho za€at pouzivat
pre zasielanie a prijimanie emailov.

Zmazanie emailového uctu:

Otvorte obrazovku Uétov. Dotknite sa a drzte Géet, ktory chcete vymazat. Z
menu, ktoré sa objavi vyberte Zmazat' ucet. Vyberte OK a potvrdte zmazanie
Gctu.

4.14  Spréavca suborov

Telefon podporuje SD Kkarty. Pre spravu suborov a adresarov na SD karte
pouzite Spravcu suborov.

4.15 FMrédio

Zastréte kompatibilné sluchadla do zariadenia a zapnite radio. Kabel
slichadiel sluzi ako FM anténa. Pri poCuvani radia nastavte vhodnu hlasitost.
Dlhodobé pocuvanie pri vysokej hlasitosti méze poskodit' sluch.

4.16 Galéria

Obrazky a video urobené kamerou su ulozené na SD karte a su vyhladané
touto funkciou.
4.17 iReader

Touto aplikaciou mézete stahovat Citat e-booky.
4.18  Spravy

Touto aplikaciou si mozno vymienat textové spravy (SMS) a multimedialne
spravy (MMS) so svojimi priatemi pomocou ich mobilnych telefénov.

Vytvorenie a odosielanie spravy

Vyberom ikony Sprava na domovskej obrazovke alebo v rozhrani hlavného
menu. Otvori sa okno Sprav, kde modZzete vytvorit novu spravu. Vyberte vytvorit
novu spravu a zacnite pisat novy text alebo vytvorte multimedialnu spravu.
Multimedialne spravy (MMS) mézu obsahovat text a obrazok, nahrany hlas,
audio subor, video, alebo prezentaciu obrazkov.



Na obrazovke Spravy vyberte Vytvorit novl spravu. Zadajte telefénne Eislo
do pola Prijemcu. Dotykom textu spravy zacnete s jej pisanim. Pocas uUprav
spravy mdzete pomocou ikony menu do spravy pridat smaijlik, pripojit prilohu
alebo predmet. Po dokonéeni Gprav ikonou Spét' skryjete virtualnu klavesnicu.

Odpoved’ na vlakno sprav

V pripade, Zze sa nachadzate v okne spravy, doru€ené spravy sa zobrazuju v
fom. V opa¢nom pripade dostanete oznamenie o novej doruenej sprave a v
stavovom riadku sa objavi ikona novej spravy. Ked sa dotknete ozndmenia novej
spravy, otvori sa okno Sprav a mdzete na spravu odpovedat.

419 Mobile QQ

Touto aplikaciou sa prihlasite na mobile QQ.
420 Hudba

Hudba prehra audio stbory uloZzené na SD karte mobilu, pred otvorenim
Hudby musite skopirovat audio stubory z po¢itaéa na SD kartu. Hudba podporuje
Siroké mnozstvo formatov audio suborov, takze je mozné prehravat hudbu
ziskanu z online obchodov, hudbu, ktord ste skopirovali z CD a pod.

Otvorenie hudby a zobrazenie hudobnej kniznice

Dotknite sa ikony menu v rozhrani hlavhého menu alebo na domovskej
obrazovke.

Pri kopirovani hudby na SD kartu prehlada Hudba kartu pre dalSie hudobné
stbory a vytvori katalég vaSej hudby, zalozeny na informéciach o kazdom
subore, ulozenom v subore samotnom. To méze trvat od niekolkych sekund az
po niekolko minut, v zavislosti na mnozstve suborov kopirovanych na SD kartu.
Po dokonéeni katalégu sa otvori obrazovka Hudobnej kniZznice s kartami,
organizovanymi podla Umelcov, Albumov, Skladieb alebo Playlistov.

Poznamka: Pokial sa telefén z dévodu vybitej batérie pri stahovani suboru
USB kéablom vypne, zobrazi telefén po zapnuti spravu ‘SD card error’ (chyba SD
karty). Vypnite a zapnite telefén asi bkrat, malo by déjst k rovnakej vyzve. Za
tychto okolnosti vykonajte zapnutie a vypnutie telefonu dokial sa neobjavi ‘SD
card error. Format?'. Vyberte format pre naforméatovanie SD karty, aby ste zaistili,
Ze bude v teleféne fungovat.

Akékolvek neodakavané zastavenie stahovanie hudby cez USB kabel méze
SD kartu vazne poskodit.

Prehravanie hudby

Hudbu mozZete pocéuvat pomocou zabudovaného reproduktoru telefénu,
pomocou pripojenych slichadiel alebo cez bezdrétové Bluetooth slichadiel.

Dotykom vyberte v kniznici skladbu, ktori chcete prehrat. Otvori sa
obrazovka Prehravanie a vybrana skladba sa zaéne prehravat. Obrazovka
Prehravanie obsahuje niekolko ikon, pomocou ktorych ovladate prehravanie
skladieb. V pravom hornom rohu obrazovky prehravanie najdete tri ikony funkcii.
Pouzite je na otvorenie aktualneho playlistu, zapnut nahodné prehravanie
playlistu alebo zapnut opakovania aktualneho playlistu / opakovanie aktualnej
stopy (dvojity dotyk). Tri funkéné ikony, ktoré su umiestnené nad liStou
prehravania a sliZia na ovladania procesu prehravania hudobnej aplikacie. Ich
funkcie su definované takto: presun na poslednu skladbu (dotyk) /posunut spat
(dotyk a drzat), prehrat/pauza a presun na dalSiu skladbu (dotyk) / rychle
posunutie dopredu (dotyk a drzat).

Vymazanie skladby z SD karty

Hudbu z paméatovej karty mozno zmazat. Dotknite sa a drzte skladbu zo

zoznamu kniznice. Otvori sa menu, kde vyberte Zmazat.



421  Telefén

Vyberom ikony Kontakt na domovskej obrazovke alebo v rozhrani
hlavného menu. Na vrchu obrazovky su Styri zalozky. Vyberte kartu telefén
a objavi sa Ciselnik, kde zadajte telefénne Cislo.

Poznamka: Pocas hovoru mézete &iselnikom uskutocnit’ novy hovor
zadanim cCisla a stlacenim klavesy vytacania. Stlacenim klavesy vytacania
podrzite aktualny hovor.

4.22  QQ browser

Touto funkciou surfujete po internete.
4.23  Hradanie

Funkcia Hladanie otvori sa okno vyhladavania, v ktorom mdzete vyhladavat
vo svojom teleféne a na internete.
4.24  Nastavenia

Nastavenia aplikacii obsahuje mnoZstvo nastrojov pre prispdsobenie a
konfiguraciu vasho telefonu.
Sprava SIM
Touto funkciou zobrazite informéacie o SIM a nastavite vychodiskovi SIM a
vykonajte dalSie vSeobecné nastavenia.
Bezdrétové pripojenie a siete
Nastavenim bezdr6étovych pripojeni a sieti nastavite a spravujete
pripojovanie k sietam a zariadeniam prostrednictvom Wi-Fi, Bluetooth a
mobilnych sieti. Tiez mbzete pouzit nastavenia bezdrétovych pripojeni a sieti pre
konfiguraciu pripojeni medzi vasim telefénom a virtualnymi privatnymi sietami
(VPN), pre pripojenie poc€itaca k internetu pomocou vasho telefonu, pre vypnutie
vSetkych radii v rezime Lietadlo, apod.
Nastavenia hovoru
Nastavenia hovoru pouZite pre konfiguraciu hovorov, ako je hlasové volanie,
internetové volanie, a dalSie Specialne funkcie ponukané vasim operatorom.
Mbzete tiez nastavenia hovoru pouzit' pre konfiguraciu, aby telefén umoznoval
odchadzajlce hovory iba na pevne nastavené telefénne Cisla.
Audio profily
Mbzete aktivovat profily pre rozdielne podmienky.
Displej
Nastavenia displeja mozno pouzit pre konfiguraciu jasu, auto-oto€enie
obrazovky, animacia, ¢asovy limit obrazovky telefonu a rezim priblizenia
obrazovky.
Lokécia
Tuto funkciu mozno aktivovat’ prostrednictvom bezdrétovych sieti.
Zabezpecenie
Tu konfigurujete nastavenia, ktoré zabezpecia telefon a data v fiom.
Poznamka: MobzZete zmazat vsSetky poverenia a obnovit heslo UloZiska
poverenia volbou Zabezpecenie > Vycistit ulozZisko.
Aplikacie
Nastavenia aplikacii mozno pouZit pre zobrazenie detailov o aplikaciach
instalovanych v teleféne, spravovat ich data a vynutit si ich zastavenie, zobrazit a
ovladat aktudlne beziace sluzby a tiez zobrazit miesto v UGlozZisku vyuzité
aplikaciami, atd".
Ucty a synchronizacia
4 Data na pozadi: Zaskrtnite pre povolenie aplikacii synchronizovat' data na



pozadi, nech uz s nimi aktivne pracujete i nie. OdSkrtnutim tejto volby
uSetrite energii akumulatoru a znizite (ale neeliminujete) pouzivanie dat.
€ Auto synchronizacia: Aktivaciou tejto funkcie povolite aplikaciam
synchronizovat data podla ich vlastného planu.
Sukromie
Nastavenia sukromia pouzite pre spravu osobnych informacii a volbu
resetu telefénu.
Ulozisko
Pouzite Nastavenia Uloziska pre sledovanie pouzitého a dostupného miesta
v teleféne a na SD karte a pre spravu SD karty.
Jazyk a klavesnica
Pouzitie Nastavenie jazyka a klavesnice pre volbu jazyka telefénu a pre
konfiguraciu virtualnej klavesnice.
Hlasovy vstup a vystup
Pouzite nastavenia Text-to-speech pre nastavenia parametrov hlasového
vstupu a vystupu.
Urahéenie
Tymto nastavenim nakonfigurujete zasuvné moduly pre ulahéenie
inStalované v telefone.
Datum a ¢as
Toto nastavenie pouzite pre vyber preferovaného formatu datumu a ¢asu,
ktory sa bude zobrazovat. Toto nastavenie mozete pouZit pre vyber viastného
Casu a Casového pasma, pokial nechcete ziskat aktualny ¢as z mobilnej siete,
apod.
Planované zapnutie/vypnutie
Nastavte ¢as, kedy sa mobilny telefén automaticky zapne alebo vypne.
O teleféne
Tato funkcia umozni zobrazit' informacie o teleféne.
4.25  SIM Toolkit

Sluzba STK je sadou nastrojov pre SIM kartu. Tento telefén podporuje
servisné funkcie. Specifické polozky zavisia na SIM karte a sieti. Servisné menu
bude do telefénu pridané automaticky v pripade, Ze je podporované sietou a SIM
kartou.

4.26  Nahravanie zvuku

Touto funkciou nahrate audio subory. Tri funkéné ikony na spodku obrazovky
rekordéru znamenaju spustenie nahravania, prezretie nahraného suboru a
koniec nahravania.

4.27  Video prehravac

S prehravaéom mbdzete prehrat video klipy, nachadzajiuce sa vo vaSom
zariadeni (napriklad video nahrané kamerou) alebo video subory, uloZzené v
kompatibilnej SD karte (pokial je vlozena).
<Tipy>

Pokial sa v zariadeni nachadzaji video subory, napriklad tie, ktoré ste
nahrali kamerou, pocet tychto video suborov bude zobrazeny v zatvorke na
pravej strane filmu.

5 Priloha

Priloha 1: RieSenie problémov
Pokial zistite chyby v €innosti telefonu, obnovte vyrobné nastavenia a potom pre



vyrieSenie problému nahliadnite do nasledujucej tabulky. Pokial problém
pretrvava, kontaktujte distribitora alebo servisné stredisko.

Zavada Pricina RieSenie
SIM karta je Kontaktujte svojho poskytovatela
poskodena. sietovych sluzieb
SIM karta nie je v .
Ch)lg?t)?lM spravnej polohe. Skontrolujte SIM kartu.
Kovoll/e castl SIM Ocistite SIM kartu suchou
arty su .
. . handri¢kou.
znecistene.
Signal je tieneny.
Napriklad, radiové
viny sa nemézu P . . leDsi
efektivne §irit' v rve’sunte sa]dn_a n?lehstq s 'eipsm
blizkosti vysokych Sirenim radiovych signélov.
Slabé kvalita budov alebo v

prijimaného signalu.

suterénoch.

K pretazeniu linky
dochadza pocas
pouzivania telefonu
v dobe so
zvySenou
prevadzkou.

Vyhnite sa pouzivaniu mobilného
telefénu pocas doby so zvySenou
prevadzkou.

Mobilni telefén nie je
mozné zapnut.

Akumulator je
vybity.

Nabite akumulator.

Nie je mozné vytocit
hovor.

Je aktivované
blokovanie
hovorov.

ZruSte blokovanie hovorov.




Mobilni telefon
nemozno pripojit k
sieti.

SIM karta je
neplatna.

Kontaktujte svojho poskytovatela
sietovych sluzieb

Mobilny telefén nie
je v oblasti sluZieb
siete GSM.

Presunte sa do oblasti siete
sluzieb operatora.

Signal je slaby.

Presurite sa na miesto, kde je sila
signalu vysoka.

Akumulator nemozno
nabit’.

Nabijacie napatie
nesuhlasi s
rozsahom napétia
zobrazenym na

Zaistite nabijacie napétie v
sulade s rozsahom napétia
zobrazenym na nabijacke.

nabijacke.

Je pouzivana Pouzite nabijacku, navrhnutu
nespravna Speciélne pre tento mobilny
nabijacka. telefén.

Nekvalitny kontakt.

Zaistite, aby bola zastréka
nabijacky do telefénu dobre
zastréena.
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1 Informatii generale
11 Profil

Va rugam sa cititi cu atentie aceasta brosura, in scopul de a folosi telefonul in
stare perfecta.

Compania noastra poate schimba acest telefon mobil fara
notificare prealabild scrisa si isi rezerva dreptul final de a interpreta

performanta acestui telefon mobil.
Datorita softurilor diferite si operatorilor de retea, afisarea pe telefonul dvs.

poate fi diferita, referitor la detaliile telefonului.
1.2 Siguranta si atentionari

Atentionari de siguranta
» SIGURANTA RUTIERA ESTE PRIORITARA

Nu utilizati telefonul mobil in timp ce conduceti. Foloseste accesorii
hands-free atunci cand apelurile sunt inevitabile Tn timp ce

conduceti. In unele tari, apelarea sau primirea apelurilor telefonice in timp ce
conduceti este ilegal!
» INCHIDETI TELEFONUL IN AVION
Dispozitivele wireless pot cauza interferente aeronavei. Utilizarea telefonului

mobil in avion este ilegala si riscanta
Asigurati-va ca telefonul mobil este inchis pe durata zborului.
» OPRITI-L INAINTE DE A INTRA IN ZONE RISCANTE

Respectati cu strictete legile, codurile si reglementarile cu privire la utilizarea
telefoanelor mobile in zonele de risc. Opriti telefonul mobil inainte de a intra
intr-un loc sensibil la explozii, cum ar fi o statie de petrol, rezervor de ulei, uzina
chimica sau un loc in care un proces de sablare este in curs de desfasurare.
» RESPECTATI TOATE REGLEMENTARILE SPECIALE

Urmati orice reglementari speciale in vigoare in orice zona, cum ar fi
spitalele si opriti intotdeauna telefonul acolo unde este interzisa utilizarea lui sau
cand poate cauza initerferente sau pericol. Utilizati in mod corespunzator
telefonul mobil in apropierea aparatelor medicale, cum ar fi stimulatoare cardiace,
aparate auditive si alte aparate electronice medicale, deoarece poate provoca
interferente..
» INTERFERENTE

Calitatea conversatiei a oricarui telefon mobil poate fi afectata de interferente
radio. O antend este construita in interiorul telefonului mobil si situatéd mai jos de
microfon. Nu atingeti zona antenei in timpul unei conversatii, ca nu cumva
calitatea conversatiei sa se deterioreze.

SERVICE CALIFICAT

Doar personal calificat poate repara sau instala echipamentul telefonului.
Instalarea sau repararea telefonului mobil pe cont propriu poate aduce pericol si
pierderea garantiei.
» ACCESORII SI BATERII

Utilizati doar accesorii si baterii aprobate.
» FOLOSITI CU GRIJA
> Folositi numai intr-o maniera normala si corespunzatoare.
» APELURI DE URGENTA



Asigurati-va céa telefonul este pornit si in serviciu, introduceti numarul de

urgenta, de exemplu, 112, apoi apasati tasta de apelare. Oferiti locatia si starea
dvs. pe scurt. Nu inchideti pana cand nu vi se spune.
Nota: La fel ca si celelalte telefoane mobile, acest telefon mobil nu acceptd
neapadrat toate caracteristicile descrise in acest manual, din cauza unor probleme
de transmisie retea sau de radio. Unele retele chiar nu accepta serviciul apelarii
de urgenta. Prin urmare, nu va bazati numai pe telefonul mobil pentru comunicatii
critice, cum ar fi prim ajutor. Va rugam sa consultati operatorul de retea local.

Precautii

Acest telefon mobil este bine conceput cu o arta fina. Va rugam sa aveti o
grija deosebita atunci cand il folositi. Urmatoarele sugestii va vor ajuta telefonul
mobil pentru a supravietui perioadei de garantie si sa-i prelungeasca durata de
viata

> Tineti telefonul mobil si toate accesoriile sale dincolo de indeména copiilor.

> Tineti telefonul mobil uscat. A se feri de ploaie, umezeala, substante lichide
sau de alta natura care pot coroda circuitele electronice.

> Nu utilizati si nu depozitati telefonul mobil in locuri pline de praf, ca nu cumva
ca partile active ale telefonului mobil sa se poate deteriora.

» Nu depozitati telefonul mobil intr-un loc cu temperatura ridicata. Temperatura
ridicatd va scurta durata de viata a circuitelor electronice si va deteriora
bateria si unele parti din material plastic.

> Nu depozitati telefonul mobil intr-un loc rece. Tn caz contrar, lichide se vor
forma in interiorul telefonului mobil pentru a deteriora circuitele electronice
atunci cand telefonul mobil este mutat intr-un loc cu temperatura constanta.

> Nu aruncati, loviti si nu provocati soc telefonului mobil, ca va distruge circuitele
interne si componentele de Thalta precizie ale telefonului mobil.

2 Telefonul tau

2.1 Prezentare generala
2.2 Functiile tastelor

Telefonul mobil prevede urmatoarele taste:
¢  Tasta de pornire
Tasta de pornire este situata in partea de sus a telefonului. In timpul utilizarii
telefonului, puteti apasa acest buton pentru a bloca ecranul; daca apasati si
tineti apasat acest buton, mai multe optiuni ale telefonului vor fi afisate.
Puteti face o selectie pentru a ajusta telefonul la modul silentios, modul

avion sau oprirea telefonului.
¢  Tastavolum
Tasta de volum se situeaza pe partea dreapta a telefonului. O puteti apasa

pentru a ajusta volumul tonului de apel.
2.3 Functiile pictogramelor

€4  PictogramaAcasa



Apasati-o pentru a deschide ecranul de start. Daca vizualizati ecranul din
stanga sau dreapta (ecranul Acasa), atingandu-l puteti intra in ecranul

principal
4  Pictograma Meniu
Atingeti aceasta pictograma pentru a accesa optiunile functiei selectate.
€  Pictograma de revenire
Atingeti aceasta pictograma pentru a reveni la ecranul anterior;

4  Pictograma de cautare
Pe ecranul principal, atingand pictograma se va deschide o caseta de
cautare pentru cautare in telefon sau pe web. In multe aplicatii, atingandu-I

se va deschide o caseta de cautare pentru cautare in cadrul aplicatiei.

3 Inceputul
3.1 Instalarea cardului SIM/UIM si a bateriei

O cartela SIM poarta informatii folositoare, incluzand numarul dvs. de telefon,
PIN (Personal Identification Number), PIN2, PUK (PIN Unlocking Key), PUK2
(PIN2 Unlocking Key), IMSI (International Mobile Subscriber Identity), informatii
despre retea, date de contact si mesaje scurte cu date.

Nota:

Dupa ce inchideti telefonul mobil, asteptati cateva secunde pana sa scoateti
sau sa introduceti cartela SIM..

Introduceti cartela SIM cu prudenta pentru a evita frecarea sau indoirea ei,
astfel evitand deteriorarea.

Pastrati in mod corespunzator telefonul mobil si accesoriile sale. Cartela SIM a
nu se lasa la indemana copiilor.
Instalarea

’ Tineti apasat butonul de pornire pentru un timp si selectati “oprire” pentru
a opri telefonul mobil.

‘ Inlaturati capacul de pe spate.

‘ Introduceti usor cartela SIM/UIM in slotul pentru cartela SIM/UIM cu
coltul taiat aliniat la crestatura slotului si placa aurita a cartelei in jos,
pana cand cartela SIM/UIM nu mai poate fi impinsa.

’ Instalati bateria cu contactele metalice ale bateriei la contactele metalice
ale slotului pentru baterie.
Nota:

Cardul SD este un obiect in miniatura. Tineti cardul departe de accesul

copiilor deoarece acesta poate fi inghitit cu usurinta!
3.2 Incarcarea bateriei
’ Telefonul mobil poate afisa si monitoriza starea bateriei.

’ In mod normal, energia ramasa a beteriei este indicata de pictograma cu
nivelul bateriei situata in coltul de sus al ecranului.



’ Atunci cand puterea bateriei este insuficienta, telefonul mobil va afisa
"Baterie slaba".
Utilizand un adaptor pentru calatorii:

Instalati bateria in telefonul mobil inainte de a incarca bateria.

Conectati adaptorul incarcatorului de calatorie la slotul de incarcare de
pe telefonul mobil. Asigurati-va ca incarcatorul este introdus complet.

Introduceti mufa incarcatorului de calatorie la o priza corespunzatoare.

In timpul incarcarii, grilele nivelului bateriei din pictograma bateriei vor
palpai pana cand bateria este incarcata complet.

Pictograma bateriei nu va mai palpai atunci cand procesul de incarcare
va lua sfarsit.
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Nota:

Asigurati-va ca mufa incarcatorului, mufa pentru casti si mufa cablului USB
sunt introduse in directia cea buna. Introducerea lor intr-o directie gresita poate
cauza probleme de incarcare sau alte neplaceri.

Inainte de incarcare, asigurati-va ca voltajul standard si frecventa furnizorilor
principali locali se potriveste cu tensiunea nominala si cu puterea incarcatorului
de calatorie.

Optimizarea duratei de viata a bateriei

Puteti mari durata de viata a bateriei intre incarcari oprind caracteristicile de
care nu aveti nevoie. Puteti, de asemenea, sa monitorizati aplicatiile si resursele
sistemului care consuma bateria.

Pentru a garanta performanta optima a bateriei, va rugam sa ramaneti la
urmatoarele reguli:

‘ Opriti radio daca nu se utilizeaza. Daca nu folositi Wi-Fi, Bluetooth sau
GPRS, utilizati setarile de aplicatie pentru a le inchide.

’ Reduceti luminozitatea ecranului si setati o inchidere automata a
ecranului mai scurta.

’ Daca nu aveti nevoie de ele, inchideti sincronizarea automata pentru
Gmail, Calendar, Contacte si alte aplicatii.

Nota: Pe ecranul de start, apasati pictograma de meniu si atingeti Setari >
Despre telefon > utilizarea bateriei. Ecranul utilizarii bateriei listeaza aplicatiile
care au utilizat bateria, de la cel mai mult la cel mai putin. Partea de sus a
ecranului afiseaza timpul de cand ai conectat ultima oara incarcatorul sau daca
esti deja conectat , sau cat timp ai folosit puterea bateriei inainte de a conecta
incarcatorul. Apoi fiecare aplicatie sau serviciu care utilizeaza puterea bateriei pe
durata timpului afisat va insemna si puterea totalautilizata. Atingeti o aplicatie in
ecranul Utilizarea Bateriei pentru a afla detalii despre consumul de energie.

Aplicatii diferite ofera tipuri diferite de informatii.
3.3 Conectarea la retele si dispozitive

Telefonul se poate conecta la o varietate de retele si dispozitive, incluzand



retele mobile pentru voce si transmisie de date, retele Wi-Fi si dispozitive
Bluetooth precum casti. De asemenea, puteti conecta telefonul la un calculator,
pentru a transfera fisiere din cardul SD al telefonului si de a distribui date mobile
ale telefonului prin USB.
Conectarea la retele mobile

Atunci cand introduceti o cartela SIM, telefonul tau este configurat sa
utilizeze retelele de telefonie mobila ale furnizorului dvs. pentru apeluri vocale si
transmisie de date.
Conectarea la retele Wi-Fi

Wi-Fi este o tehnologie de retea fara fir care poate oferi acces la internet la o
distanta de 100 de metri. Depinde de router-ul Wi-Fi si de imprejurimi.

Atingeti Setari>Wireless & networks > Setari WLAN. Verificati ca Wi-Fi sa fie
pornit. Telefonul scaneaza retelele disponibile Wi-Fi networks si afiseaza numele
lor dupa ce le gaseste. Retelele securizate sunt indicate cu o pictograma de
blocare.

Nota: Daca telefonul gaseste o retea la care v-ati conectat anterior, se va
conecta la ea.

Atingeti o retea pentru a va conecta. Daca reteaua este deschisa, va trebui
sa confirmati ca doriti sa va conectati apasand Conectare. Daca reteaua este
securizata, va trebui sa introduceti parola.

Conectarea la dispozitive Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicare wireless pe raza scurta pe care
dispozitivele o pot utiliza pentru schimbul de informatii pe o distanta de
aproximativ 8 metri. Cele mai cunoscute dispozitive Bluetooth sunt castile pentru
a efectua apeluri telefonice sau pentru a asculta muzica, hands-free kits pentru
masini si alte dispozitive portabile incluzand laptopuri si telefoane mobile.

Apasati Setari>Wireless & retele > Bluetooth. Verificati ca Bluetooth sa fie
pornit.

Trebuie sa gasiti pereche pentru telefon cu un dispozitiv inainte de a le
conecta. Din moment ce ati potrivit telefonul cu un dispozitiv, raman

imperecheate pana cand decideti sa renuntati.



Telefonul scaneaza si afiseaza ID-urile dispozitivelor Bluetooth in raza. Daca
dispozitivul pe care doriti sa il potriviti nu este in lista, faceti-I detectabil.
Conectarea la un calculator prin USB

Puteti conecta telefonul la un calculator cu un cablu USB pentru a transfera

muzica, imagini si alte fisiere intre cardul SD al telefonului si calculator.
34 Utilizarea ecranului tactil

Glisati degetul la stanga si la dreapta pe ecranul de start. Aceste extensii ale
ecranului de start ofera mai mult spatiu pentru widget-uri, comenzi rapide si alte
articole. Punctele mici din stanga jos si dreapta ecranului indica ce ecran
vizualizati

Principalul mod de a controla caracteristicile Android este de a folosi degetul
pentru a manipula pictogramele, butoanele, elementele meniului, tastatura de pe
ecran si alte elemente pe ecranul tactil.

Atingerea

Pentru a actiona pe elementele de pe ecran, ca aplicatii si pictograme de
setari, pentru a introduce litere si simboluri utilizand tastatura de pe ecran sau
pentru a apasa butoanele de pe ecran trebuie doar sa apasati simplu cu degetul
pe ele.

Atingeti si mentineti

Atingeti si mentineti un element de pe ecran atingandu-I si nu ridicati degetul
pana cand nu are loc o actiune. De exemplu, deschideti un meniu pentru a
personaliza ecranul de start. Puteti atinge o zona goala de pe ecranul de start
pana cand meniul se deschide.

Trageti

Atingeti si mentineti un element si apoi fara a ridica degetul mutati degetul pe
ecran pana ajungeti in pozitia dorita.

Treceti sau glisati

Pentru a trece sau a glisa trebuie sa mutati degetul rapid pe suprafata
ecranului, fara pauza cand atingeti pentru prima data. De exemplu, glisati ecranul
in sus si in jos pentru a rula o lista.

35 Utilizarea tastaturii de pe ecran

Introduceti textul utilizand tastatura de pe ecran. Unele aplicatii deschid
tastatura automat. Pentru altele trebuie sa atingeti un camp de text unde doriti sa
introduceti textul si tastatura se va deschide. De asemenea, puteti introduce
textul vorbind in loc sa tastati.

Pentru a introduce un text

Atingeti un camp de text si tastatura de pe ecran se va deschide. Unele
aplicatii deschid tastatura automat. Pentru altele trebuie sa atingeti un camp de
text unde doriti sa introduceti textul si tastatura se va deschide.

Atingeti tastele depe tastatura pentru a tasta
Caracterele pe care le introduceti apar in campul de text cu sugestii pentru
cuvantul pe care il tipariti mai jos.
Utilizati pictograma Stergere pentru a sterge caracterele din stanga
cursorului
Dupa ce ati terminat de scris atingeti pictograma Inapoi pentru a
inchide tastatura.



3.6 Efectuare apel telefonic

’ Apel telefonic catre un numar de la contacte
Atingeti pictograma Telefon sau pictograma aplicatiei de telefon pe ecranul
de start, apoi selectati Contacte. Glisati in sus/jos pentru a alege contactul. Apoi
puteti atinge pictograma de apelare pentru a efectua un apel.

’ Apelati un numar din jurnalul de apeluri
Atingeti pictograma Telefon sau pictograma aplicatiei de telefon de pe
ecranul de start, apoi selectati jurnalul de apeluri. Glisati in sus/jos pentru a alege
contactul. Apoi puteti efectua un apel.

’ Preluarea apelurilor primite
Trageti pictograma “Raspunde” spre dreapta pentru a raspunde.
Atingeti pictograma de “Terminare” pentru a incheia discutia curenta.
Pentru a respinge un apel primit, trageti pigtograma “terminare” spre stanga.

’ Administrati apeluri multiple
Daca acceptati un nou apel atunci cand deja vorbiti cu cineva, puteti trage
pictograma “Raspunde” catre dreapta pentru a raspunde la apelurile curente.

4 Utilizand meniurile

4.1 3D Cat

Puteti juca 3D Cat prin aceasta aplicatie.
4.2 App manager

Puteti administra aplicatiile prin aceasta functie.
43 Baidu Map

Puteti folosi harta Baidu cu aceasta aplicatie.
4.4 Bluetooth

Cu Bluetooth puteti face o conexiune wireless cu alte dispozitive compatibile,
precum telefoane mobile, calculatoare, casti si kt-uri pentru masina. Puteti utiliza
Bluetooth pentru a trimite imagini, clipuri video, muzica, sunete, notite si

transferati fisier din pc compatibil.
4.5 Browser

Puteti utiliza Browser pentru a vizualiza pagini web si pentru a cauta
informatii pe web.
Cand deschideti Browser, pagina de start se deschide. Adresa web (URL) a
paginii curente este afisata in partea de sus a ferestrei.
Catre o pagina web sau pentru a cauta pe web
Atingeti caseta URL in partea de sus a ecranului de Browser. Introduceti
adresa (URL) a paginii web. Introduceti termenii pe care doriti sa ii cautati. Cum
introduceti textul, motorul de cautare web face sugestii ale paginii web.
Pentru a reimprospata pagina curenta
Atingeti pictograma de meniu si o interfata cu optiuni apare, apoi puteti
atinge Reimprospatare pentru a actualiza pagina curenta de web.
Pentru a mari sau a micsora pagina web
Glisati degetul usor pe ecran pentru a dezvalui controlul Zoom. Atingeti



partea cu plus sau minus a controlului zoom pentru a mari si micsora.

Pentru a gasi un text pe o pagina web

Atingeti pictograma de meniu si atingeti Mai mult > Gasiti in pagina.
Introduceti textul pe care il cautati. Din momentul in care incepeti sa tastati, primul
cuvant care se potriveste cu caracterele este scos in evidenta pe ecran si
potrivirile ulterioare sunt afisate. Atingeti sageata stanga sau dreapta pentru a
rula si pentru a evidentia cuvantul potrivit anterior si urmator.

Copiati textul din pagina web

Deschideti o pagina web si rulati la inceputul textului pe care doriti sa il
copiati, atingeti pictograma de meniu si atingeti Mai mult > Selectati text.
Utilizati degetul pentru a trage peste textul pe care doriti sa il copiati. Atingeti
textul pe care I-ati selectat si textul va fi copiat in clipboard.

Navigati printre pagini web

Puteti deschide link-uri pe o pagina web, navigati inapoi si inainte si revizuiti
istoricul cautarilor, precum in orice alt browser web.

Pentru a deschide un link: atingeti un link pentru a-l deschide. Link-urile pe
care le atingeti sunt scoase in evidenta prin culoarea orange pana cand pagina
web se deschide in fereastra.

Pentru a te duce inapoi si inainte printre paginile deschise: Apasati tasta
“inapoi” sau atingeti pictograma de meniu > inainte.

Pentru a vizualiza istoricul browser-ului: Cand navigati pe web, Browser tine
evidenta paginilor pe care le-ati vizitat, pentru a le putea gasi mai tarziu. Atingeti
icoana care se situeaza in dreapta casetei URL, apoi atingeti History si apoi
puteti vizualiza istoricul cautarilor. Selectati cea mai vizitata fila si puteti vizualiza
o lista a celor mai vizitate pagini web.

Lucrand cu ferestre multiple ale browser-ului

Puteti deschide mai multe fersetre in Browser simultan si sa le schimbati
intre ele.

Pentru a deschide o noua fereastra cu Browser, atingeti pictograma de
meniu >Windows> fereastra noua; Fersetrele noi se deschid cu pagina de start.

Pendru a schimba ferestrele Browser-ului, atingeti pictograma meniului >

ferestre. Aici, toate ferestrele deschise sunt listate. Puteti selecta una dintre ele in



functie de nevoile dvs..

Pentru ainchide o fereastra Browser, atingeti pictograma de meniu >
ferestre. Aici, toate ferestrele deschise sunt listate. Puteti atinge pictograma de
inchidere din partea dreapta a fiecarei ferestre deschise pentru a o inchide.

Descarcarea fisierelor

Puteti descarca fisiere si chiar aplicatii de pe pagina web. Fisierele pe care le
descarcati sunt stocate pe cardul SD.

Pentru a descarca un fisier, diferite pagini ofera diferite mecanisme pentru a
descarca imagini, documente, applicatii si alte fisiere. Atingeti si mentineti o
imagine sau un link al unui fisier sau catre o alta pagina web. In meniul care se
deschide apasati salvare. Daca fisierul este intr-un forrmat suportat de o aplicatie
de pe telefon, este descarcata pe cardul SD. Atingeti pictograma de meniu si apoi
apasati Mai mult>descarcari, aici, puteti gasi o lista a fisierelor descarcate. Daca
doriti sa stergeti un fisier, apasati pe caseta indicata care se situeaza in stanga
fisierului descarcat si o caseta cu optiuni va fi afisata. Aici puteti selecta “stergeti”
pentru a sterge fisierele care nu sunt necesare.

Lucrand cu semne de carte

Deschideti o pagina web in bookmark, atingeti pictograma de meniu>
Bookmark. Aici, puteti vizualiza semnele de carte afisate in stilul pictogramelor.

Atingeti si mentineti un bookmark si o caseta cu optiuni se va deschide.
Puteti performa urmatoarele optiuni in bookmarks: Deschideti intr-o noua
fereastra, Editati bookmark, Adaugati comanda rapida in ecranul de start,
Distribuiti link, copiati link URL, Stergeti bookmark si setati bookmark-ul curent ca
pagina de start.

4.6 Calculator

Puteti utiliza acest Calculator pentru a rezolva probleme de aritmetica simple
sau utilizati operatiuni avansate pentru a rezolva ecuatii mai complexe.

Introduceti numerele si operatorii aritmetici in ecranul de baza; Trageti
ecranul de baza in stanga pentru a deschide un ecran avansat; atingeti Clear
pentru a sterge ultimul numar sau operator pe care l-ati introdus. Atingeti si
mentineti Clear pentru a sterge tot ce este afisat.

In ecranul calculatorului, puteti atinge pictograma de meniu pentru a sterge
istoricul sau pentru a avea acces la un panou avansat.

4.7 Calendar

Puteti deschide Calendarul pentru a vizualiza evenimentele pe care le-ati
creat.

Atingeti pictograma Calendarului icon in interfata meniului principal.
Evenimentele din fiecare cont pe care l-ati adaugat in telefon si pe care I-ati
configurat cu sincronizarile calendaristice sunt afisate in Calendar.

Crearea unui eveniment

Puteti utiliza Calendarul pe telefon pentru a crea evenimente. In orice
vizualizare a calendarului atingeti pictograma meniului si apoi atingeti Mai mult>
Eveniment nou pentru a-l deschide; detaliile evenimentului.

Puteti, de asemenea sa atingeti si sa mentineti un punct in Zi, Saptamana
sau Luna. In meniul care se deschide atingeti eveniment nou pentru a deschide
Detaliile Evenimentului cu ziua si ora deja inrtoduse.



Introduceti un nume, ora si detalii optionale despre eveniment. Puteti atinge
pictograma Plus pentru a adauga mai multe memento-uri. In campul Persoanelor,
puteti introduce adresele de email ale tuturor persoanelor pe care doriti sa le
invitati la eveniment. Separati adrese multiple cu virgule (,). Daca pesoanele
carora le trimiteti invitatii utilizeaza Google Calendar, ei vor primi o invitatie in
Calendar si prin email. Puteti atinge pictograma de meniu si sa apasati Arata
optiuni extra pentru a adauga detalii despre eveniment. Rulati in josul
evenimentului, Detalii Eveniment si apasati Gata. Evenimentul este adaugat in
calendar.

Schimbati vizualizarea calendarului

In ecranul calendarului, atingeti pictograma meniului >Agenda, Zi,
Saptamana sau Luna. Fiecare vizualizare afiseaza evenimentele in Calendar
pentru perioada de timp pe care o specificati. Pentru a vizualiza mai multe detalii
despre un eveniment din Agenda apasati pe eveniment. Pentru a vizualiza
evenimentele unei zile dintr-o Luna, apasati pe zi.

Sincronizarea si afisarea calendarelor

Atunci cand adaugati un cont Google sau un cont Microsoft Exchange
ActiveSync pe telefon care include un serviciu de calendar si configurati acest
cont pentru a sincroniza evenimentele din calendar la telefon, evenimentele din
calendar sunt adaugate si pastrate la data lor in Calendar.

In ecranul calendarului, atingeti pictograma meniului si apasati Mai mult >
Calendare. Aici, puteti stabili daca calendarele sunt stocate pe telefon sau vizibile.
Ecranul Calendarelor afiseaza toate calendarele adaugate sau subscrise pentru
fiecare cont care este configurat si care sincronizeaza evenimentele in telefon,
organizate de cont. Apasati pe numele unui cont pentru a afisa sau pentru a
ascunde calendarele de pe telefon. O pictograma din dreapta a fiecarui calendar
indica sincronizarea evenimentelor in telefon si daca sunt vizibile in Calendar
Schimbati setarile calendarului

Puteti schimba urmatoarele setari pentru cum va fi afisat evenimentul in
Calendar si cum va notifica evenimentele ce vor veni. Deschideti o vizualizare de
Calendar, atingeti pictograma meniului si atingeti Mai mult>setari.

Ascundeti evenimentele refuzate: Verificati daca nu doriti sa vizualizati
evenimentele la care ati refuzat invitatiile.

Utilizati fusul orar de acasa: Puteti porni/opri functia in caz de nevoie.

Fusul orar local: Dupa ce porniti Utilizati fusul orar local, puteti seta fusul
orar local prin aceasta functie.

Setati alerte si notificari: Deschideti un dialog unde puteti configura un
eveniment si sa setati o alerta, trimiteti o notificare sau opriti notificarile
evenimentului.

Selectati sunet de apel: Deschideti un dialog unde puteti selecta sunetul
care se va auzi la primirea unui memento al unui eveniment.

Vibratii: Deschideti un dialog unde puteti selecta modul de vibratii cand veti



primi o notificare.
Memento implicit: Deschideti un dialog unde puteti selecta ora implicita
inaintea unui eveniment.
Versiunea constructiei: Versiunea Calendarului pe care o utilizati.
4.8 Jurnal de apeluri

Puteti vizualiza apelurile efectuate, apelurile pierdute si cele primite prin
aceasta functie.
4.9 Camera

Camera poate fi folosita atat pentru fotografiere cat si pentru inregistrari
video pe care le puteti distribui.

Apasati pictograma Camera in interfata meniului principal sau pe ecranul de
start. Obiectivul camerei in modul Peisaj, gata pentru a face poze. In acest mod,
atingeti pictograma rotunda din josul ecranului pentru a fotografia. Apasati
pictograma din partea dreapta pentru a comuta intre camera si inregistrare video.

Puteti apasa pe pictograma de setari pentru a regla parametrii aparatului de
fotografiat pentru a realiza un efect mai bun de captare.

4.10 Ceas

Atingeti pictograma Ceas pe ecranul de start sau in interfata meniului
principal. Ceasul se deschide cu data si ora afisata pe imaginea de fundal a
ecranului de start.

Alarme

Puteti seta o alarma modificand o alarma existenta sau adaugand una nou.
Nota: Alarmele care sunt setate sunt subliniate cu verde.

Galerie
Puteti vizualiza imagini prin aceasta functie.
Muzica
Puteti reda muzica de pe telefon sau de pe cardul SD prin aceasta functie.
Acasa
Apasati pentru a va directiona la ecranul de start.
4.11 Contacte

In ecranul contactelor, apasati pictograma meniului si puteti performa
urmatoarele operatiuni:

Cauta: Introduceti numele contactului pe care doriti sa il gasiti. In timp ce
scrieti, contactele cu numele potrivite apar mai jos intr-o cutie de cautari. Apoi
puteti apasa pe un contact potrivit din lista pentru urmatoarele operatiuni.

Contact nou: Selectati aceasta functie pentru a adauga un contact nou in
lista de contacte.

Stergeti contact: Selectati aceasta functie, apoi puteti marca contactele
dorite. Pentru a sterge toate contactele, trebuie doar sa apasati TOATE in partea
de sus a ecranului de contacte. La final, apasati OK si confirmati pentru a sterge
contactele.

Groupuri: Puteti atribui contacte la mai multe grupuri de apelare.



Apelare rapida: Puteti seta un numar pentru apelare rapida in functie de
nevoi.

Mai mult: Prin aceasta functie puteti performa urmatoarele operatiuni:
conturi si import/export.

Favorite

Puteti adauga contacte cu care comunicati cel mai frecvent la favorite.

Nota: Resetarea configurarii din fabrica va permite sa stergeti toate datele
dvs. personale din memoria interna a telefonului, incluzand toate mesajele si

informatiile contactelor stocate in memoria telefonului.
4.12 Descarcari

Prin aceasta functie puteti vizualiza o lista de fisiere si aplicatii pe care le-ati
descarcat de pe pagina web.
4.13 Email

Folositi aplicatia de Email pentru a citi si pentru a trimite email-uri.

Deschiderea Email-ului si ecranul Conturilor

Pentru a deschide Email-ul: Apasati pictograma Email in ecranul de start
sau in interfata meniului principal. Prima data cand deschideti Email-ul, un
asistent de configurare apare pentru a va ajuta sa adaugati un cont de email.
Dupa configurarea initiala, Email-ul deschide ultimul ecran care a fost vizualizat
sau daca nu ati utilizat Email-ul recent, va afisa continutul inbox-ului (daca aveti
un singur cont) sau ecranul Conturilor (daca aveti conturi multiple).

Pentru a deschide ecranul conturilor: Ecranul conturilor listeaza
Combined Inbox si fiecare din conturile tale de email. Daca ati inceput, draft sau
mesaje netrimise in niciunul din conturile tale. Folder-ul pentru aceste elemente
din toate conturile sunt afisate. Din ecranul unui folder, apasati pictograma de
meniu > Conturi. Fiecare folder si contul din ecranul Conturilor afiseaza in verde
numarul mesajelor necitite sau in gri numarul total al mesajelor. Puteti apasa pe
un dosar de combinatie, la fel ca Combined Inbox folder, pentru a vizualiza ce
contine.

Pentru a deschide inbox combinat

Daca ati configurat Email-ul, pentru a trimite sau a primi de la mai mult de
cont, puteti vizualiza toate mesajele trimise la toate conturile in Combined Inbox.
Deschideti ecranul Conturilor si apoi apasati Combined Inbox.

Citirea mesajelor

Puteti citi mesajele in Combined Inbox sau in Inbox sau alte dosare pentru
conturi individuale. Atunci cand primiti un nou mesaj, puteti de asemenea sa
primiti notificari in bara de Status. In cazul in care ati oprit notificarile Email-ului
utilizand setarile Cont Email unde puteti seta notificarile Email-ului, vibratiile
telefonului si sa alegeti un ton de apel.

Deschideti Combined Inbox, un inbox al unui cont sau alt dosar de mesaje.
Apasati mesajul pentru a-l citi. Mesajul se deschide intr-un ecran cu informatii
despre cine ti |-a trimis, data in care a fost trimis si informatii in partea de sus,
urmat de continutul mesajului.

Puteti raspunde sau directiona un mesaj pe care il primiti. Puteti, de



asemenea, sa stergeti mesajele si sa le administrati in alte moduri.

Email-urile principale

Puteti marca cu o steluta un mesaj important pentru a-l urmari mai usor.
Odata ce ati marcat un email, Un dosar Stea este adaugat la ecranul Conturi.

In timp ce cititi un email apasati pe stea. Sau puteti apasa steaua unui mesaj
in timp ce vizualizati o lista de mesaje intr-un dosar. Puteti sa atingeti steaua din
nou pentru a deselecta steaua.

Compunerea si trimiterea unui email

Puteti trimite email catre contacte, alte persoane sau grupuri.

Atingeti pictograma de meniu >Compune. Atunci cand introduceti textul,
adresele care se potrivesc sunt oferite din Contacte. Puteti atinge o adresa
sugerata sau sa inroduceti una noua. Separati adresele multiple cu virgule.
Apasati meniul si atingeti Add Cc/Bcc pentru a adresa o copie sau o copie oarba
a mesajului; Apasa “add attachments” pentru a adauga un atasament in Email.
Introduceti un subiect pentru mesaj. Introduceti textul mesajului. Dupa ce
terminati editarea apasati “Send” pentru a trimite email-ul.

Adaugarea unei semnaturi la mesaje

Puteti adauga unul sau mai multe randuri de text la fiecare mesaj pe care il
trimiti din contul tau, precum nnumele tau, informatii despre contact etc.

Deschideti ecranul Conturi. Atingeti si mentineti contul ale carui setari doriti
sa le schimbati. In meniul care se deschide apasati Setari cont>semnatura. Sau
puteti deschide setarile pentru un cont in timp ce ii vizualizati inbox-ul. Atingeti
pictograma de meniu si apasati Setari Cont>semnatura. La final introduceti
semnatura si confirmati.

Adaugarea conturilor de email

Prima data cand deschideti Email-ul sunteti atentionat pentru a configura un
cont de email. Apoi, puteti configura Email-ul pentru a trimite si a primi mailuri de
la alte conturi..

Pentru a adauga un cont de email: Deschideti ecranul Conturi. Apasati
pictograma meniu si atingeti Adaugati Cont. In ecranul Configurare Email
introduceti adresa de email si parola. Apasati Next. Sau daca doriti sa introduceti
setarile contului de email, asistentul le poate configura pentru tine. Apasati
Configurare Manuala si veti fi atentionat sa intrati in detalile contului de email.
Introduceti orice alta informatie ceruta in functie de tipul contului pe care il
adaugati si apasati “Done”. Introduceti un nume pentru cont si atingeti “Done”.
Email-ul incepe sa descarce mesajele si puteti incepe sa il folositi pentru a trimite
si pentru a primi mesaje utilizand noul cont.

Stergerea unui cont de email

Deschideti ecranul de Conturi. Atingeti si mentineti contul pentru a-l sterge.
Apasati “Remove account” in meniul care se va deschide. Atingeti OK in dialog
pentru a confirma ca doriti sa stergeti contul.

4.14 Administrator fisiere

Telefonul suporta card SD. Puteti folosi Managerul de Fisiere pentru a

administra o varietate de dosare si fisiere pe cardul SD.
415  Radio FM

Va rugam sa conectati casti compatibile la dispozitiv si apoi porniti radio.
Cabilul castilor poate fi folosit ca antena FM. Va rugam sa ajustati volumul potrivit

cand ascultati la radio. Folosirea volumului ridicat va poate afecta auzul.
4.16 Galerie

Atat imaginile cat si clipurile video realizate cu camera sau stocate pe cardul



SD pot fi scanate prin aceasta functie.
4.17 iReader

Puteti descarca sau sa cititi un e-book prin aceasta aplicatie.
4.18 Mesaje

Puteti utiliza Mesajepentru a schimba mesaje text (SMS) si mesaje
multimedia (MMS) cu prietenii tai.

Compunerea si trimiterea unui mesaj

Atingeti pictograma Mesaje de pe ecranul de start sau in interfata meniului
principal. Fereastra Mesajelor se deschide acolo unde veti putea crea un nou
mesaj. Atingeti “Compune un mesaj nou” pentru a incepe compunerea unui nou
text sau a unui mesaj multimedia. Un mesaj Multimedia (MMS) poate contine un
text si imagine, o voce inregistrata, un fisier audio, un video sau imagine
slideshow.

In ecranul Mesaje atingeti Compune un nou mesaj. Introduceti un numar de
telefon mobil. Atingeti caseta pentru compunerea textului pentru a incepe
editarea unui mesaj. In timpul editarii puteti atinge pictograma meniului pentru a
adauga un emoticon, atasat sau ca subiect in mesaj. Dupa ce ati terminat de
editat puteti atinge pictograma de revenire pentru a iesi din tastatura de pe ecran.

Raspundeti la mesaj

Daca lucrati intr-o fereastra a mesajului, mesajele pe care le primiti sunt
afisate. In caz contrar primesti o notificare a unui nou mesaj si o pictograma a
mesajului nou apare in bara de status. Cand atingeti notificarea noului mesaj,
fereastra mesajului se deschide, unde veti putea raspunde inapoi la mesaj.

4.19 Mobile QQ

Va puteti autentifica pe Mobile QQ utilizand aceasta functie.
4.20 Muzica

Music reda fisiere audio care sunt stocate in cardul SD al telefonului, asa ca
inainte sa deschideti Music, trebuie sa copiati fisierele audio din computer pe
cardul SD. Music suporta o larga varietate de fisiere audio suportate, astfel incat
poate reda muzica procurata de la magazinele online, muzica pe care o copiati
de pe cd-urile de colectie samd.

Pentru a deschide Muzica si biblioteca de muzica

Atingeti pictograma Muzica in interfata meniului principal sau pe ecranul de
start.

Cand copiati muzica pe cardul SD, Music cauta cardul de fisiere muzicale si
construieste un catalog cu muzica respectiva, bazat pe informatiile despre fiecare
fisier care este stocat. Aceasta poate dura de la cateva secunde la cateva minute,
depinde de cate fisiere vor fi copiate pe cardul SD. Cand catalogul este complet,
ecranul Bibliotecii de Muzica se deschide cu file pe care le poti atinge pentru a
vizualiza biblioteca muzicala organizata prin Artisti, Albume, Melodii sau Liste de
redare.

Nota: In cazul in care energia telefonului este slaba din cauza bateriei in timp
ce muzica a fost descarcata prin cablu USB, telefonul va afisa * SD card error’
cand porniti telefonul. Reporniti telefonul de aproximativ 5 ori, s-ar produce
aceeasi atentionare. Sub aceasta circumstanta, ar trebui sa repornit telefonul
pana va afisa ‘SD card error. Format?’. Va rugam sa selectati format pentru a
formata cardul SD pentru a va asigura ca telefonul va functiona normal.

Orice suspendare brusca in timpul descarcarii de muzica prin intermediul
cablului USB poate duce la daune mari pentru cardul SD.



Redare muzica

Puteti asculta muzica la boxele incorporate ale telefonului, prin casti sau prin
casti fara fir cu Bluetooth.

Atingeti o0 melodie din lista pentru redare. Ecranul de redare se deschide si
melodia pe care ati atins-o incepe. Ecranul de redare contine cateva pictograme
pe care le poti atinge pentru a controla redarea melodiilor. In dreapta-sus al
ecranului de redare puteti gasi 3 functii. Le puteti atinge pentru a deschide lista
curenta, amesteca lista curenta sau repreta lista curenta / repeta melodia (atinge
de 2 ori). Trei pictograme cu functii care se situeaza deasupra barei de progres
care pot fi utilizate pentru a controla procesul de redare a aplicatiei de muzica.
Functiile lor pot fi definite precum: mutati la ultima melodie (atinge) /deruleaza
(atinge si mentine), play/pauza si schimba la urmatoarea melodie (atinge)/
derulare in fata (apasa si mentine)

Stergerea unei melodii din cardul SD

Puteti sterge melodii din cardul de stocare. Atingeti si mentineti o melodie din

lista. In meniul care se deschide apasati “Stergeti”.
4.21 Telefon

Atingeti pictograma contacte pe ecranul de start sau in interfata meniului
principal. Patru file sunt listate in partea de sus a ecranului. Selectati fila
telefonului si puteti gasi un ecran pentru a forma numarul pentru apelare,

Nota: In timpul conversatiei, puteti efectua un nou apel deschizand
tastatura, introduceti un numar si apasati tasta de apelare. Daca apasati
tasta de apelare, conversatia curenta va astepta.

4.22 QQ browser

Puteti naviga pe internet prin aceasta functie.
4.23 Cauta

Functia de cautare iti permite sa deschizi o caseta de cautare pentru a cauta
in telefon si pe web.
4.24 Setari

Aplicatia setarilor contine majoritatea uneltelor pentru a configura telefonul.
Administrare SIM

Prin aceasta functie, puteti vizualiza informatiile SIM si sa setati SIM implicit
si setarile generale.
Wireless si retele

Puteti utiliza setarile Wireless & Network pentru a confihura si administra
conexiunele la retele si dispozitive utilizand Wi-Fi, Bluetooth si retele mobile.
Puteti, de asemenea, sa folositi setarile Wireless & Network settings pentru a
configura conexiunile intre telefonul tau si retelele private virtuale (VPNs), pentru
a va conecta la computer prin Internet utilizand telefonul si opriti toate radiourile
cu modul Avion etc.
Setari apel

Utilizati Setari Apel pentru a configura setarile apelului telefonic, precum apel
vocal, apel Internet si alte caracteristici speciale oferite. De asemena, puteti
utiliza Setarile Apelului pentru a configura telefonul. Puteti plasa apeluri doar
pentru un set fix de numere de telefon
Profile audio

Puteti activa profilele conform conditiilor diferite.
Display

Puteti utiliza setarile Display pentru a configura luminozitatea, auto-rotatia



ecranului, animatie, timpul inchiderii automate a ecranului si modul ecran de
proximitate.
Locatia
Puteti activa aceasta functie utilizand retelele wireless.
Securitate
Puteti configura setarile care ajuta la securitatea telefonului si a datelor.
Nota: Puteti sterge toate scrisorile de acreditare si de resetare a parolei de
stocare pentru acreditari alegand Securitate> Stergeti stocare.
Aplicatii
Puteti utiliza setarile Aplicatiilor pentru a vizualiza detaliile despre aplicatiile
instalate pe telefon, pentru a administra datele lor si pentru a forta sa le opreasca,
pentru a vizualiza controlul serviciilor care ruleaza si pentru a vizualiza memoria
utilizata de aplicatii etc.
Conturi si sincronizare
€ Date de fundal: Verificati ca aplicatiile sa permita sincronizarea datelor pe
fundal, sau nu este de lucru in mod activ in ele. Debifati aceasta setare
pentru a economisi energia bateriei si reduce (dar nu elimina) utilizarea de
date.
€ Auto-sync: Activati aceasta functie pentru a permite aplicatiilor
sincronizarea datelor in propriul program.
Intimitate
Puteti utiliza setarile Privacy settings pentru a administra informatiile
personale si selectati resetarea telefonului.
Stocare
Utilizati setarile Storage settings pentru a monitoriza utilizarea si spatiul liber
pe telefon si pe cardul SD si administrarea cardului SD.
Limba si tastatura
Utilizati setarile Language & Keyboard pentru a selecta limba pentru text si
pentru a configura tastatura de pe ecran.
Voce de intrare si de iesire
Utilizati setarile Text-to-speech settings pentru a seta parametrii de intrare si
iesire voce.
Accesibilitate
Utilizati setarile Accessibility pentru a configura orice accesibilitate ale
plug-in-urilor instalate pe telefon
Data si ora
Puteti utiliza setarile Data si Ora pentru a seta preferintele modului de afisare
a datei. De asemenea, puteti utiliza aceste setari pentru a seta ora si fusul orar,
mai degraba decat sa obtineti ora curenta de la reteaua mobila etc.
Programare pornire/oprire
Setati ora la care doriti ca telefonul mobil sa porneasca automat sau sa se
stinga.
Despre telefon

Aceasta functie permite sa vizualizati unele informatii despre telefon.
4.25 SIM Toolkit

Service STK este setul de instrumente al cartelei SIM. Acest telefon
suporta functia de service .Elementele specifice depind de cartela SIM si retea.
Meniul Service va fi adaugat automat in meniul telefonului cand este suportat de
retea si de cartela SIM.



4.26 Inregistrare sunet

Utilizati aceasta functie pentru a inregistra fisiere audio. Trei pictograme
functionale sunt in partea de jos a ecranului Recorder si sunt corespunzatoare

pentru a incepe inregistrarea. Revizuiti fisierele inregistrate si opriti inregistrarea.
4.27 Video player

Cu Videos puteti reda clipuri video pe dispozitiv (de exemplu, clipul video pe
care l-ai inregistrat personal cu camera) sau fisierele video stocate in cardul
compatibil SD (daca este introdus).
<sfaturi>

Daca sunt clipuri video disponibile pe dispozitiv, de exemplu, capturati unele
fisiere video cu camera, suma acestor fisiere video va fi afisata in suportul din
dreapta Movie.

5 Appendix

Appendix 1: Rezolvarea problemelor

Daca veti gasi exceptii in folosirea telefonului mobil restaurati la setarile de
fabrica si apoi urmati urmatorul tabel pentru rezolvarea problemelor. Daca
problemele persista contactati distribuitorul sau furnizorul de servicii.

Defect Cauza Solutie
Cartela SIM este . . -
defecta. Contactati furnizorul de servicii
Eroare Cartela SIM nu
cartela este in pozitia Verificati cartela SIM
SIM buna.
gﬁ\t/i UIUrinetallcae st: Curatati cartela SIM cu un
material curat
defecta.
Semnalale sunt
blocate. De
exemplu, undele
radio nu pot fi A
transmise n mod Mutati-va intr-un Iop und_e_
IO semnalele sunt transmise eficient
eficient In
Calitatea slaba a apropiere de o
semnalului cladire Tnalta sau
intr-un subsol.
Line congestions
occur when you i tilizarea telefonului mobil
use the mobile ; o
. la ore cu trafic ridicat
phone in
high-traffic hours




Telefonul mobil nu se
aprinde

Energia bateriei
este terminata

Incarcati bateria

Apelurile nu pot fi
efectuate

Restrictionarea
apelurilor este
activata

Anulati restrictionarea apelurilor

Telefonul mobil nu se
poate conecta la
retea

Cartela SIM este
invalida

Contactati furnizorul de servicii al
retelei

Telefonul mobil nu
este ntr-o zona
acoperita de
serviciile retelei
GSM

Mutati-va in aria de acoperire a
operatorului de retea

Semnalul este slab

Mutati-va intr-o zona unde
calitatea semnalului este ridicata

Bateria nu poate fi
incarcata

Tensiunea de
fncarcare nu se
potriveste cu gama
de tensiune
indicata pe
incarcator

Asigurati-va ca tensiunea de
fncarcare se potriveste cu gama
de tensiune indicata pe
fncarcator




Este utilizat un
incarcator
neadecvat

Utilizati incarcatorul special
realizat pentru acest telefon
mobil

Contact slab

Asigurati-va ca fisa incarcatorului
este 1n contact bun cu telefonul
mobil




Hasznalati Utmutato

HU



1 Altalanos informaciok
1.1 Profil

Kérjik, figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatot annak érdekében, hogy
helyes tudja mikddtetni a telefont.

Véllalatunk fenntartia maganak a jogot, hogy a telefonkészilék egyes
tulajdonsagait el6zetes irasos bejelentés nélkil megvaltoztathatia annak
érdekében, hogy a készlléken mindségi javulast hajtson végre.

Késziilékek szoftverei eltéréek lehetnek egymastdl, illetve mas-mas
hél6zatokban eltéréen mikodhetnek, kérjik olvassa el figyelmesen a vonatkozé
utasitasokat.

1.2 Biztonsagi figyelmeztetések és ovintézkedések

Biztonsagi figyelmeztetések

> KOZUTI BIZTONSAG AZ ELSO

Vezeték kdzben ne hasznalja a kezében a telefont. Hasznaljon kihangositd
késziiléket, headset-et vagy Bluetooth kihangositast vezetés kdzben. Egyes
orszagokban tilos a mobiltelefon hasznalata vezetés kozben!
> KAPCSOLJA KI AREPULON

Vezeték nélklli készllékek interferenciat okozhatnak a Iégi jarmiveken.

Mobiltelefon hasznaltat tilos és veszélyes repilés kdzben!
Keérjuk, gy6z6djon meg rola, hogy kikapcsolta-e a készlléket repulés el6tt.
> KAPCSOLJA KI A KESZULEKET VESZELYES TERULETEN

Szigortan tartsa be a vonatkozé torvényi, rendeleti el6irasokat a
mobiltelefon kritikus helyen valé haszndlatara vonatkozéan. Kapcsolja ki a
mobiltelefont, mielétt belép robbandveszélyes terliletre, mint olajfinomito,
benzinkut, kémiai iparteriilet vagy olyan helyre, ahol robbantas van folyamatban.
> TARTSA BE AZ OSSZES SPECIALIS ELOIRAST

Tartsa be az 0sszes olyan specidlis el6irast a kérhazakban, rendelékben,
ahol tilos a mobiltelefon hasznalata, mert interferenciat vagy a késziilékekben
sérilést okozhat. Ne hasznélja a mobiltelefont olyan orvosi eszkdzok kdzelében,
mint a pacemaker, hallokészilék és més elektronikai orvosi készilék, amelyknél
interferenciat okozhat.
» INTERFERENCIA

A mobiltelefonok beszélgetésének minéségét befolyasolja az radiéhullamok.
Az antenna be van épitve a késziilékbe és a mikrofon mellett talalhaté. Ne érintse
meg az antennat beszélgetés kozben, mert a beszélgetés minésége igy
romolhat.
> SZAKSZERViz

Csak szakember javithatia a készlléket illetve annak tartozékait. A
mobiltelefon héazi javitdsa vagy telepitése balesetet okozhat és a garancia
elvesztésével jar.
> KIEGESZITOK ES AKKUMULATOROK

Csak a mellékelt kiegészitéket és elemeket hasznalja.
> HASZNALAT

Csak megfelel6en hasznalja a késziiléket.
» SEGELYHIVAS

Gy6z6djon meg réla, hogy a készllék be van-e kapcsolva, majd tarcsazza a
segélyhivét pl. 112 majd nyomja meg a hivds gombot. Adja meg tartdzkodasi
helyét és az allapotat. Ne fejezze be a hivast amig erre nem utasitjak.
Megjegyzés: Mint minden mas mobiltelefon, gy ez a készilék sem tAmogatja az



Osszes funkciét, amely a jelen haszndlati Gtmutatéban van, ezek a tulajdonsagok
fuggnek a halézattdl vagy a radidhullamoktol. Egyes halézatok nem tamogatjak a
segélyhivas funkcioét. Segélykérésként, ezét ne hagyatkozzon erre a funkciéra
kritikus helyzetben. Kérjiik, keresse fel a halézati szolgaltatéjat.

Ovintézkedések
Ezt a mobiltelefon gondossaggal terveztik, kérjuk vigyazzon ra. A kdvetkezé
utasitasok/javaslatok segitenek Onnek, hogy a garancia id6tartama alatt/és

utdna is megfeleléen tudja hasznalni a készuléket és meghosszabbitsa a

késziilék élettartamat és ne veszitse el a jogot a garanciara:

» Tartsa tavol a mobilkésziléket és annak tartozékai a gyerekektdl.

» Tartsa szarazon a késziléket, kerllje az esét, nedvességet, folyadékokat vagy
mas hasonlé anyagokat, melyek révidzarlatot okozhatnak.

» Na haszndlj vagy tarolja a mobiltelefont poros helyen, mert a készilék részei
megsérilhetnek.

» Ne tegye a mobiltelefont magas hémérsékletli helyre, mert rovidzarlatot
okozhat és csokkentheti az akkumulatorok élettartamat és sértlést okozhat
a boritasban.

» Ne tegye a mobiltelefont hivs helyre, mert nedvesség alakulhat ki a készllék
belsejében, mely révidzarlathoz vezethet, ha mas allandé hémérsékleti
helyre teszi a késziiléket.

» Ne dobja el, Usse meg vagy radzza a késziléket, mert megsériilhet a
készliléket, illetve annak magas precizitasu részei.

2 Az On
telefonja

21 Telefon &ttekintése
2.2 Gombok funkcioéja
A mobiltelefonon a kdvetkezé gombok vannak:
¢  Belkikapcsol6/Power gomb
A power gomb a késziilék tetején talalhat6. Készilék hasznalata kdzben,
ha megnyomja zarolja a képerny6ét; ha megnyomja és hosszan tartja
megjelenik egy Uj ablak, ahol be tudja allitani a kilénb6zé médokat, mint

néma, repulé méd vagy kikapcsolhatja a készuléket.
€ Hanger6é gomb
A hanger6 gomb a készulék jobb oldalan talalhaté és a csengé hang

hangerejét tudja vele szabalyozni.
2.3 Ikonok funkciéja

¢ Home ikon
Erintse meg f6 / home képernyé megnyitadsahoz. Jobbra és balra is

kib6vitheti a home képernyét.
€ Mend ikon
Erintse meg a kivalasztott funkcié hasznéalatahoz;



¢ Visszaicon
Az el6z6 képernyére valé visszalépésre szolgal;

¢  Keresés ikon
A Home képernyén tud keresni a telefonjan és a weben. Sok

alkalmazasban csak érintse meg és megnyilik a keres6 mezé.

Készilék
hasznalata

3.1 SIM/UIM Kkartya és az akkumulator telepitése

A SIM kartyan hasznos informéaciék vannak, mint az mobiltelefonszam, PIN
(Personal Identification Number), PIN2, PUK (PIN Unlocking Key), PUK2 (PIN2
Unlocking Key), IMSI (International Mobile Subscriber Identity), halézati
informaciok, névjegyzék és sms-ek.

Megjegyzés:

Miutan bekapcsolta a mobiltelefonjan és el6tte eltavolitotta vagy behelyezte a
SIM Kartyét, varjon par percet..

Ovatosan helyezze be a SIM Kartyat, a kartya hajlitasa, sarlédasa a SIM
kartya sériiléséhez vezethet.

Tartsa a mobiltelefont, annak tartozékait és a SIM kartyakat gyermektél elzart
helyen.

Telepités

‘Tartsa nyomva a power gombot, majd a felugré ablakban valassza kia
telefon kikapcsolasa opciot és kapcsolja a készuléket

’Tévolitsa el a készulék fedelét.

’Helyezze be a SIM/UIM kartyat a SIM/UIM kartya foglalatba, ugy, hogy a
levagott sarku végével tegye be a nyilasba és az aranyozott felével lefele
nézzen.

‘Az akkumulatort a fémes felével helyezze be az akkumulator foglalatba.
Megjegyzés:
Az SD kartya egy miniattir targy, tartsa tavol a gyerekektél!
3.2 Akkumulator toltése
‘Atelefonkészijlék kijelzi az akkumulator allapotét.

‘Normélis esetben az akkumulator energiaszintjét az akkumulator ikon jelzi
a kijelz6 jobb felsé sarkaban.

@ Ha az akkumulator szintje alacsony a készulék kijelzi, hogy "Battery low".
Utazé t6Itd hasznalata:

‘Helyezze be az akkumulatort a mobiltelefonba, mielétt tolteni kezdi.

‘Csatlakoztassa az utazé toltét a mobiltelefon t6Itd foglalataba, gy&zédjon
meg roéla, hogy teljesen bedugta-e az adaptert.

‘Helyezze be a toIt6t a konnektorba.
‘Tbltést az akkumulétor ikonja jelzi a készuiléket.
‘Ha az ikon nem jelzi a téltést akkor a toltés befejez6dott.



Megjegyzés:

Gydz6djén meg rola, hogy helyesen csatlakoztatta-e a t6ltét, a fiilhallgatot és
az USB kabelt. Ha rossz iranyban, médon csatlakoztatta akkor hibat fog jelezni a
késziilék.
Toltés elétt, gy6z6djén meg réla, hogy a halézatban a téltbnek megfelelé az
aramerdsség.
Akkumuléator élettartamanak optimalizalasa

Megndvelheti az akkumulator élettartamat, ha megfeleléen hasznalja a
késziléket. A nem hasznalt alkalmazasokat kapcsolja ki, igy energiat takarit meg.

A akkumulator optimdlis teljesitményének garantdlasahoz, kérjuk, a
kovetkezbket tartsa be:

’Kapcsolja ki a radiét. WI-Fi-t, Bluetooth-t, vagy a GPRS-t, ha nem
haszndlja.

‘Csékkentse a kijelzd6 fényer6sségét és dllitson be elalvas
kapcsolot/képerny&védot.

‘ Ha nincs réa sziikséges kapcsolja az automatikusa szinkronizalast a Gmail,
naptar, névjegyzés és mas alkalmazéasok esetén.

Megjegyzés: a féképernyén klikkeljen a menli ikonra, majd Beallitasok >
Névjegyzék > Akkumulator hasznalata / Settings > About phone > Battery use. Az
akkumulator hasznalata menipontban listdzasra kertilnek az akkumulator
hasznalatarol az informaciok. Legfeliil a legutobbi téltés ota eltelt idé jelenik meg,
ha éppen téltén van a késziilék, akkor azt az id6tartamot jeleniti meg, hogy
mennyi id6 sziikséges még a teljes feltbltttséghez. Majd minden egyes
alkalmazas / szolgaltatas altal hasznalt akkumulator id6t jeleniti meg a késziilék.
Klikkeljen az Akkumulator hasznélata alkalmazéasra ikonra és informéaciokat talal
a késziilék fogyasztasarol. Kiilbnbézé alkalmazéasoknal kiilbnbdzé informacidkat

talal.
3.3 Csatlakozéas hal6zathoz és készulékhez

Telefonja tud csatlakozni szamos hal6zathoz és késziilékhez, beleértve
mobil halézatokat, ahol adatokat és hangot is tovabbithat, Wi-Fi adat
hal6zatokhoz és Bluetooth eszkdzokhéz, mint headsets. Késziilékét a
szamitégéphez is csatlakoztathatja, igy fajlokat tud az SD kartyarél/ra masolni az
USB kébelen keresztl.

Csatlakozas mobil hal6zatokhoz

Ha aktivalta és helyesen helyezte a SIM kartyat a készilék a konfiguraciot
koévetden tudja hasznalni a mobil halézatokat hanghivasokra és adatforgalomra.
Csatlakozas Wi-Fi hal6zatokhoz

Wi-Fi egy vezeték nélkili hal6zati technolégia, amin keresztil el lehet érni az
internetet, akar 100 méteres tavolsagban is — ez fiigg a Wi-Fi router

jeler6sségetdl és a fizikai akadalyoktdl is.



Klikkeljen a Beallitasok>Wireless & hal6zatok>WLAN beallitasok /
Settings>Wireless & networks > WLAN settings menure. Majd klikkeljen a Wi-Fi
ikonra és kapcsolja be. A telefon elkezdi keresni az elérhet6 halézatokat és
megjeleniti a talaltak nevét. A jelszoval védett hal6zatokat egy lakat ikon
prezentalja.

Megjegyzés: Ha On mar korabban csatlakozott egy halézathoz és az
elérhet6 a késziilék automatikusan ra fog csatlakozni.

Klikkeljen arra a hal6zatra, amelyre csatlakozni szeretne. Ha az a hal6zat
nyitott a készulék racsatlakozik, nyomja meg a csatlakozas/connect ikont. Ha
halézat jelszéval védett, adja meg a jelsz6t vagy mas szikséges
kodot/tanusitvanyt..

Csatlakozéas Bluetooth eszkdzh6z

Bluetooth egy révid hatéravolsagu vezeték nélkili kommunikaciés
technologia, melyen keresztill a készilékeke adatokat, informaciokat képesek
cserélni kb. 8 méteres hatétavolsagig. A legtébb Bluetooth eszkdz: filhallgato /
headset, mely képes hivasok fogadasara.

Klikkeljen a Bedllitasok>Wireless & hal6zatok>Bluetooth / Touch
Settings>Wireless & networks > Bluetooth menire. Majd kapcsolja be a
Bluetooth-t.

Szlkséges az eszkdzok parositasa a kapcsolathoz. El6szor parositsa a
készllékeket, majd hagyja Oket parositva, mig adatokat akar rajtuk cserélini.

Telefonja folyamatosan keresni és megjeleniti az elérhetd eszk6zok
Bluetooth ID-kat/azonositékat. Ha a késziilék, amelyhez parosodni akar, nincs a
listdban, Ujra inditsa el a keresést.

Csatlakozas a szamitégéphez USB-n keresziil
USB kéabelen keresztil tud a szamitégéphez csatlakozni, igy zenéket,

képeket és mas fajlokat tud az telefon SD kartyajardl/ra a szamitogépre/rol



masolni.
3.4 Erintéképernyd hasznalata

Csusztassa jobbra vagy balra az ujjat a f6képernydn, igy tobb helyet tud
talalni a parancsikonoknak, widgeteknek és egyéb elemeknek.

Az andoid operacioés rendszer alatt az ujjaval tudja hasznalni a késziléket:
ikonokat mozgatni, billentylizetet hasznalni vagy mas elemeket vezérelni.

Erintés

Alkalmazasok elinditasa, beallitasok végrehajtasa, gépelés és szimbdlumok
hasznalata vagy a képernyén Iévé gombok hasznalata mind-mind a képerny6
érintésével torténik.

Tartas

Tartsa az ujjat az adott ikonon/elemen és ne emelje fel, mig nem torténik
meg a funkcié. Példaul a féképerny6 testreszabasanak menijét ugy tudja
megnyitni, ha a féképerny6 Ures teriiletén hosszan tartja az ujjat.

Hazas

Tartsa az ujjat az adatott elemen egy pillanatig majd az ujjaval hiizza a kivant
tertiletre az elemet.

CsuUsztatas

Gyorsan csUsztassa végig az ujjat a képerny6n keresztiil megallas nélkil (ne
tartsa rajta az ujjat hosszan). Példaul képerny6 csusztatasa fel és le.
3.5 Képernyé billentylizet hasznalata

Szoveget gépelhet be a képerny6 billentylizet segitségével. Egyes
alkalmazasoknal automatikusan megnyilik. Mas esetben klikkeljen a beviteli
mezdére és a billentylizet automatikusan megnyilik. Beszéddel is tud gépelni
szoveget.

Szoveg bevitele
Erintse meg a széveg mez6t és a billentylizet megnyilik. Egyes
alkalmazasokndl ez automatikusan megtorténik, mig masoknal klikkelijen a
szbveg mezbre és a billentylizet automatikusan megnyilik.
Gombok érintése a billentylizeten valé gépeléskor

A megérintett karakter megjelenik a beviteli mezén, javaslatként megjelenik a

sz0 is.
Torlés ikon haszndlataval torli a kurzortdl balra all6 karaktert.
Miutén befejezte a gépelést, érintse meg a Vissza ikont a billentyiizet
bezarasahoz.

3.6 Hivas

’Hivéskezdeményezés a névjegyzékbol
Erintse meg a telefon ikont vagy a telefon alkalmazas ikonjat a féképernyén
és valassza ki a névjegyzéket. CsUsztassa fellle az ujjat, hogy kivalassza a
hivandé felet, majd klikkeljen az névre és a telefon ikonra a tarcsazashoz.

’Hl’véskezdeményezés hivéaslistabol
Erintse meg a telefon ikont vagy a telefon alkalmazas ikonjat a féképernyén
és valassza ki a hivaslistat. Csusztassa fel/le az ujjat, hogy kivalassza a hivandé
felet/telefonszamot, majd klikkeljen az névre/telefonszamra a tarcsazashoz.
@ Bejovs hivas fogadasa
Hussza a Fogadas/Answer ikont jobbra a bejové hivas fogadasahoz.
Erintse meg a Befejezés/End ikont a beszélgetés befejezéséhez.
Bejové hivas elutasitasahoz hizza balra a Befejezés/End ikont.



‘Egyszerre tébb hivas kezeléses
Ha fogadni szeretne egy Uj hivast és mar folyamatban Iévd beszélgetés
mellé, csak hlzza jobbra a Fogadas/Answer ikont.

4 MenU hasznalata
41 3DCat

3D Cat jatékkal jatszhat.
4.2  App manager

Alkalmazasokat kezelhet ezzel a funkciéval.
4.3 Baidu Map

Hasznalhatja a Baidu map alkalmazéast ezzel a funkciéval.
4.4 Bluetooth

Bluetooth-szal vezeték nélkili kapcsolatot Iétesithet mas kompatibilis
eszkdzzel, mint mobiltelefon, szamitégép, headset stb. Bluetooth-t képek, zenék,

videok, jegyzetek sth. adatok tovabbitasara hasznéalhato.
4.5 Browser

A bongészd segitségével weboldalakat tekinthet meg és kereshet. a
weben.
Ha megnyitja a bongészét, megjelenik a kezdéoldal. A webcimek (URL) az
ablak felsé részén talalhato.
Ugrés egy adott weboldalra vagy keresés a weben
Erintse meg az URL mez&t a bdngészé felsé részén, majd adja meg a
meglatogatni kivant weboldal cimét vagy irja be a keresni kivant kifejezést.
Jelenlegi oldal frissitése
Klikkeljen a meni ikonra és megjelenik az opcidés meni, ahol valassza ki a
Frissités/Refresh ikont a jelenlegi weboldal frissitéséhez.
Kozelités/tavolitds a weboldalon
CsUsztassa az ujjat a zoom vezérl6 aktivalashoz. Plusz és negativ
(kifele/befele) irAnyba mozgassa az ujjat a kozelitéshez/tavolitashoz.
Szoveg keresése aweboldalon
Klikkelijen a meni ikonra, majd az Egyéb > Keresés / More > Find. Adja meg
a keresendd szoveget, amint begépeli a talalt karakterek megjelennek kijelélve
az oldalon. Klikkeljen a balra/jobbra nyilra és tovabbléphet a kdvetkez6 talalathoz.
Szoveg masolasa a weboldalrél

Nyisson meg egy weboldalt majd keresse ki a masolandé szdveget, érintse
meg a meni ikont és az Egyéb > Szdveg kijelolése/ More > Select text. Az ujjaval
jelolje ki (hizza végig) a masolandé szovegrészt. Klikkeljen a kijeldlt részre és a
szOveg masolhaté.

Navigacio weboldalak k6zott

Megnyithat weboldalakat, vissza vagy el6re Iéphet vagy visszanézheti az



el6zményeket a béngészében.

Link megnyitasa: Klikkeljen az adott linkre annak megnyitasahoz. A link,
amelyet megérintett narancssarga szin( lesz, mig a weboldal meg nem nyilik.

Vissza,- és el6relépés a mar megnyitott oldalak kézétt: Erintse meg az eldre
/ vissza nyilat.

El6zmények megtekintése: Amikor bongészik az interneten, a bongészé a
meglatogatott weboldalak adatait elmenti, hogy késébb kénnyebben/gyorsabban
tudjon djra visszamenni ra. Klikkeljen az URL mez6 jobb oldali részére majd
érintse meg az El6zmények ikont és tekintse meg az el6zményeket.

Egyszerre tobb bongészéablak hasznalata

A bdngészbben egyszerre tobb weboldalt is megtekinthet és egymast
valtogatva tekintheti meg 6ket.

Uj ablak megnyitasa

Klikkeljen a ment ikonra > ablakok > Uj ablak és egy Uj bongészé ablak nyilik
meg.

Bongész6 ablak valtasa

Klikkeljen a menii ikonra > ablakok. Itt az 6sszes megnyitott ablak listazasra
kerul. Kivalaszthat egyet, amelyikre sziksége van.

Bongészéablak megnyitasa,

Klikkeljen a menii ikonra > ablakok. Itt az 6sszes megnyitott ablak listdzasra
kerul. Klikkeljen a bezar ikonra az ablak jobb fels® sarkaban.

Fajlok letoltése

Fajlokat és alkalmazasokat tolthet le az internetrél. A letdltott fajlok az SD
kartyan tarolodnak.

Fajlok letdltése méas-mas modon térténhet a kiilonbdz6 weboldalakon. Tartsa
nyomva a képen az ujjat és megjelenik egy menii majd klikkeljen a Mentés ikonra.
Ha fajl a mobiltelefonon 1évé alkalmazasok altal tAmogatott formatumban van
letéltédik az SD kartyara. Klikkeljen a menu ikonra majd az Egyéb > Letoltések /
More>downloads, itt megtalalja a letoltott fajlok listajat. Ha tordini szeretne egy
fajlt csak klikkelien annak mezéjére és megjelenik egy opciés meni, ahol
vélassza ki a térlés mentpontot.

Konyvjelz6k

Konyvjelzé megnyitasa: meni ikon > kényvjelzék / menu icon> Bookmarks, ,



itt megtekintheti a konyvjelzéket.

Tartsa nyomva az ujjat a konyvjelz6n és megjelenik egy meni, ahol a
kovetkezé funkcidkat hajthatja végre: megnyitas, megnyitas Uj ablakban,
kdnyvjelz6 szerkesztése, parancsikonként hozzdadasa a féképernyéhoz, link
megosztdsa, URL masolasa, konyvjelz6 torlése és a jelenlegi konyvjelz6
kezdélapként valé beallitasa.

4.6 Szémoldégép

A szamologéppel egyszerli szamitasi feladatokat tud elvégezni, vagy ha
komolyabb szamolas sziikséges hasznalja a kibdvitett szamologépet.

Adja meg a szamokat és a miveletet. Torolheti a szamokat vagy a
muveleteket, hosszan tartsa nyomva és az egész képernyd torlédni fog.

A szamoldgép képernydjén megtalalja a kibévitett szamologép ikonjat is.
4.7 Naptar

Nyissa meg a naptéarat, hogy megtekinthesse a korabban létrehozott
esemény informacidit.

Klikkeljen a naptar ikonra a féfelileten. Minden egyes felhasznaléi és a
szinkronizaic6 soran hozzaadott esemény megjelenik a naptarban.

Esemény létrehozasa

Létrehozhat Uj esemény a mobiltelefonjan. Barmely nézetben a naptarasban
klikkeljen az Uj esemény ikonra.

Vagy tartsa nyomja az ujjat a napi, heti, vagy havi nézetben as a felugré
meniben adja meg az esemény részleteit.

Adja meg a cimét, idejét és egyéb részleteit az eseménynek. A plusz ikonnak
emlékeztet6t allithat be. A vendég mez6ben a meghivott email cimét adhatja meg.
Ha az On altal meghivottak hasznalnak Google Calendar-t akkor ezen a funkcion
keresztul megkapjak a meghivojukat emailben. Klikkeljen a menu ikonra majd a
Mutat/Show-ra az esemény részleteiért és Rendben/Done-re. Az esemény létre
lett hozva a naptaraban.

Naptar nézet valtasa

A naptar képerny6n klikkeljen a menl > Agenda, nap, hét vagy hénap / menu
icon >Agenda, Day, Week, or Month. Minden egyes nézet az adott id&szak
szerinti periédust mutatja. Tovabbi informéacioért klikkeljen az adott eseményre.

Naptéar szinkronizaciéja és megjelenitése

Ha hozzdadta a Google felhasznal6jat vagy a Microsoft Exchange
ActiveSync felhasznéldi fiokjat a telefonhoz akkor a naptér szolgaltatas és a
szinkronizacié révén automatikusan frissilni fog oda és vissza egyarant.

A naptéarban klikkeljen az Egyéb > Naptar / More > Calendars, és bedllithatja,
hogy a naptér a telefonon lathat6 legyen-e vagy sem. A naptar képernyd mindig
megjeleniti az Osszes On daltal (és Osszes hozzaadott felhasznalo altal)
hozzaadott eseményt, melyek szinkronizalnak is a felhasznal6i fidkokkal.
Klikkeljen a felhasznal6i fiokra annak naptaranak megjelenitéséhez vagy
elrejtéséhez a telefonjan. A naptar jobb oldalan bedllithatja a szinkronizaiés
lehet6ségeket.

Naptar beallitasainak megvaltoztatasa



A naptar kovetkezd bedllitasait tudja megvaltoztatni és hogy hogyan
értesitse Ont az eseményekrél. Nyissa meg a naptarat, majd a menii ikont és
Egyéb > Beallitasok / more>settings.

Elutasitott esemény elrejtése: Egy elutasitott eseményt nem szeretne latni
a naptarban.

Sajat id6zéna hasznalata: Be és kikapcsolhatja ezt a funkciot.

Sajat idézéna: Miutdn bekapcsolta a Sajat id6zéna hasznalata funkciot
beallithatja az id6zonat..

Ebreszté & értesitése bedllitdsa: Beallithatja az emlékeztet6t és kildhet
értesitést vagy ki is kapcsolhatja azokat.

Csengdbhang kivalasztasa: Kivalaszthatja az esemény emlékeztetéjének
csengbhangjat.

Vibracio: Megadhatja, hogy az esemény emlékeztetésekor legyen-e
vibracios jelzés.

Alapértelmezett emlékeztetd id6: Beallithatja az esemény alapértelmezett
emlékeztetési idejét.

Build verzié: A naptar verziéja.

4.8 Hivasnaplo

Megtekintheti a tarcsazott, fogadott, nem fogadott hivasok listajat.
4.9 Kamera

Kameraval fényképeket és videokat is készithet.

Klikkeljen a kamera ikont a fémenuben vagy féképernyén a kamera
megnyitasahoz. Tajkép moédban tud egybdl képeket késziteni. Ebben a modban
érintse meg a kerek ikont a képernyén a képkészitéshez, a képernyd aljan lévd
gombbal tud valtani vide6 és fényképmad kozott.

Beadllithatia a kamera egyes tulajdonsagait is a jobb felvétel minéség
érdekeben.

4.10 Ora

Klikkeljen az Ora ikonjara a féképernyén vagy a fémeniiben. Ora megjeleniti
az idét és a datumot a hattérképen is.

Ebreszto

Bedllithatja vagy modosithatja az ébresztét. Megjegyzés: zold szinli a mar
elmult ébresztd.

Galéria
Megnézheti a képeket ezzel a funkcidval.
Zene
Zenéket jatszhat le a telefonjarél vagy az SD kartyardl.
Home
Home képernyére tud Iépni.
4.11 Névjegyzék

A névjegyzékben, klikkelien a menl ikonra a kovetkezdket tudja
végrehajtani:

Keresés: Kezdje el begépelni a keresendd nevét, ahogy gépeli a talalok
megjelennek a keres6 mezében. Klikkeljen ra a helyes talalatra.
Uj névjegyzék: Uj névjegyzéket hozhat létre.

Névjegyzék torlése: Egy meglévé névjegyzéket tud tordini, vagy torolheti az



Osszes nevet is jegyzékbdl.
Csoportok: Csoportokat jel6lhet meg/hozhat létre a névjegyzékben.
Gyorstarcséazas: Bedllithatja a szamokhoz rendelheté neveket a
gyorstarcsazashoz.
Egyéb: Exportalhat, importal és mas funkcidkat hajthat végre.
Kedvencek
Kedvencként jelélheti meg azokat a neveket, akikkel a legtdbben beszél.
Megjegyzés: gyari beallitasok visszaallitasakor az 6sszes mobiltelefonon
1évé személyes adat, beleérive az lizenetek és névjegyzék informaciok

elvesznek, készitsen réluk biztonsagi mentést!
4.12 Letoltések

Az internetrdl letoltott fajlok és alkalmazasok listajat tekintheti meg.
4.13 Email

Az email alkalmazéassal emailokat olvashat, kildhet, fogadhat stb.

Email megnyitasa és felhasznaloi fiok képernyé

Email megnyitasa: Klikkeljen az Email ikonra a féképernyén vagy a
fémenlben. Ha el6szor nyitia meg ezt az alkalmazast a beallitds varazslo
segitségével adjon hozza egy email felhasznaloi fiokot. Miutan betdltédott az
email fiok a legutdbbi bejelentkezés o6ta bejové emailok jelennek meg. Ha nem
hasznal emailt akkor a bejové fidk tartalma jelenik meg.

Felhaszndl6i fiok megnyitasa: A felhasznaldi képernydn megjelennek az
0sszes hozzaadott felhasznal6 fiokok. A megjeldlt, elkiildott vagy el nem kildott
levelek is megjelennek. A mappa képerny6én klikkelien a meni ikonra >
Felhasznal6i fibkok / menu icon >Accounts. Minden egyes mappaban
megjelennek az olvasatlan lzenetek z6ld, vagy a mar olvasottak szirke szinnel.
Tudja kombinalni a kilénbdzé mappakat, példaul egy mappaban nézheti meg az
Uzeneteket.

Bejové mappa kombinalasa

Konfigurdlhat egy vagy tobb email fidko(ka)t, amelyekbdl kildhet és
fogadhat Uzeneteket, megtekintheti az ©sszes email fiok Osszes elkildott
Uizenetét a kombinalt bejové mappaban. Nyissa meg az felhasznaldi képernyét,
majd klikkeljen a kombinalt mappéra.

Uzenetek olvasasa

Olvashatja az Uzeneteket a kombinalt, a bejové vagy mas egyénileg
létrehozott mappaban. Ha fogad egy Uj levelet az értesitési soron megjelenik
annak ikonra, amig ki nem kapcsolja ezt a funkciét az email fiok beallitasok
menlpontban, ahol szintén bedllithatja, hogy a telefon vibraljon-e vagy sem, vagy
adjon ki cseng6hangot vagy sem, amikor Uj Gzenet érkezik.

Nyissa meg a kombinalt bejévé mappat, a felhasznal6 bejévé mappat vagy
mas Uzenet mappat az olvasashoz. A képernyén megjelenik az lizenet adatai —
kiildé, id6pont és mas fontos informaciok.

Valaszolhat és tovabbithat fogadott lizeneteket. Torélhet és rendezheti is a
leveleket.



E-mail csillagozasa

Csillaggal tudod megjeldlni a fontos Gzeneteket, hogy késébb kdnnyebben
megtalald. Ha egy e-mailt megcsillagozol, egy csillaggal megjeldlt mappa jelenik
meg a Fidkok képernyén. Az e-mail olvasasa kdzben érintsd meg a csillag
piktogrammot a fejlécben, vagy ugy is meg tudod jel6ini, hogy az adott mappaban
a litdn szerepld e-mail mellett érinted meg a csillag piktogrammot. Ha a mar
csillaggal megjeldlt e-mail mellett Gjra megérinted a csillag jelzést, a kiemelés
megszUnik.

E-mail szerkesztése és kildése

Tudsz e-mailt kuldeni a névjegyzékben szereplé ismerdseidnek, mas
embereknek, vagy akar csoportoknak is.

Erintse meg a meniiben > a Szerkesztés ikont. Ahogy elkezdi begépelni a
cimet, az annak megegyezd neveket a cimlistabdl a rendszer felajanlja. Ha
megeérinti a felajanlott cimet, akkor azt a rendszer rogziti, vagy be tud irni Gj cimet
is. Amennyiben t6bb e-mail cimet kivan megadni, ugy valassza el 6ket vesszével.
Nyissa meg a menit és érintse meg a Cc/Bcc -t masolt vagy titkos masolat
hozzdadasahoz, érintse meg a Melléklet csatolasat, és valassza ki a csatolni
kivant mellékletet. Adjon meg targyat az lizenet kénnyebb azonosithatésaga
érdekében. rja meg az lizenet szévegét. Amennyiben befejezte a bevitelt és a
szerkesztést nyomja meg a Kildés gombot az iizenet elkiildéséhez.

Alairas hozzafiizése az e-mailhez

Hozza tudsz flizni rovid szoveget az Uzeneteidhez, amelyet a fiokodbodl
kildesz, ebben megadhatod pl. a nevedet elérhetéségedet vagy egyéb
informé&cidkat.

Nyisd meg a Fidkok képernyét. Erintsd meg és tarts megérintve azt a Fidkot
amelyiknek a beéllitasait moédositani akarod. A megnyil6 meniiben vélaszd ki a
Fiok beallitasok > alairast. Ugy is meg tudod nyitni egy Fiok beallitasait, hogy a
bejovd lizenetek mappaban megnyomod a meni ikont és kivalasztod a Fidk
beallitasok > alairast. ird be a megjeleniteni kivant széveget és hagyd jova.

E-mail Fi6kok hozzdadéasa

Amikor az els6 alkalommal megnyitod az E-mail alkalmazast, sziikséges
beallitani egy e-mail fiokot. Ez kdvetéen be tudsz allitani tovabbi e-mail fiokokat
is e-mail kiildésére és fogadasara.

E-mail fick hozzaadasa: Nyisd meg a Fiokok képernyét. Erintsd meg a menii
ikont, majd érintsd meg a Fidk hozzdadasa ikont. A megjelend E-mail fidk
beéllithis meniiben ird be az e-mail cimedet és jelszavadat. Erintsd meg a
‘Kovetkez&' ikont. Ha az e-mail varazsloé nem tudja beallitani az e-mail fi6kodat,
érintsd meg a Kézi beallitas ikont és add meg az e-mail fiokod adatait. irj be
minden szikséges informaciét ami az altalad hozzdadni kivant tipusu fiok
beadllitasahoz szikséges, majd nyomd meg a Kész gombot. Ezt kévetéen adj
nevet a Fiékodnak és ismételten érintsd meg a Kész gombot. Az alkalmazas
automatikusan elkezdi letélteni az e-mailjeidet, és elkezdheted hasznalni az
alkalmazast Gizenetek kiildésére és fogadasara.

E-mail fiok torlése

Nyisd meg a Fidkok képernyét. Erintsd meg és tartsd megérintve a fickot a
torléshez. A megnyilé meniiben érintsd meg a Fiok eltavolitisa gombot. Erintsd
meg az OK-t a Fidk torlésének jovahagyasahoz.



4.14 Fijlkezeld

A telefon tamogatja az SD kartyat. A Fajlkezel6t tudod hasznalni, hogy fajlokat
és konyvtarakat kezelj kényelmesen az SD kartyan..
4.15 FM réadio

Csatlakoztassa a kompatibilis fulhallgatot az telefonhoz, majd inditsa el a radio
alkalmazast. A fiilhallgat6 kabele szolgal FM antennaként. Kérjuk, hogy a radiot
mindig megfeleléen beallitott hanger6vel hallgassa, a tartds er6s hanghatas

maradanddan karosithatja a hallasat.
4.16 Galéria

A kameraval készitett, illetve az SD kartyan tarolt fotok és videdk tekinthetéek

meg kozvetlenil ezzel az alkalmazassal.
4.17 iReader

Ezzel az alkalmazassal e-konyveket tud letdlteni és olvasni.
4.18 Uzenetek

Uzeneteket tud valtani barataival és ismeréseivel szdveges lizenet (SMS)
vagy multimédias tizenet MMS kiildésével.

Uzenet szerkesztése és kiildés

Erintse meg az Uzenetek ikont az féképernyén, vagy a fémenii feliletén.
Megjelenik az Uzenetek ablak, ahol (j iizenetet tud létrehozni. Erintse meg az Uj
Uizenet létrehozasa flllet Uj szbveges, vagy multimédias lizenet létrehozasahoz. A
multimédias (MMS) lizenet tartalmazhat szoveget, képet, felvett hangot, audio
fajlt, videot vagy képvetitést.

Az Uzenetek képerny6n érintse meg az Uj lizenet Iétrehozasa fillet. Usson be
egy telefonszamot a mezbbe. Erintse meg a szévegmez6t, és Ulsse be az
elkiildeni kivant Uzenetet. A szoveg szerkesztése kbdzben a meni ikon
megérintésével hozza tud adni hangulatjeleket illetve karaktereket a széveghez,
a Vissza ikonnal tud visszatérni a szovegszerkesztéshez

Beszélgetések

Ha megnyit egy izenet ablakot, az érkezett iizenetek meg fognak jelenni. Ha
Uj lGzenetet kap, megjelenik az Uj Uzenet ikon a kijelzén. Ha megérinti az yj
Uzenet ikont, megjelenik az Uzenetek ablak, ahol rogton valaszolni tud az
Uzenetre.

4.19 Mobile QQ

Ezzel az alkalmazassal be tud jelentkezni a Moblie QQ alkalmazas
hasznélatahoz.
4.20 Zene

A Zene alkalmazassal le tud jatszani audio fajlokat, amelyek a telefon SD
kartyajan vannak. Miel6tt az alkalmazast hasznalja méasolja at a szamitégépén
tarolt audio fajlokat a telefon SD kartyajara. Az alkalmazas tamogatja a legtobb
audio fajlt, igy le tudja jatszani az online zeneboltokbdl let6ltott zenéket, CD-rél
atmaésolt zenéket.

A Zene alkalmazas megnyitasa és a zene kdnyvtarak megtekintése

Erintse meg a Zene alkalmazast a fémeniiben vagy a kezdéképernyén.

Ha zenét mésol 4t az SD Kkartyara az alkalmazas automatikusan megkeresi a
fajlokat a kartyan és katalogust készit a zenékrél, a kartyan tarolt fajlok alapjan.
Ez a keresés egy-két masodperctl percekig tarthat attél fiiggéen, hogy
egyszerre mennyi zenét masolt at a kartyara. Ha a kataldgus kész, megjelenik a



zene konyvtar képernyd, fulekkel, amelyek megérintésével Eléadd, Album, Dalok
és Lejatszasi lista alapjan rendszerezve vannak a zenék.

Megjegyzés: Ha a telefon lekapcsol, mert az akkumulator toltése alacsony,
mikdzben zenét tolt at USB kabelen keresztill, a telefon az “SD kartya hiba”
Uizenetet jeleniti meg bekapcsolaskor. Inditsa Gjra a telefont és a hibalizenet
megjelenése utana valassza az “SD kartya formatalasa” lehet6séget. Figyelem!
Ebben az esetben az SD kartyan tarolt minden adat t6ri6dik.

Zene lejatszasa

Tud zenét hallgatni a telefon beépitett hangszérojaval, vagy kabeles
fulhallgatoval illetve Bluetooth sztereo fiilhallgatéval.

Erintsen meg egy dalt a kényvtarban annak meghallgatasahoz. Megjelenik a
lejatszasi ablak és a megérintett dal lejatszasa megkezdddik. Lejatszasi ablak
szamos ikont tartalmaz, amelyek megérintésével tudja bedllitani a dal lejatszasat.
A lejatszasi ablak szélén harom funkci6 ikont talal. Megérintésiikkel megnyithatja
az aktudlis lejatszasi listat, bedllithatja a véletlenszer( lejatszast, a lejatszasi lista
ismétlését, vagy az adott szam ismételt lejatszasat (két érintés). A képernyd aljan
talalhaté harom funkcié gombbal tudja irdnyitani a lejatszast. Az utols6 dalra
ugras/visszatekerés (megérintés és tartas), lejatszas/megallitds, valamint a
kovetkez® dalra ugras/el6re tekerés (megérintés és tartas).

Zene torlése az SD kartyardl
Tartsa megérintve a torolni kivant zeneszamot a zenekdnyvtarban, amikor a
meni megjelenik, valassza a 'torlés' opcidt.

5 Telefonélas

Erintse meg a telefonkdnyv ikont a f6képernyén vagy a fémeniiben. Négy
almenu jelenik meg a képernyén. Valassza ki a telefon almenut, igy
megjelenik a numerikus billentyilizet, be tudja Utni a kivant szamot és hivast
tud kezdeményezni.

Megjegyzés: Beszélgetés kozben nem tud Gjabb beszélgetést
kezdeményezni (] telefonszam megadasaval és a hivas gomb
megnyomasaval. Ha megnyomja a hivas gombot telefonalas koézben az
aktualis hivast varakoztatasra éllitja.

5.1 QQBongészo

Az interneten tud bongészni ezzel a funkcioval.
5.2 Keresés

A keresés funkcio lehetévé teszi a keresé mezd megjelenitését, ezzel mind a
telefonon, mind pedig az interneten keresni tud.
5.3 Beallitasok

A Beallitasok alkalmazas tartalmazza a legtébb eszkozt a telefon beallitasara
és testreszabaséra.
SIM beédllitasok

Ezzel a funkciéval megnézheti a SIM informécidkat és be tudja allitani a SIM
alapvet6 beallitasait.
Vezeték nélkili halézat és haldzati bedllitasok

Vezeték nélkiili halozat és haldzati bedllitasokkal tudja testre szabni és beallitani

a halézatokhoz kapcsolodast és a haldzati eszkdzoket Wi-fi, Bluetooth és molbil
héalézatok alkalmazaséaval. Szintén itt tudja bedllitani a telefonja és virtudlis privat



halézatok kozotti kapcsolatot, itt tudja beallitani tovabba a repiilé Gizemmadot is.

Hivéas beallitasok

A Hivas beallitAsok haszndlataval tudja konfiguralni a hivasokat, agy mint
hang-, internet hivasokat, valamint egyéb specialis beallitasokat. Szintén itt lehet
beallitani azt is, hogy kizarélag elére bedllitott fix szamok iranyaba lehessen
hivast kezdeményezni.

Audio profilok
Itt lehet beallitani kiildnb6z8 audio profilokat.
Megjelenités
A Megjelenités menipontban lehet beallitani a kijelz6 fényességét, az
automatikus képernyé-elforditast, animaciokat, a képernydkimélét, valamint a
képernyé felbontasat.
Helymeghatarozas
Vezeték nélkili halézat hasznalataval tudja hasznalni ezt az alkalmazast.
Biztonsag
Itt tudja beallitani azokat a funkciokat, amelyek segitenek biztonsagban tartani
a telefont, valamint az azon tarolt informaciokat.
Megjegyzés: Tudja torélni a tanGsitvanyokat, és U(j kddot adhat a
tandsitvanyokhoz a > tarhely tisztitasa funkcié hasznalataval. .
Alkalmazasok
Az alkalmazasok beallitasa menipontban megnézhati a telepitett alkalmazasok
adatait, tudja kezelni az alkalmazasok adatat, ledllithatja a futé alkalmazasokat,
megnézheti és dllithatja az éppen futé alkalmazasokat, ellenérizheti, hogy egyes
alkalmazasok mekkora helyet foglalnak el a memariabdl.
Fiokok és szinkronizélas
€  Hattérben szinkronizalds: Ellendrizze az alkalmazasok engedélyeit, az
adatok hattérben torténd szinkronizalasnak engedélyezéséhez, igy azok
akkor is tudnak szinkronizalni, ha éppen nem hasznalja 6ket. Amennyiben
nem ezt a bedllitast hasznalja, gy csokkenti az akkumulator hasznalatot,
illetve az adatforgalmat.
€  Automatikus szinkronizalas: Amennyiben engedélyezi ezt a funkciét, ugy
az alkalmazasok, kiuldn engedély nélkil, sajat utemezésben végzik el a
szinkronizalast.
€  Titoktartas
A Titoktartas funkcié haszndlataval tudja kezelni a privat adatait, illetve itt
tudja visszadllitani a telefont az eredeti allapotba (reset).
Adattarolas
Az Adattarolas funkcié hasznalataval tudja ellenérizni, hogy mekkora a
rendelkezésre all6 és hasznalt tarhely az SD kartyan, és itt tudja bedllitani az SD
kartya tulajdonsagait.
Nyelv és billentytizet
Nyelv és billenty(izet beallitdsokkal tudja megvalasztani a telefon nyelvét és
beallitani a beviteli billenty(izetet.
Hang ki-, és bemenet.
Ebben a meniipontban tudja bedllitani a mikrofont és hangszoérét.
Hozzaférhet6ség
Ebben a menipontban tudja beéllitani a telefonra telepitett plug-ineket.
Datum és id6



A datum és idé bedllitdsoknal tudja beallitani azt, hogy a telefon hogyan
jelenitse meg a datumot és az id6t. Itt tudja bedllitani az id6zénat, és a pontos
id6t, illetve beallithatja azt, is, hogy a telefon a haldzattdl kapott idét alkalmazza.
Be-, és kikapcsolas idézitése

Be tudja allitani, hogy a telefon mikor kapcsoljon automatikusan ki-, illetve be.
A telefon tulajdonsagai
Itt meg tudja nézni a telefon alapveté tulajdonsagait.
5.4 SIM Eszkoztar

Ez a telefon tdmogatja a szerviz funkciét. Az egyes specidlis elemek
fuggnek a SIM kartyatdl és a halozattdl. A Serviz menu automatikusan elérheté
a fémenuben, amennyiben halozati és SIM tamogatas elérhetd.

5.5 Hangfelvevé

Ezzel funkcidval audi6 fajlokat tud régziteni. A harom funkcié gombbal tudja
megkezdeni a rogzitést, megtekinteni a rogzitett fajlt, illetve megallitani a
rogzitést.

5.6 Video lejatsz6

A Video funkciéban le tud jatszani videoklippeket, (példaul a kameraval
rogzitett videdkat), vagy olyan videéfajlokat amelyeket az SD kartyan tarol (ha be
van helyezve).
<Tippek>

Ha van elérhet6 video az eszk6z6n, példaul régzitett par felvétel a kameraval,
ezek az fajlok megjelennek jobbra egy négyzetben.

Melléklet

1. melléklet: Hibaelharitas

Ha a telefon hasznalata kézben hibat észlel, allitsa vissza a telefont a gyari
bedllitasokra, majd az alabbi tablazat szerint haritsa el a hibat. Ha a hiba
tovabbra is fennmarad, lépjen kapcsolatha az eladéval vagy szolgaltatéval.

Hiba OK Megoldéas
Lépjen kapcsolatba a
A SIM kartya sérilt szolgéltatéjaval a kartya
, cserélése érdekében
SIM kartya SIM kartya nincs
hiba Y Ellenérizze a SIM kartyat
megfeleld helyen
A SIM kartya chipje | Tisztitsa meg a SIM kartyat tiszta
elkoszolédott ruhaval
Valami blokkolja a
jelet. A
radiohullamokat
nem lehet . f s ,,
A P Valtoztasson poziciot a megfelelé
Gyenge térerd megfelel6en P
PN térerd vételhez.
tovébbitani magas
éplletek

takaraséban, vagy
pincébe.




Vonal.torl6das Iép
fel, ha csucsidében

Kertlje a telefon hasznélatéat

tal sokan .
e csucsidében.
hasznéljak a
halézatot.
A telefont nem lehet Lemerdlt az Csatlakoztassa a telefont

bekapcsolni

akkumulator.

téltéhoz.

Nem lehet hivast
kezdeményezni

A hivas korlatozas
aktivalva van

Kapcsolja ki a hivaskorlatozast

A telefon nem tud
csatlakozni a
halézathoz

Ervénytelen SIM
kartya

Vegye fel a kapcsolatot a
szolgaltatéval

A telefon nincs
GSM haldzat altal
lefedett terlileten

Nézzen utana, hogy hol van a
szolgéltatéjanak lefedettsége

Gyenge térerd

Véltoztasson helyet az er6sebb
térerd érdekében.




Az akkut nem lehet
feltdlteni

A konnektor
aramerdéssége nem
felel meg a toltén
feltlintetett
aramerésségnek

Gy6z6djon meg réla, hogy
megfeleld fesziltségl legyen a
fali csatlakozé.

Nem megfelel
tolt6 hasznalata

Hasznalja a telefonhoz gyartott
toltot

Rossz csatlakozas

Ellenérizze, hogy a t6lté
megfeleléen van-e csatlakoztatva
a telefonhoz
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1 Uldine informatsioon
1.1 Profiil

Palun loe seda broSiiri vaga hoolikalt, et oma telefoni heas seisukorras
hoida.
Meie ettevGte voib muuta seda telefoni ilma eelneva kirjaliku teavituseta ning
jatab endale diguse t6lgendada selle mobiiltelefoni jGudlust.
Erinevate tarkvarade ja vOrguoperaatorite t6ttu vBib telefoni kuva olla

teistsugune.
1.2 Turvalisuse hoiatused ja tahelepanekud

Turvalisuse hoiatused

» OHUTU LIIKLEMINE

Ara hoia telefoni juhtimise ajal kées. Kasuta hands-free siisteemi, kui kéned
on valtimatud. Mdnedes riikides on sdiduki juhtimise ajal helistamine v6i kdnede
vastu votmine seadusevastane!
> LULITA LENNUKIS VALJA

Juhtmevabad seadmed véivad lennukis héireid esile kutsuda. Mobiiltelefoni

kasutamine lennu ajal on illegaalne ja riskantne.
Palun veendu, et mobiil oleks lennu ajal valja lulitatud.
» LULITA VALJA ENNE OHTLIKESSE KOHTADESSE MINEKUT

Jargi tapselt vastavaid seadusi, koodekseid ja madrusi, mis kéaivad
mobiiltelefoni kasutamise kohta ohtlikes piirkondades. Lilita oma telefon valja,
enne kui lahed plahvatusohtlikusse kohtadesse nagu tanklad, &limahutid,
kemikaalide tehased ja kohtades, kus toimuvad [8hkamist6dd.
> JARGI KOIKI ERINORME

Jargi koiki erinorme, mis kasivad mobiiltelefoni vélja lulitada nagu néaiteks
haiglas, sest see vdib pbhjustada hairinguid ja ohtlikke olukordi. K&sitle oma
mobiili meditsiiniliste seadmete, nagu stidamestimulaatorid ja kuuldeaparaadid
juures digesti, sest see v8ib pdhjustada nendes hairinguid.
> HAIRED

Kdne kvaliteeti vdivad mojutada raadiohaired. Antenn on mobiilile
sisseehitatud ning see asub all mikrofoni juures. Ara katsu kdnede ajal antenni
piirkoda, sest see v8ib halvendada kéne kvaliteeti.
» PROFESSIONAALNE TEENINDUS

Ainult professionaalne personal tohib installeerida vdi parandada
telefonivarustust. Ise installeerimine v6i parandamine vdib olla ohtlik ning see
rikub garantii reegleid.
» LISAVARUSTUS JA AKUD

Kasuta ainult heakskiidetud lisavarustust ja akusid.
> KASUTAGE MOISTLIKULT

Kasuta ainult normaalsel ja digel viisil.
> HADAABIKONED

Veendu, et telefon on sisselllitatud ning, et on olemas levi. Sisesta
hadaabinumber nagu naiteks 112 ja vajuta helistamise nuppu. Utle Iihidalt oma
asukoht ja situatsioon. Ara IGpeta kdne enne, kui sul seda teha palutakse.
Markus: Nagu ka kdikide teiste telefonide puhul ei toeta see mobiil kdiki
funktsioone, mis on selles juhendis toodud v&rgu v6i raadio Ulekande
probleemide tdttu. Mdned vorgud isegi ei toeta hadaabikdnede teenust. Seetdttu
ara jaa kriitilistes olukordades nagu esmaabi ainult oma telefonile lootma. Palun
konsulteeri oma kohaliku vérguoperaatoriga.



Ettevaatusabindud
See mobiiltelefon on ilusa disainiga. Palun kasuta seda erilise hoolega.

Jargnevad soovitused aitavad su telefonil garantii perioodi lle elada ning selle

eluiga pikendada:

» Hoia telefon ja selle lisaseadmed lastele kattesaamatus kohas.

> Hoia telefon kuivana. Ara lase sellel vihma, vedelike, niiskuse ega teiste
korrosiooni pdhjustavate ainetega kokku puutuda.

> Ara hoia ega kasuta oma telefoni tolmustes kohtades, sest see véib telefoni
osasid kahjustada.

> Ara hoia oma telefoni kérge temperatuuriga kohtades. Kérge temperatuur
vahendab elektrooniliste seadete eluiga ning kahjustab akut ja
plastikosasid.

» Ara hoia oma mobiili kilmades kohtades. Muidu laheb niiskus telefoni
sisemusse ja kahjustab seda, kui ta konstantse temperatuuriga kohta
panna.

> Ara viska, 166 ega pilla oma mobiiltelefoni maha, sest see I8hub sisemisi
téhtsaid osasid.

2 Sinu telefon
2.1 Telefoni ulevaade
2.2 Nuppude funktsioonid
Telefonil on jargmised nupud:
€ Jduallika nupp
Jouallika nupp on telefoni Ulaosas. Telefoni kasutades vajuta seda nuppu,
et ekraan lukustada. Kui seda nuppu all hoida, siis avaneb hupikmenud,

kus sa saad valida haaletu/lennureZziimi vdi telefoni vélja lulitamise vahel.

¢  Helitugevuse nupp
Helitugevuse nupp asub telefoni paremal kiljel. Saad seda vajutades
valida sobilikku helitugevust.

2.3 Ikoonide funktsioonid

¢  Kodu ikoon
Vajuta sellele, et avada koduekraan. Kui sa vaatad laiendatud koduekraani
paremat v6i vasakut poolt, siis viib selle ikooni vajutamine sind keskmise

ekraani juurde.
€  Meniu ikoon
Vajuta seda, et saada juurdepaésu antud funktsiooni valikutele.
€ Tagasiikoon
Selle ikooni puudutamine viib sind tagasi eelmise kuva juurde.

€  Otsimise ikoon



Koduekraanil olles vajuta sellel, et avada otsingu kast, et otsida telefonist ja
veebist. Paljudes rakendustes saab seda kasutada rakendusese sisesteks

otsinguteks.

3 Alustamine

3.1 SIMjaUIM kaardi ning aku installeerimine

SIM kaardil on kasulikku informatsiooni nagu naiteks su mobiili number, PIN,
PIN2, PUK, PUK2, IMSI, vBrgu informatsioon, kontaktide andmed ja lihisdnumite
andmed,

Markus:

Péarast mobiili valja lulitamist oota mdned sekundid enne kui eemaldad voi
sisestad SIM kaardi.

Ole SIM kaarti kasitledes ettevaatlik, hddrdumine ja painutamine véib SIM
kaarti kahjustada.

Hoia mobiiltelefon ja selle lisad nagu SIM kaart lastele kattesaamatus kohas.
Paigaldamine

’ Hoia toiteltliti nuppu ménda aega all ja vali lulita telefon vélja.
’Eemalda tagumine kaas.

’Sisesta SIM /UIM kaart drnalt vastavasse pesasse nii, et kaardi Idigatud
nurk oleks kohakuti pesas oleva sélguga ja kuldne plaat oleks alla
suunatud. Likka nii kaua, kuni SIM/UIM kaart enam sissepoole ei lahe.

‘Aku metallist kontaktid peavad olema kohakuti aku pesa metallist
kontaktidega.
Mérkus:

SD kaart on véike objekt. Hoia seda lastele kattesaamatus kohas, sest nad

voivad selle alla neelata!
3.2 Aku vahetamine
‘Su mobiil jalgib ja kuvab aku oleku.

‘Tavaliselt kuvatakse aku allesjgdnud energia hulk aku ikoonil, mis asub
ekraanil Uleval paremas nurgas.

’Kui aku hakkab tiihjaks saama, siis teatab telefon ,aku tihi*.
Reisilaadija kasutamine:

‘ Paigalda aku mobiili enne kui akut laadima hakkad.

‘ Uhenda reisilaadija adapter telefoni laadimispesaga. Veendu, et adapter on
taielikult sees.

‘ Sisesta adapter sobivasse seinakontakti.
‘Laadimise ajal aku ikoon liigub, kuni aku on taiesti tais.

‘Aku ikoon I6petab liikkumise, kui aku on tais.
Mérkus:

Veendu, et laadija, kérvaklappide ja USB kaabli ots on diget pidi sisestatud.
Valet pii sisestamine vbib p6hjustada laadimise ebafnnestumise vdi teisi



probleeme.

Enne laadimist veendu, et kasutatav pinge ja sagedus Uhtivad reisilaadija
omaga.
Aku joudluse parandamine

Saad pikendada aku vastupidamist kahe laadimise ajal lilitades valja
funktsioonid, mida sa ei vaja. Saad jalgida kuidas rakendused ja susteem aku
ressursse kasutavad.

Et garanteerida aku optimaalne jéudlus, kasuta jargmisi reegleid:

’Lulita raadiod valja, kui sa neid ei kasuta. Kui sa ei kasuta Wi-Fit, Bluetoothi
vBi GPRSI, siis kasuta seaded, et need vélja lulitada.

’Vahenda ekraani heledust ja lihenda ekraani lukustamise aega.

’Kui sa ei vaja seda, siis lUlita valja Gmaili, kalendri, kontaktide ja teiste
rakenduste automaatne sinkroniseerimine. Markus: koduekraanil olles
vajuta menii ikooni vali seaded > telefoni kohta > aku kasutus. Ekraani
Ulaosas on néha aeg, mis on kulunud viimasest laadimisest ning kui
telefon laadijaga Uhendatud, siis néitab see seda, kui kaua sa akut enne
laadimist kasutanud olid. Seejarel on néha iga rakendus ja teenus, mis
sel hetkel akut kasutasid ning kui palju akut nad kasutavad. Vajuta
rakendusele, et saada teavet nende akutarbimise kohta. Erinevad
rakendused pakuvad erinevat informatsiooni.

3.3 Vorgu ja seadmetega sidumine

Su telefon saab luua Uhendust erinevate vorkude ja seadetega, sisaldades
mobiilivdrke haale ja andmete Ulekandeks, Wi-Fi andmesidet ja Bluetooth
seadmeid nagu naiteks peakomplekt. Saad Uhendada oma telefoni ka arvutiga,
kanda andmeid telefoni SD kaardilt ja jagada oma telefoni mobiilset
andmesidelihendust USB vahendusel.

Mobiilivérku thendamine

Kui sa sisestad oma telefoni SIM kaardi, on su telefon seadistatud
mobiilivérku kasutama, et teha kénesid ja andmeid Ule kanda.
Wi-Fi vBrku thendamine

Wi-Fi traadita vork véimaldab sul luua Internetithendust kuni 100 meetri
kauguselt Wi-Fi ruuterist sdltuvalt ruuterist ja su imbrusest.

Vajuta seaded>Traadita & vérgud > WLAN seaded. Margista Wi-Fi, et see
sisse lulitada. Telefon otsib  Umbruses saadaval olevad Wi-Fi vorgud ja kuvab
nende nimed. Turvatud vorgud on néidatud luku mérgiga.

Markus: Kui telefon leiab vorgu, millega ta on eelnevalt thendust loonud, siis
Uhendab ta ennast sellega.

Vajuta vorgule, millega soovida thendust luua. Kui vork on avatud, siis pead
sa kinnitama, et sa tahad sellega Uhendust luua vajutades Kinnita. Kui vork on

turvatud, siis pead sa sisestama parooli ja teised vajalikud andmed.



Bluetooth seadmetega Uthenduse loomine

Bluetooth on traadita side, mis vBimaldab seadmetel kuni 8 meetri kauguselt
andmeid vahetada. Kdige levinumateks Bluetooth seadmeteks on kdrvaklapid,
millega saab teha kénesid ja muusikat kuulata, hands-free komplekt autoga
sGitmiseks ja teised kaasaskantavad seadmed, nende hulgas siilearvutid ja
mobiiltelefonid.

Vajuta seaded > Traadita &vdrgud > Bluetooth. Méargista Bluetooth selle
sisse lllitamiseks.

Pead ennem oma telefoni enne Uhenduse loomist seadmega &ra paaritama.
Parast paaritamist jadavadki nad paaritatuks v8i kuni sa need paaritamise tihistad.

Su telefon otsib ja kuvab laheduses saadaval olevate Bluettoth seadmete
IDd. Kui seade, millega soovid Uhendust luua ei ole nimekirjas, siis tee see
nahtavaks.
Uhenduse loomine USB kaudu

Saad Uhendada oma telefoni USB vahendusel arvutiga, et kanda tle

muusikat, pilte ja teisi faile, mis on su telefoni SD kaardil ja arvutis.
3.4 Puutetundliku ekraani kasutamine

Libista oma s6rme koduekraanil olles vasakule vdi paremale. Need
laiendused pakuvad sulle rohkem ruumi vidinate, otseteede ja teiste asjade jaoks.
Vaikesed téapid all vasakul ja paremal néitavad, millist ekraani sa vaatad.

Pohiline viis, kuidas oma Androidi funktsioone kasutada on s6rmede
kasutamine, et manipuleerida ikoonide, nuppude, menilde, ekraanil oleva
klaviatuuriga ja teistel ekraanil olevate asjadega.

Puuduta

Ekraanil olevate rakenduste ja seadete ikoonide, klaviatuuril tahtede ja
sumbolite sisestamiseks ja teiste ekraanil olevate nuppudega tegutsemiseks
pead neid kdigest oma s6rmega puudutama.

Puuduta & hoia all

Puuduta & hoia all ekraanil olevat objekti vajutades sellele ning seejarel
sOrme mitte lahti lastes, kuni ilmub uus toiming. Naiteks koduekraani
kohandamiseks vajuta koduekraanil tihjale alale, kuni ilmub menud.

Lohista

Vajuta & hoia korraks all objekti ning seejarel liiguta seda ekraanil iima sérme
lahti laskmata, kuni see on soovitud kohas.

Libistamine

Libistamiseks liiguta oma sdrme kiiresti lle ekraani ilma pausi tegemata, kui
sa seda puudutad (muidu toimub lohistamine). Naiteks saad ekraani ules véi alla



libistada, et nimikirjades liikuda.
3.5 Ekraanil oleva klaviatuuri kasutamine

Teksti sisestamiseks saad kasutada ekraanil olevat klaviatuuri. Modned
rakendused avavad klaviatuuri automaatselt. Mdnes pead sa selleks puudutama
teksti sisestamise valja. Saad kasutada ka teksti triikkimise asemel oma haalt.

Teksti sisestamine
Puuduta tekstivalja ning seejarel avaneb klaviatuur. Mdned rakendused
avavad klaviatuuri automaatselt. Teistes pead sa esmalt tekstivélja kasutama.
Puuduta klaviatuuril olevaid nuppe.
Tahemérgid, mida sa ekraanil vajutad, ilmuvad tekstivdljale koos
soovitusega, mis sdna sa praegu sisestad.
Kasuta kustutamise ikooni, et kustutada kursorist vasakul olev
tahemark.
Péarast teksti sisestamise |I6petamist vajuta tagasi nuppu, et sulgeda
ekraan.
3.6 Helistamine

’Numbri valimine kontaktide hulgast
Puuduta telefoni ikooni v8i koduekraanil olevat telefoni rakenduse ikooni ja
ava kontaktide vaheleht. Libista oma sdrme ules vdi alla, et leida Ules oma
soovitud kontakt. Seejérel puuduta helistamise nuppu.

’Numbri valimine kdnede logist
Puuduta telefoni ikooni v8i koduekraanil olevat telefoni rakenduse ikooni ja
ava seejarel kdnede logi vaheleht. Libista oma s6rme Ules voi alla, et leida Ules
oma soovitud kontakt. Seejérel puuduta helistamise nuppu.

’Sissetulevale kdnele vastamine
Libista vastamise ikooni paremale, et sissetulev kdne vastu votta.
Vajuta LBpeta ikooni, et kdne I6petada.
Kdnest loobumiseks libista Lopeta ikoon vasakule.

’Mitme kdne haldamine
Saad vastata uuele kdnele samal ajal, kui sul juba kaib Uks kdne. Saad
libistada vasta ikooni paremale, et vastata uuele kdnele.

4 Menuliide kasutamine

4.1 3D Cat

Saad méangida 3D Cat méngu.
4.2 App manager

Saad hallata oma rakendusi.
4.3 Baidu Map

Saad kasutada Baidu Map rakendust.
4.4 Bluetooth

Bluetoothi abil saad sa luua juhtmevabalt Ghendust sobivate seadmetega
nagu naiteks mobiilide, arvutite, peakomplektiga. Saad kasutada Bluetoothi

piltide, videote, helifailide, margete ja teiste failide saatmiseks.



4.5 Brauser

Saad Brauseri abil sirvida veebilehti ja otsida Internetist soovitud
informatsiooni.

Péarast Brauseri avamist avaneb koduleht. Veebilehe aadress (URL) on néha
ekraani Ulaosas.

Veebilehe kiilastamine v8i otsingu kasutamine

Puuduta URL kasti, mis asub Brauseri Ulaosas. Sisesta veebilehe aadress.
VOi sisesta sinna otsinguks marksGna. Parast teksti sisestamist pakub
otsingumootor sulle soovitusi veebilehtedest.

Praguese lehe varskendamine

Vajuta menii ikooni ja seejarel ilmuvad valikud, kus sa saad vajutada
Varskenda, et praeguse veebilehe sisu varskendada.

Veebilehe suurendamine/vahendamine

Libista pisut oma s6rme modda ekraani, et paljastada suurendamise
juhtimine. Vajuta plussi vdi miinust, et veebilehte kas suurendada voi vaiksemaks
muuta.

Veebilehelt teksti leidmine

Vajuta menuu ikoonile ja vajuta rohkem > leia lehelt. Sisesta tekst, mida sa
otsid. Samal ajal, kui sa sisestad, markeeritakse esimee s6na, mis Uhtib sinu
poolt sisestatud fraasiga. Vajuta vasakut vdi paremat noolt, et liikuda eelmise voi
jargmise markeeritud sdna juurde.

Veebilehelt teksti kopeerimine

Ava veebileht ja keri kohta, kus asub soovitud tekst. Vajuta menii nuppu >
selekteeri tekst. Kasuta oma s6rme, et selekteerida teksti, mida soovid kopeerida.
Puuduta selekteeritud teksti ja tekst ilmub seejarel I16ikelauale.

Veebilehel liikumine

Saad avada veebilehel olevaid lehti, liikuda edasi ja tagasi, vaadata oma
sirvimise ajalugu tépselt nii nagu kdikides brauserites.

Lehe avamiseks vajuta lingile. Lingid, millele vajutad muutuvad oranziks,
kuni see avaneb.

Et liikuda tagasi v8i edasi, siis pead selleks vajutama tagasi vdi edasi nuppu.
Vajuta tagasi nuppu v6i vajuta menii ikooni > edasi.

Oma Brauseri ajaloo ndgemine: Brauser peab meeles kilastatud veebilehti,
et sa saaksid nende juurde tagasi minna. Puuduta ikooni, mis on URL kasti kérval,
seejarel puuduta Ajaloo vahelehte ning sa naedki sirvimise ajalugu. Vali Enim
kulastatud vaheleht, et ndha veebilehti, mida sa oled kdige rohkem kulastanud.

Mitme Brauseri aknaga tootamine

Saad korraga avada mitu Brauseri akent.



Uue Brauseri akna avamiseks puuduta menud ikooni > aknad > uus aken.
Seejarel avaneb uus aken koos kodulehekiljega.

Brauseri akna vahetamiseks puuduta menui ikooni > aknad. Siin on néha
kdik avatud aknad. Saad valida akna, mida vajad.

Brauseri akna sulgemiseks puuduta menuu ikooni > aknad. Siin on ndha
kdik avatud aknad. Vajuta sulgemise ikooni, mis on iga avatud akna paremas
nurgas.

Failide allalaadimine

Saad veebilehelt faile ja isegi rakendusi alla laadida. Allalaetud failid
salvestatakse SD kaardile.

Faili allalaadimiseks pakuvad erinevad veebilehed erinevaid mehhanisme.
Vajuta ja hoia all pilti vdi faili vOi teise veebilehe linki. Avanenud meniis vajuta
Salvesta. Kui telefon toetab selle faili formaati, siis salvestatakse see SD kaardile.
Vajuta menuu ikooni ja vali rohkem>allalaetud failid, SD kaardile allalaetud failid.
Puuduta meniiu ikooni ja vali rohkem>allalaetud failid, siin nded sa allalaetud
failide nimekirja. Kui sa soovid ménda faili kustutada, siis puuduta kasti, mis asub
faili vasakus servas ja avanenud hlpikmenlius saad valida kustutamise
funktsiooni.

Jarjehoidjatega to6tamine

Jéarjehoidja lisamiseks ava veebileht ja vajuta menuu ikooni > jarjehoidjad.
Seal néed sa salvestatud jarjehoidjaid.

Puuduta ja hoia all jarjehoidjat ning seejarel avaneb hipikmenui. Seal on
jargmised valikud: ava, ava uues aknas, muuda jarjehoidjat, lisa otsetee koju,
jaga linki, kopeeri URL, kustuta jarjehoidja ja sea praegune jarjehoidja
kodulehekdljeks.

4.6 Kalkulaator

Saad kasutada kalkulaatorit lihtsate aritmeetiliste arvutuste tegemiseks voi
kasutada selle keerulisemat versiooni, et lahendada raskemaid tehteid.

Sisesta numbrid ja aritmeetilised tehted. Lohista p&hiekraani vasakule, et
avada teaduslik kalkulaator. Vajuta tihjenda (Clear), et kustutada viimane
number vOi operatsioon. Vajuta ja hoia all tihjenda nuppu, et kustutada kogu
ekraanil olev tehe.

Kalkulaatori ekraanil saad vajutada menii nuppu ja tihjendada ajaloo vGi
kasutada teaduslikku kalkulaatorit.

4.7 Kalender

Saad avada kalendri, et nédha sinu poolt sisestatud sindmusi.

Puuduta kalendri ikooni, mis asub peamentis. Kalendris on néhe kdikide
lisatud kontode siindmused, mis on sunkroniseeritud telefoni kalendrisse.

Stundmuse loomine

Saad kalendrisse lisada siindmusi. Kalendris olles vajuta menii nuppu ja
vajuta rohkem > uus sundmus ning seejarel avaneb aken, kuhu saab sisestada
siindmuse andmed.

Saad ka puudutada ja hoida all pdeva, nadala ja kuu vaadet. Avaneb menud,
vajuta Uus sindmus ja avaneb andmete leht, kus kuupéev ja kellaaeg on juba



lisatud.

Sisesta nimi, kellaaeg ja sindmuse kohta kaivad lisaandmed. Saad vajutada
pluss ikooni, et lisada rohkem meeldetuletusi. Kilaliste véljale saad lisada k&ikide
kilaliste emaili aadressid. Eralda aadressid komadega (,). Kui inimesed, kellele
sa kutse saadad kasutavad Google kalendrit, siis saavad nad kutse kalendrisse
ja ka emailile. Saad vajutada menuu nuppu ja valida Naita rohkem valikuid, et
lisada sindmuse kohta taiendavat informatsiooni. Keri Sindmuse andmete lehel
alla ja vajuta Valmis. Siindmus lisatakse su kalendrisse.

Muuda kalendri vaadet

Kalendris olles vajuta menuli ikoonile > paevakord, péev, nadal, kuu. Iga
vaade néaitab sellel perioodil toimuvaid siindmusi, mis su kalendris on. Et néaha
rohkem informatsiooni, siis vajuta paevakorra vaatele, vajuta siindmusele. Et
néha kuu vaates olles mingi paeva sundmusi, siis pead selleks sobivale paevale
vajutama.

Sunkroniseerimine ja kalendrite kuvamine

Kui sa lisad oma telefoni Google konto v&i Microsoft Exchange ActiveSync
konto ning sa seadistad telefoni nii, et see sunkroniseeriks kalendri sindmused
telefoni, siis ilmuvadki need sundmused su telefoni ning telefonis olevad
stindmused hoitakse ajakohased.

Kalendrit vaadates vajuta meniiil ikooni ja vali ronkem > kalendrid. Seal saad
sa milliseid kalendreid telefonis hoitakse vbi nédidatakse. Kalendris saad néha
kdiki lisatud kalendreid, mis on su telefoniga slinkroniseeritud ning need on
kontode jargi organiseeritud. Vajuta konto nimel, et naha vdi peita see kalender
oma telefonis. Ikoon kalendri ikooni paremas osas naitab, kas selle siindmused
on siinkroniseeritud ja kas need on kalendris naha.

Muuda kalendri seaded

Saad muuta, kuidas kalender néitab sundmusi ja kuidas see sind
lahenevatest siindmustest teavitab. Ava kalender ja vajuta menui ikooni ja vali
rohkem > seaded.

Peida loobutud siindmused: Mérgista see, kui sa ei soovi ndha sindmusi,
mille kutsest sa oled loobunud.

Kasuta kodu ajatsooni: Saad selle funktsiooni soovi korral sisse/vélja
lUlitada.

Kodu ajatsoon: Péarast Kasuta kodu ajatsooni sisselllitamist saad seda
funktsiooni kasutades maéarata kodu ajatsooni.

Maara alarm/teavitused: Avaneb aken, kus sa saad sindmuste
meeldetuletusi seadistada alarmi avama, meeldetuletust saatma vdi need
funktsioonid vélja lulitada.

Vali helin: Avab akna, kus saad valida sindmuse meeldetuletuse helinat.

Vibreeri: Avab akna, kus sa saad siindmuse meeldetuletuse vibreerimise
sisse voi valja lulitada.

Vaikimisi meeldetuletuse aeg: Avab akna, kus sa saad méaérata vaikimisi
aja suindmuste meeldetuletustele.

Versiooni number: Naitab praegu kasutatava versiooni numbrit.

4.8 Konede logi

Saad vaadata valitud kdnesid, vastamata kdnesid ja vastuvdetud kénesid.
4.9 Kaamera

Kaamera on kombinatsioon kaamerast ja videokaamerast, mille abil saad



teha pilte ja salvestada videoid.

Puuduta peamenuis vdi koduekraanil kaamera ikooni. Kaamera avaneb
maastikureziimis ning on valmis pildistamiseks. Selles reZiimis pead pildi
tegemiseks vajutama Ummargust nuppu, mis asub ekraani alumises osas. Vajuta
pildistamise nupust paremal olevat ikooni, et valida kaamera vdi videokaamera
vahel.

Saad vajutada seadete ikooni, et muuta kaamera parameetreid saavutamaks
parimat efekti.

4.10 Kell

Puuduta peameniis voi koduekraanil kella ikooni. See avab kella, kus néaed
kuupéeva ja kellaaega oma koduekraani taustapildil.
Aratused
Saad panna endale &ratuse muutes olemasolevat &ratust voi lisades uue
aratuse.
Markus: seadistatud &ratustel on roheline joon all.
Galerii
Saad seda funktsiooni kasutades pilte vaadata.
Muusika
Saad mangida SD kaardil olevaid helifaile.
Kodu
Sellele vajutades viib telefon sind tagasi koduekraanile.
4.11 Kontaktid

Kontakte vaadates vajuta meniu ikoonile ning sa saad l&bi viia jargmisi
tegevusi:

Otsi: Alusta otsitava kontakti nime sisestamist. Samal ajal kui sa kirjutad,
ilmuvad otsingukasti sobivate kontaktide nimed. Saad vajutada sobiva kontakti
nimele, et seda edaspidisteks toiminguteks kasutada.

Uus kontakt: Selle funktsiooni abil saad lisada kontaktide nimekirja uusi
kontakte.

Kustuta kontakt: Selle funktsiooni abil saad mérgistada soovitud kontaktid.
Et kdik kontaktid &ra kustutada, pead vajutama ekraani tlaosas k&ik. Lopetuseks
vajuta OK ja kinnita, et kontaktid &ra kustutada.

Grupid: Saad jagada oma kontaktid erinevatesse gruppidesse.

Kiirvalik: Soovi korral saad kasutada kiirvaliku funktsiooni.

Rohkem: Selle funktsiooni abil saad teha jargmist: kontode import/eksport.

Lemmikud

Saad lisada kontaktid, kellega sa kdige rohkem suhtled lemmikute alla.

Mérkus: Tehaseseadete taastamine kustutab kdik telefonis olevad isiklikud

andmed, nende hulgas telefoni malus olevad snumid ja kontaktid.



4.12 Allalaetud failid

Selle funktsiooni abil saad vaadata allalaetud failide ja rakenduste nimekirja.
4.13 Email

Saad kasutada emaili rakendust meilide lugemiseks ja saatmiseks.

Emailide ja kontode kuva avamine

Emaili avamine: Puuduta peameniits v6i koduekraanil emaili ikooni. Kui sa
avad emaili esmakordselt, siis avaneb seadistamise viisard, mis aitab sul emaili
kontosid lisada. Parast seadistamist avaneb viimane ekraan, mida sa vaatasid
vOi kui sa pole hiljuti emaili kasutanud, siis kuvab see sisendkausta sisu (kui sul
on ainult Uks konto) v6i kontode kuva (kui sul on mitu kontot).

Kontode kuva avamine: Kontode kuva néitab kombineeritud sisendkausta
ja igat su emaili kontot. Kui sul on tdhega, mustandeid vdi saatmata sdnumeid
mdnel kontol, siis kuvatakse ka need kaustad. Kaustade kuval vajuta menuu
ikoonile > kontod. Iga kaust ja konto kontode lehel naitab rohelise numbriga
lugemata kirjade arvu, kirjade koguhulk on néidatud hallilt. Saad vajutada
kombineeritud kaustale nagu kombineeritud sisendkaust, et nédha selles kaustas
olevaid sdnumeid.

Kombineeritud sisendkausta avamine

Kui sul on email seadistatud selliselt, et see saadab ja v6tab vastu kirju
rohkem kui Uhelt kontolt, siis saad sa naha kdikidele kontodele tulnud kirju
kombineeritud sisendkaustas. Ava kontode ekraan ja vali kombineeritud
sisendkaust.

Kirjade lugemine

Saad lugeda oma kombineeritud sisendkaustas v&i eraldi konto
sisendkaustas olevaid kirju. Kui sa saad sdnumi, siis ilmub olekuribale vastav
teatis, kui sa ei ole emaili teavitust valja lilitanud. Emaili kontode seadete alt
saad valida ka seda, kas telefon vibreerib, kui uus kiri tuleb ning lisaks sellele
saab valida ka helina.

Ava kombineeritud sisendkaust, konto sisendkaust vdi moni muu kirjade
kaust. Vajuta kirjal, mida soovid lugeda. Kiri avaneb koos informatsiooniga, kes
selle saatis, millal see saadeti ja muu seotud informatsiooniga, mis kuvatakse
Ulaosas. Sellele jargneb kirja sisu.

Saad kirjale vastata voi selle edasi saata. Saad kirja kustutada ja neid muud
moodi hallata.

Emailile tahe lisamine

Saad téhtsatele kirjadele lisada téhekese, et neid kergem jalgida oleks.
Pérast téhe lisamist ilmuvad nad kontode lehel tdhega kausta.

Emaili lugedes saad vajutada selle kirjapeas olevale téhele. Saad vajutada
ka tahele samal ajal, kui vaatad kirjade nimekirja kaustas. Kui sa puudutad tahte
uuesti, siis eemaldatakse emaililt taht.

Emaili loomine ja saatmine

Saad saata emaili oma kontaktidele, teistele inimestele v&i gruppidele.

Puuduta menui ikooni > koosta. Samal ajal, kui sa teksti sisestad, pakub
telefon sulle kontaktide hulgast aadresse. Saad vajutada soovitatud aadressile
vOi sisestada uue. Eralda erinevad aadressid komadega. Vajuta mendile ja vali
Lisa Cc/Bcc, et lisada kirjale koopia voi pimekoopia. Vajuta lisa manus, et kirjale
faile lisada. Péarast toimingute 18ppu vajuta Saada, et email &ra saata.

Kirjadele allkirja lisamine

Saad igale kirjale, mida saadad lisada méned read teksti nagu naiteks su
nimi, kontaktinformatsioon jne.



Ava kontode kuva. Vajuta ja hoia all kontot, mille seadeid sa soovid muuta.
Avanenud meniiUs vajuta konto seaded > allkiri. Saad avada ka konto seaded
samal ajal, kui sa selle sisendkaustas oled vajutades menui ikoonile ja valides
konto seaded > allkiri. Sisesta allkiri ja kinnita see.

Emaili kontode lisamine

Kui sa avad emaili esimest korda, siis tuleb sul seadistada oma emaili konto.
Peale seda saad sa seadistada oma emaili, et emaile saata ja vast votta ka
teistelt kontodelt.

Konto lisamiseks ava kontode kuva. Vajuta menuld nuppu ja vajuta Lisa
konto. Seadistamise kuvas sisesta emaili aadress ja parool Vajuta Edasi. V&i, kui
sa tahad lisada emaili kontot, mida viisard sinu eest seadistada ei saa, siis vajuta
Manuaalne seadistamine ning sa saad oma emaili seaded k&sitsi sisestada.
Sisesta vajalik informatsioon ja vajuta Valmis. Sisesta kontole nimi ja vajuta
Valmis. Email laeb alla k8ik su kirjad ning sa saad oma uue kontoga emaile
saatma ja vast votma hakata.

Emaili konto kustutamine

Ava kontode kuva. Vajuta ja hoia all kontot, mida sa soovid kustutada. Vajuta
Eemalda konto avanenud mentust. Vajuta OK ja kinnita, et sa tahad selle konto
ara kustutada.

4.14 Failihaldur

Telefon toetab SD kaarti. Saad kasutada Failihaldurit, et mugavalt erinevaid
katalooge ja faile oma SD kaardilt hallata.
4.15 FM raadio

Palun sisesta telefoni sobilikud kdrvaklapid ning kaivita seejarel raadio.
Kdrvaklappide juhe toimib FM antennina. Palun vali raadio kuulamiseks sobilik

helitugevus. Liiga valju heli kuulamine on kdrvadele kahjulik.
4.16 Galerii

Kaameraga saab teha nii pilte kui ka videoid ning need salvestatakse SD
kaardile. Selle funktsiooni abil saab neid sirvida.
4.17 iReader

Selle rakenduse abil saad alla laadida ja lugeda e-raamatuid.
4.18 Sdénumid

Saad saata nii tekstisénumeid (SMS) kui ka multimeedia sdnumeid (MMS)
oma sOprade telefonidesse.

S6numi loomine ja saatmine

Puuduta peamentiis voi koduekraanil sénumite ikooni. Avaneb sdnumite
aken, kus sa saad luua uue sdnumi. Vajuta Loo uus sénum, et luua tekstisBnum
vOi multimeedia sdnum. Multimeedia sGnum (MMS) sisaldab teksti ja pilte,
helisalvestist, video vGi piltide slaidi.

Sdnumite ekraanil vajuta Loo uus s6num. Sisesta Saaja lahtrisse
telefoninumber. Vajuta tekstikastile, et kiri valmis kirjutada. Kirjutamise ajal saad
vajutada menud ikoonile, et lisada emotikone, lisada manuseid. Kui kiri on valmis,
siis saad vajutada klaviatuuril olevat tagasi nuppu, et klaviatuur kinni panna.

Sénumile vastamine

Kui sa oled sGnumite aknas, siis nded sa saabunud sdnumeid. Teistel
juhtudel ilmub uue s6numi teade olekuribale. Kui sa vajutad uue sénumi teatele,
siis avaneb sdnumite aken, kus sa saad sellele vastata.

4.19 Mobile QQ

Saad selle rakenduse vahendusel logida mobiili QQsse.



4.20 Muusika

Selle rakenduse abil saad esitada helifaile, mis su telefoni SD kaardil on.
Seega pead enne rakenduse avamist kopeerima helifailid oma arvutist SD
kaardile. Rakendus toetab laia valikud heliformaate, et sa saaksid neid esitada
parast online poest ostmist, CD kollektsioonist kopeerimist ja nii edasi.

Muusika vaatamine ja muusikakogu vaatamine

Puuduta peamendis voi koduekraanil Muusika ikooni.

Kui sa kopeerid oma muusika SD kaardile, siis otsib rakendus kaardilt
helifaile ja lisab selle muusikakokku vastavalt failil olevale informatsioonile. See
vBib aega votta monest sekundist méne minutini sdltuvalt sellest, kui palju faile sa
oma SD kaardile laadinud oled. Kui muusikakogu on valmis, siis avaneb
muusikakogu aken, kus kogu muusika on jarjestatud erinevatesse
kategooriatesse — artistid, albumid, laulud, ja playlistid.

Markus: Kui telefon lulitab ennast tiihja aku tottu valja samal ajal kui sa USB
kaabli vahendusel muusikat alla laed, siis teatab telefon péarast sisselulitamist 'SD
kaardi viga'.Kui telefoni umbes 5 korda uuesti kéivitada, ilmub see teade uuesti.
Vastavas olukorras peaksid oma telefoni kaivitama nii mitu korda, kuni telefon
Utleb 'SD kaardi viga. Vorminda?'. Palun vali vorminda, et oma SD kaart
vormindada ja veenduda, et telefon tootab digesti.

Iga ootamatu peatus, mis tekib samal ajal, kui telefoni USB kaabli kaudu
muusikat laadida vdib su SD kaarti tugevasti kahjustada.

Muusika esitamine

Saad muusikat kuulata kasutades sisseehitatud kolarit, 1&bi kdrvaklappide
vOi juhtmevaba Bluetooth stereo peakomplekti.

Vajuta muusikakogus laulule, et see esitada. Avaneb taasesituse aken ja laul
hakkab méangima. Ekraanil on mitu ikooni, mida sa saad laulude kontrollimiseks
kasutada. Saad vajutada neile, et avada praegust playlisti, méangida praeguse
playlisti laule suvalises jarjekorras vdi praegust playlisti korrata / praegust laulu
korrata (vajuta kaks korda). Kolm ikooni asuvad loo kulgu asuva joone all, millega
saab loo kulgu reguleerida. Nende funktsioonideks on: mine eelmise laulu juurde
(puuduta) / keri tagasi (puuduta ja hoia all), mangi/peata ja vali jargmine laul
(puuduta)/keri edasi (vajuta ja hoia all.

SD kaardilt laulu kustutamine

Saad oma SD kaardilt laule ara kustutada. Vajuta ja hoia muusikakogus laulu
all. Avanenud mentiUs vajuta Kustuta.
4.21 Telefon

Puuduta peameniis vdi koduekraanil kontaktide ikooni. Ekraani
Ulaosas on naha neli vahelehte. Vali telefoni vaheleht ja seejarel naed
numbrilauda, mille abil saad soovitud numbri sisestada ja sellele helistada.
Mérkus: Kdne ajal ei saa sa sisestada numbrilaua abil uut numbrit ja
vajutada helistamise nuppu. Kui sa vajutad helistamise nuppu, siis
pannakse hetkel toimuv kdne ootele.
4.22 QQ brauser

Selle rakenduse abil saad Internetis surfata.
4.23 Otsing

Otsingu funktsioon v8imaldab sul avada otsingu kasti, et viia labi otsinguid
telefonis vGi Internetis.
4.24 Seaded

Seadete rakendus sisaldab enamus seadeid, millega sa saad oma telefoni



seadistada..
SIM haldamine

Selle funktsiooni abil saad vaadata SIM kaardil olevat informatsiooni, valida
vaikimisi SIM kaardi ja muuta selle seadeid.
Traadita & vérgud

Saad kasutada traadita & vorgud seadeid, et seadistada ja hallata Wi-Fi,
Bluetooth ja mobiilse vdrgu Uhendusi. Saad seda kasutada ka telefoni ja
virtuaalse privaatse vorgu (VPN) seadistamiseks, mis voimaldab sul telefoni abil
arvutile Internetithendust pakkuda. Saad ka lennureziimi kasutades kogu
raadioside vélja lulitada.
Kénede seaded

Kasuta kdnede seadeid, et seadistada kdnesid nagu haalkdne, Internetikbne
ja teisi teenusepakkuja poolt pakutud erifunktsioone. Saad kasutada ka kdnede
seadeid, et seadistada telefon selliselt, et see saab teha kdnesid ainult valitud
telefoninumbritele.

Heliprofiilid
Saad vastavalt olukorrale erinevaid profiile aktiveerida.
Ekraan

Saad kasutada ekraani seadeid, et muuta ekraani heledust, automaatset
ekraani pédramist, animatsiooni, ekraani lukustamiseni kuluvat aega.
Asukoht
Saad selle funktsiooni aktiveerida traadita vorgu kasutamise ajal.
Turvalisus
Saad teha telefoni turvalisust ja andmeid puudutavaid seadistusi.
Markus: Saad kustutada kdik volitused ja lahtestada volituste salvestamise
parooli valides turvalisus > kustuta salvestised.
Rakendused
Saad kasutada rakenduste seadeid, et naha installeeritud rakenduste kohta
kaivat infot, muuta nende andmeid ja kasta neil peatuda, vaadata ja juhtida
tootavaid teenuseid ja naha rakenduste poolt kasutatud ruumi jne.
Kontod & stinkroniseerimine
¢ Taustal todtades andmete uuendamine: Tee linnuke, et lubada
rakendustel taustal joostes andmeid sinkroniseerida olenemata sellest,
kas sa nendega aktiivselt t66tad vdi mitte. Linnukese eemaldamine vdib
akut kokku hoida ja véhendab (aga ei elimineeri) andmete kasutamist.
€ Automaatne sinkroniseerimine: Selle funktsiooni aktiveerimine annab
rakendustele loa andmeid vastavalt oma ajakavale siinkroniseerida.
Privaatsus
Privaatsuse seaded v8imaldavad sul oma isiklikku informatsiooni hallata ja
oma telefoni lahtestada.
Malu
Malu seaded vdimaldavad sul vaadata hetkel kasutusel ja vaba olevat mélu
hulka telefonis ja SD kaardil. Selle abil saab hallata ka SD kaarti.
Keel & klaviatuur
Kasutades keele ja klaviatuuri seadeid saad valida telefoni tekstide keele
ning saad seadistada ekraanil olevat klaviatuuri.
Haéle sisend ja véljund
Kasuta tekst-kdneks seadistust et muuta haéle sisendi ja valjundiga seotud
parameetreid.
Ligipaasetavus
Kasutades ligipdasetavuse seadeid saad seadistada kdiki telefoni



installeeritud ligipdasetavuse plug-ine.
Kuupéev & kellaaeg

Saad kasutada kuupdeva ja kellaaja seadeid, et muuta seda, kuidas
kuupéeva kuvatakse. Saad valida ka oma aja ja ajatsooni mobiili vérgust saadava
aja asemel jne.
Ajastatud energia sees/valjas

Vali aeg, millal telefon end ise sisse vdi vélja lulitab.
Telefoni kohta

See funktsioon vdimaldab vaadata telefoni kohta kaivat infot.

4.25 SIM tooriist

See on spetsiaalne SIM kaardi tooriist. See telefon toetab seda teenust.
Spetsiifilised vbimalused sdltuvad SIM kaardist ja vdrgust. Teenuse menii
lisatakse automaatselt telefoni menuusse, kui SIM kaart ja vork seda toetavad.
4.26 Helisalvestaja

Selle funktsiooni abil saad helifaile salvestada. Lindistaja ekraani alumises
osas on kolm ikooni, millega saab lindistamist alustada, tagasi kerida ja |dpetada.
4.27 Videomangija

Selle abil saad sa vaadata oma telefonis olevaid videoid (naiteks
kaameraga filmitud videoid) vdi vaadata SD kaardil (kui on sisestatud) olevaid
faile.
<Soovitused>

Kui su seadmes leidub videofaile naiteks, mis on kaamera poolt filmitud,
naidatakse nende videote hulk programmi paremas osas sulgude sees.

Lisa

Lisal: Probleemid

Kui telefoni t66s tekib probleeme, siis taasta tehaseseaded ja vaata seejarel
jargnevast tabelist lahendust. Kui probleem ei kao, siis kontakteeru miija voi
teenusepakkujaga.

Viga Pdhjus Lahendus
SIM kaart on P66rdu kohaliku teenusepakkuja
kahjustatud juurde
SIM _kaardl SIM I_(aart e|'o|e Kontrolli SIM kaarti
viga korralikult paigas
SIM kaard|”rpetall|st Puhasta SIM kaart puhta riidega
plaat on maardunud
Levi on takistatud.
Naiteks ei saa
raadiolained . . .
" - Minge kohta, kus signaalid
efekt|l|_v selt levida, saavad paremini levida
Halb levi sest l[aheduses on
alb levi suur ehitis voi te
asute keldris.
Liinid on Hoidu telefoni kasutamast, kui
. liinid on rohkete kdnede tottu
llekoormatud iilekoormatud




Mobiili ei saa sisse
lUlitada

Aku on thi

Lae akut

Kdnesid ei saa teha

Kdnede keelamine
on aktiveeritud

Tulhista k6nede keelamine

Mobiil ei saa vérguga
Uhendust luua

SIM kaart ei kehti

Kontakteeru oma
teenusepakkujaga

Mobiil ei ole GSM
vorgu
teeninduspiirkonnas

Liigu vdrguoperaatori
teeninduspiirkonda

Levi on ndrk

Mine kohta, kus levi kvaliteet on
kérge

Akut ei saa laadida

Laadimise pinge ei
kattu laadijal kirjas
oleva pingega

Veendu, et laadimise pinge uhtib
laadijal oleva pingega

Kasutatakse
mittesobivat laadijat

Kasuta spetsiaalselt sellele
telefonile mdeldud laadijat

Halb kontakt

Veendu, et laadija on korralikult
telefoniga Ghendatud
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